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NOTA FCC / INDUSTRY CANADA

Aparatul Dvs. poate produce interferente in aparatele de radio sau TV (de exemplu,
cand telefonul este utilizat in imediata apropiere a receptoarelor respective).

FCC sau Industry Canada vd pot solicita sa nu mai utilizati telefonul dacd astfel de
interferente nu pot fi eliminate. Dacd aveti nevoie de asistentd, contactati atelierul
local de service. Acest aparat corespunde prevederilor din sectiunea 15 a
reglementarilor FCC. Utilizarea este conditionata de faptul ca aparatul sa nu
produca interferente daunatoare.
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Pentru siguranta dvs.

Cititi aceste instructiuni simple. Nerespectarea acestor
instructiuni poate fi periculoasa sau ilegala. Pentru
informatii suplimentare, cititi in intregime ghidul
utilizatorului.

>

B> B

PORNIREA TELEFONULUI iN CONDITII DE
SIGURANTA

Nu porniti aparatul daca folosirea telefoanelor
mobile este interzisa sau daca aceasta poate
provoca interferente sau pericole.

SIGURANTA CIRCULATIEI - iNAINTE DE
TOATE

Respectati toate legile locale. Pastrati-va
intotdeauna mainile libere in timp ce
conduceti un autovehicul. Prima grija a Dvs. in
timp ce conduceti un autovehicul trebuie sa fie
siguranta circulatiei.

INTERFERENTE

Toate aparatele mobile pot intra in
interferenta, ceea ce le-ar putea afecta
performantele.

DECONECTATI iN SPITALE

Respectati toate restrictiile. Deconectati
aparatul in apropierea echipamentelor
medicale.
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DECONECTATI iN AVION
Respectati toate restrictiile. Aparatele mobile
pot produce interferente in avion.

DECONECTATI LA ALIMENTAREA CU
CARBURANTI

Nu folositi aparatul in statiile de alimentare cu
carburant. Nu-I folositi in apropierea
carburantilor sau a substantelor chimice.

DECONECTATI iN ZONE UNDE AU LOC
EXPLOZII

Respectati toate restrictiile. Nu folositi
aparatul in zone unde au loc explozii.

FOLOSITI CU GRIJA

Folositi aparatul numai in pozitie normala,
conform instructiunilor din documentatia
produsului. Evitati contactul inutil cu antena.

SERVICE CALIFICAT
Instalarea si repararea acestui produs este
permisa numai personalului calificat.

ACCESORII SI ACUMULATORI

Folositi numai accesorii omologate si
acumulatori omologati. Nu conectati intre ele
produse incompatibile.



REZISTENTA LA APA
Aparatul Dvs. nu rezista la apa. Feriti aparatul
de umiditate.

COPII DE SIGURANTA

Nu uitati sa faceti copii de siguranta sau sa
pastrati inregistrari scrise ale tuturor
informatiilor importante.

CONECTAREA LA ALTE ECHIPAMENTE
Cénd conectati la orice alt echipament, cititi
manualul de utilizare al acestuia pentru
instructiunile detaliate de siguranta. Nu
conectati intre ele produse incompatibile.

APELURI TELEFONICE iN CAZ DE URGEN]’A

Asigurati-va ca functia de telefon a aparatului
este pornita si in stare de functionare. Apasati
=1 de cate ori este necesar pentru a sterge
afisajul si a reveni la ecranul de pornire. Tastati
numarul de urgenta si apasati 1.
Comunicati locul in care va aflati. Nu incheiati
convorbirea pana nu vi se permite acest lucru.

DEa

&

Despre aparatul Dvs.

Aparatul mobil descris in acest ghid este omologat
pentru a fi utilizat in retelele EGSM 900/1800/1900 si
UMTS 2100. Pentru informatii suplimentare despre retele,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

La utilizarea functiilor acestui aparat, respectati toate
legile precum si dreptul la viata privata si alte drepturi
legitime ale celorlalte persoane.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea,
modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini,
piese muzicale (inclusiv sunete de apel) sau a altui tip de
continut.

Cand inregistrati sau folositi imagini sau video clipuri,
respectati legislatia locald, obiceiurile locale precum si
drepturile la viata privata si alte drepturi ale celorlalte
persoane.

Law

Atentie: Pentru a utiliza orice functie a acestui
aparat, alta decat ceasul alarma, aparatul trebuie
sa fie pornit. Nu porniti aparatul dacd folosirea
aparatelor mobile poate provoca interferente sau
pericole.

Servicii de retea

Pentru a utiliza telefonul trebuie sa beneficiati de
serviciile unui furnizor de servicii de comunicatii mobile.
Utilizarea multor functii ale acestui aparat depinde de
functiile disponibile in reteaua mobild. S-ar putea ca
serviciile de retea sa nu fie disponibile in toate retelele sau
ar putea fi necesar sa incheiati acorduri specifice cu
furnizorul Dvs. de servicii Tnainte de a putea utiliza
serviciile de retea. Ar putea fi necesar ca furnizorul Dvs. de
servicii sa va ofere instructiuni suplimentare in ceea ce
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priveste utilizarea acestor servicii si sa va informeze
asupra modului de taxare. Unele retele ar putea avea
limitari care influenteaza modul in care puteti utiliza
serviciile de retea. De exemplu, unele retele ar putea sa nu

accepte toate caracterele si serviciile specifice unor limbi.

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca
anumite functii ale aparatului Dvs. sd fie dezactivate sau
sa nu fie activate. Daca acesta este cazul, functiile
respective nu vor fi prezente in meniul aparatului Dvs. S-
ar putea, de asemenea, ca aparatul Dvs. sa fie configurat
in mod special. Aceasta configurare ar putea sa includa
modificari in numele meniurilor sau in ordinea de afisare
a acestora, precum si pictograme modificate. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de
servicii.

Acest aparat accepta protocoalele WAP 2.0 (HTTP si SSL)
care ruleazd prin protocoalele TCP/IP. Unele functii ale
acestui aparat, cum ar fi MMS, navigarea pe Internet,
e-mail si descarcarea de continut prin intermediul
browserului sau prin MMS, necesitd suport din partea
retelei pentru aceste tehnologii.

Pentru disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea
serviciilor cartelei SIM, contactati distribuitorul cartelei
SIM. Acesta ar putea fi furnizorul de servicii, operatorul de
retea sau alt distribuitor.
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Accesorii, acumulatori si
incarcatoare

Tnainte de a scoate acumulatorul, opriti intotdeauna
aparatul si deconectati-I de la incarcator.

Scoaterea acumulatorului inainte de a opri aparatul poate
sa provoace deteriorarea informatiei de pe hard disc.

Verificati numarul de model al oricarui incarcator, inainte
de a-| utiliza cu acest aparat. Acest aparat este destinat
pentru a fi alimentat de la un incarcator DC-4, AC-3 sau
AC-4 si de la un incarcator AC-1, ACP-7, ACP-8, ACP-9,
ACP-12, LCH-8, LCH-9 sau LCH-12 cand este utilizat cu
adaptorul de incarcator CA-44.

Acumulatorul destinat pentru a fi utilizat cu acest aparat
este BL-5C.

Low

Atentie: Folositi numai acumulatori, incarcatoare
si accesorii omologate de Nokia pentru a fi utilizate
cu acest model. Utilizarea altor tipuri poate anula
orice aprobare sau garantie si poate constitui un
pericol.

Pentru procurarea de accesorii aprobate, adresati-va
distribuitorului Dvs. Cand deconectati cablul de alimentare
al oricdrui accesoriu, trageti de stecher si nu de cablu.



Aparatul Dvs. Nokia N91

Numar model: Nokia N91-2
Denumit in cele ce urmeaza Nokia N91.

Va felicitam pentru achizitionarea aparatului Nokia N91.
Aparatul Dvs. imbina sunet stereo, capacitate de stocare de
pana la 6000 de melodii, preluarea muzicii din retea, acces
la colectia Dvs. de muzica si functionalitate de telefon
inteligent cu Wi-Fi si camerd foto-video de 2Mpixeli.

Hard disc

Aparatul Dvs. este dotat cu un hard disc de 8 GO care ofera
capacitate superioara privind spatiul de stocare pentru
diverse tipuri de fisiere. Senzorii din aparat vor opri hard
discul dacd temperatura de functionare este prea scazuta
sau prea ridicata, daca aparatul cade pe jos sau in cazul in
care capacul posterior al aparatului este scos. Hard
discurile sunt componente fragile care trebuie manipulate
cu grija. Toate loviturile provocate de soc, vibratie, lovire si
cadere sau de alt tip de manipulare necorespunzatoare a
aparatului, precum si temperaturile extreme, umiditatea si
lichidele pot duce la deteriorarea hard discului si la
pierderea sau deteriorarea datelor.

Nu scoateti capacul posterior cand aparatul este pornit.

8GB

Vizualizarea spatiului disponibil
in memorie

Rularea aplicatiilor in fundal creste consumul de energie
din acumulator si reduce durata de viata a acestuia.
Pentru a inchide aplicatii care ruleaza in fundal, apasati si
mentineti apdsatd tasta & pentru a afisa aplicatiile
deschise, alegeti o aplicatie, apasati tasta G siselectati
Da pentru a confirma.

Pentru a vedea ce tipuri de date aveti in aparat si cata
memorie ocupa diferitele tipuri de date, apasati & si
selectati Instrum. > Hard disc. Selectati Optiuni > Detalii
memorie si derulati in jos pana la Memorie libera pentru
a vedea spatiul de memorie ramas disponibil in aparat.

Memorie aproape plina—eliberati
memorie

Aparatul va anunta daca spatiul de memorie devine
insuficient. Daca memoria aparatului incepe sa fie

insuficienta cand browserul este deschis, acesta este
inchis automat pentru a elibera spatiu in memorie.
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Aparatul Dvs. Nokia N91 8GB

Pentru a elibera spatiu de memorie pe aparat, transferati
date pe hard disc in Mng.fisiere. Marcati fisierele care vor
fi mutate si selectati Optiuni > Mutare in dosar > Hard
disc si apoi selectati un dosar.

:\é/: Indicatie! Pentru a elibera memorie in aparat,
utilizati aplicatia Image Store disponibila in Nokia
PC Suite pentru a transfera imagini si video clipuri
pe un calculator compatibil. Consultati CD-ROM-ul
livrat in pachetul de vanzare.

Pentru a sterge date in vederea eliberarii spatiului in
memorie, utilizati Mng.fisiere sau accesati aplicatia
respectiva. De exemplu, puteti sterge urmatoarele:

® Mesajele din dosarele Casuta intrare, Ciorne si
Expediate din meniul Mesaje

Mesaje e-mail transferate din memoria telefonului
Pagini de Internet memorate

Imagini, video clipuri sau fisiere de sunet memorate
Informatii de contact

Note de agenda

Aplicatii preluate din retea. Consultati si ‘Manager
aplicatii', la pag. 125.

e Orice alte date de care nu mai aveti nevoie
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Indicatori esentiali
Y —Telefonul este utilizat intr-o retea GSM.

3G (serviciu de retea)—Telefonul este utilizat intr-o retea
UMTS. Consultati ‘Retea’, la pag. 122.

[=]-Aveti unul sau mai multe mesaje necitite in dosarul
Casuta intrare din Mesaje.

@ Ati primit un mesaj nou de e-mail in cisuta postala de
la distanta.

B, —Exist3 mesaje de trimis in dosarul Casuta iesire.
Consultati ‘Casutd iesire—mesaje care asteapta sa fie
expediate’, la pag. 53.

4.J Aveti apeluri nepreluate. Consultati ‘Apeluri vocale’,
la pag. 34.

4h —Afisat daca Tip sunet de apel este setat la Silentios
si Ton alerta mesaj, Ton alerta Chat si Ton alerta e-mail
sunt setate la Oprit. Consultati 'Profiluri—Setarea
sunetelor’, la pag. 31.

70 —Tastatura telefonului este blocat3. Consultati
‘Blocarea tastaturii (protectia tastaturii)’, la pag. 19.

Q2 —Existi 0 alarm3 activa. Consultati ‘Ceas’, la pag. 16.

2 —Este utilizats cea de-a doua linie telefonica.
Consultati 'Setari apel', la pag. 112.



A—Toate apelurile catre telefon sunt redirectionate
catre alt numar. Daca aveti doua linii telefonice,
indicatorul pentru redirectionarea apelurilor
corespunzator primei linii este _1_g iar cel corespunzator
celei de a doua linii este _2 4.

G —Un set cu casca este conectat la telefon.
D —Este activa o transmisie de date.

F —Este disponibila o conexiune GPRS sau EDGE pentru
transmisii de date sub forma de pachete.

X —Este activa o conexiune GPRS sau EDGE pentru
transmisii de date sub forma de pachete.

. —Este n asteptare o conexiune GPRS sau EDGE pentru
transmisii de date sub forma de pachete. Aceste
pictograme sunt afisate in locul indicatorului pentru
nivelul de semnal (afisat in coltul din stanga sus in modul
de asteptare). Consultati ‘Conexiuni pentru transmisii de
date sub forma de pachete in retele GSM si UMTS', la pag.
114.

3% —Este disponibild o conexiune UMTS pentru transmisii

=2

de date sub forma de pachete.

3 —Este activa o conexiune UMTS pentru transmisii de
date sub forma de pachete.

3% —Estein asteptare o conexiune UMTS pentru transmisii
de date sub forma de pachete.

B —Conectivitatea Bluetooth este Pornit.

(*)—Se transmit date printr-o conexiune Bluetooth.
Consultati 'Conexiunea Bluetooth’, la pag. 99.

B8 Atisetat aparatul sa caute retele LAN mobile si o retea
LAN mobild este disponibila. Consultati ‘Retea LAN
mobilad’, la pag. 105.

AH O conexiune la retea LAN mobila este activd intr-o
retea care are codificare.

B8 0 conexiune la retea LAN mobild este activa intr-o
retea care nu are codificare.

A ,—Este activa o conexiune USB.

@ —Aveti un mesaj e-mail care a fost citit si care
asteapta sa fie transferat in telefonul Dvs.

@ —Aveti un mesaj e-mail care nu a fost citit si care
asteapta sa fie transferat in telefonul Dvs.

Asistenta Nokia pe Internet

Cautati la http://www.nokia.com/support sau pe site-ul
local Nokia Web ultima versiune a acestui ghid, informatii
suplimentare, materiale ce pot fi preluate din retea si
servicii in legatura cu produsul Dvs. Nokia.
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m Ajutor

Aparatul Dvs. ofera mesaje de ajutor dependente de
context. Puteti accesa ajutorul dintr-o aplicatie sau din
meniul principal.

Cand o aplicatie este deschisa, pentru a accesa ajutorul
pentru ecranul curent, selectati Optiuni > Ajutor.

in timp ce cititi instructiunile, pentru a comuta intre
functia de ajutor si aplicatia deschisa in fundal, apasati si
mentineti apdsata tasta & .

Pentru a deschide ajutorul din meniul principal, selectati
Instrum. > Ajutor. Selectati aplicatia dorita pentru a
vizualiza subiectele de ajutor. Pentru a cduta subiecte de
ajutor folosind cuvinte cheie, selectati Optiuni >
Caut.dupa cuv.cheie.

Cand cititi un fisier de ajutor, pentru a vedea alte subiecte
corelate, derulati la stdnga sau la dreapta cu joystick-ul.

Iy}

Tutorial

Tutorialul va ofera informatii despre unele functii ale
aparatului Dvs. Pentru a accesa tutorialul din meniu,
apasati & si selectati Personal > Tutorial si sectiunea pe
care doriti sa o vizualizati.
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Ceas
Apasati & si selectati Personal >Ceas.

Pentru a seta o noua alarma, selectati Optiuni > Setare
alarma. Introduceti ora de alarmd si selectati OK. Cand
alarma este activa, este afisat semnul Q2.

Pentru a opri alarma, selectati Stop. Cand sund alarma,
selectati Amanare pentru a opri alarma timp de cinci
minute, dupd care aceasta va incepe din nou sa sune.
Puteti face acest lucru de cel mult cinci ori.

Daca se ajunge la ora de alarma prestabilita in timp ce
aparatul este oprit, acesta porneste automat si incepe sa
emitd semnalul de alarma. Daca selectati Stop, aparatul va
intreaba daca doriti sa-| activati pentru a efectua un apel.
Selectati Nu pentru a opri aparatul, sau selectati Da pentru
a efectua si a primi apeluri. Nu selectati Da daca folosirea
telefonului mobil poate provoca interferente sau pericole.

Pentru a anula o alarma, selectati Ceas > Optiuni >
Anulare alarma.

Setarile ceasului

Pentru a modifica setarile ceasului, selectati Ceas >
Optiuni > Setari.



Pentru a modifica ceasul afisat in modul de asteptare,
parcurgeti lista in jos si selectati Tip ceas > Analogic sau
Digital.

Pentru a permite retelei mobile sa actualizeze ora, data si
fusul orar in telefonul Dvs. (serviciu de retea), parcurgeti
lista in jos si selectati Ora operator retea > Actualizare
automata. Pentru ca setarea Ora operator retea sa se
aplice, telefonul va reporni.

Pentru a schimba sunetul de alarma, parcurgeti lista in jos
si selectati Sunet alarma ceas.

Ceas global

Deschideti Ceas si derulati catre dreapta pentru a deschide
ecranul ceasului global. In ecranul ceasului global puteti
vedea ora din diferite orase ale globului.

Pentru a adauga orase in listd, selectati Optiuni >
Adaugare oras. Introduceti primele litere ale numelui
orasului. Campul de cdutare apare automat si sunt afisate
orasele identificate. Selectati un oras. Puteti adauga in
listd maxim 15 orase.

Pentru a seta orasul Dvs. actual, alegeti un oras si selectati
Optiuni > Orasul meu actual. Orasul este afisat in ecranul
principal al ceasului iar ora din telefonul Dvs. este reglata
in functie de orasul selectat. Verificati dacd ora este
corecta si daca se potriveste fusului orar aferent.

Reglajul volumului sonor si al
difuzorului

Pentru a mari, respectiv a micsora nivelul volumului
auditiei cand aveti o convorbire activa in curs sau cand
ascultati un sunet, apésati si mentineti apasat [y) sau (o)
pe partea stangd a aparatului.

Difuzorul incorporat vd permite sa vorbiti si sa ascultati la
telefon de la mica distanta, fara a trebui sa duceti
telefonul la ureche, fiind suficient, de exemplu, sa plasati
telefonul pe o masa din apropiere. Aplicatiile de sunet
utilizeaza difuzorul ih mod implicit.

& Atentie: Ascultati muzica la un volum sonor
moderat. Expunerea continua la un volum sonor
ridicat va poate afecta auzul. Nu tineti aparatul la
ureche atunci cand utilizati difuzorul, deoarece
volumul sonor poate fi extrem de puternic.

Pentru a localiza difuzorul, consultati ,Taste si elemente
componente” din Ghidul de pornire rapida.

Pentru a utiliza difuzorul in timpul unei convorbiri, initiati
un apel si selectati Optiuni > Activare difuzor.

Pentru a dezactiva difuzorul cand aveti o convorbire
activa sau ascultati un sunet, selectati Optiuni > Activ.
microreceptor.
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inainte de a conecta un alt aparat decat cisti originale
Nokia la conectorul pentru casti al aparatului Dvs. Nokia
N91, reglati nivelul volumului la mai putin de jumatate
pentru a preveni distorsionarea sunetului sau deteriorarea
aparatului extern. Apoi puteti regla din nou volumul la
nivelul adecvat.

La unele seturi cu casti puteti numai sa reglati volumul cu
tastele de volum ale setului cu cdsti. Dacd utilizati tastele
de volum ale aparatului, volumul se modificd numai dupa
ce detasati setul cu casti.

§| Manager fisiere

Multe functii ale telefonului utilizeaza memoria pentru a
stoca date. Aceste functii includ contacte, mesaje,
imagini, sunete de apel, note de agenda si de rezolvat,
documente si aplicatii descarcate din retea. Spatiul de
memorie disponibil depinde de cantitatea de date care
sunt deja memorate in memoria telefonului.

Pentru a naviga prin fisierele si dosarele din memoria
aparatului sau de pe hard disc, apdsati & si selectati
Instrum. > Mnag.fisiere. Derulati cdtre dreapta pentru a
vizualiza continutul hard discului.
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Pentru a muta sau a copia fisiere intr-un dosar, apasati
simultan Y sijoystick-ul pentru a marca un fisier si apoi
selectati Optiuni > Mutare in dosar sau Copiere Tn dosar.

Multe formate diferite de fisiere pot fi deschise direct din
Manager fisiere. Cu toate acestea, pentru a beneficia de
functionalitate completa, trebuie sa deschideti fisierul in
aplicatia corespunzatoare, nu in Manager fisiere.

Pictograme din Mng.fisiere:
Dosar
Dosar care contine un subdosar

Pentru a cduta un fisier, selectati Optiuni > Cautare,
selectati locatia de cautare si introduceti textul care
corespunde numelui fisierului.

:\é/: Indicatie! Pentru a vizualiza continutul memoriei
aparatului si continutul hard discului telefonului
Dvs., puteti utiliza aplicatia Nokia Phone Browser
disponibila in Nokia PC Suite. Consultati CD-ROM-ul
livrat in pachetul de vanzare.



Blocarea tastaturii (protectia
tastaturii)

Pentru a bloca tastatura: Deplasati catre stanga
comutatorul de blocare din partea superioara a aparatului,
de langa tasta de pornire. Cand deplasati comutatorul in
timp ce capacul glisant este inchis, toate tastele sunt
blocate. Cand deschideti capacul glisant, toate tastele sunt
active.

Pentru deblocare: Deplasati comutatorul spre dreapta.

Cand este activatd blocarea tastaturii, efectuarea de
apeluri catre numarul oficial de urgenta programat in
aparatul Dvs. poate fi posibila. Introduceti numarul de
urgentd si apasati M .
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73, Music player

Music player accepta fisiere cu extensiile AAC, AAC+,
eAAC+, MP3, WMA, MP4, M4A, si DCF. Music player nu
accepta in mod obligatoriu toate formatele de fisier sau
toate variantele formatelor de fisier.

Pentru informatii suplimentare privind playerul, selectati
Optiuni > Ajutor pentru a obtine ajutor dependent de
context.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea,
modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini,
piese muzicale (inclusiv sunete de apel) sau a altui tip de
continut.

Redarea unei melodii

1 Apasati & siselectati Muzica.

2 Deplasati joystick-ul pentru a naviga la o melodie
preferata, un interpret preferat sau la alta categorie si
apasati joystick-ul pentru a deschide listele pe
categorii.

3 Apisati tasta p ] Redare/Pauzi pentru a reda
melodia sau lista de melodii selectata.

Pentru a deschide vizualizarea Redare in curs a playerului
din orice alta vizualizare, apdsati tasta 0 Acces muzica.
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Pentru a reveni la modul anterior de vizualizare, apasati
din nou tasta.

Pentru a selecta mai multd muzica pentru a o reda in
vizualizarea Redare in curs, selectati Optiuni > Salt la
meniul Muzica.

Butoane de comanda

)M —Apasati pentru a va deplasa la melodia urmatoare.
Pentru a derula rapid inainte, apasati si mentineti apasata
tasta.

|44 —Apdsati o datd pentru a reveni la inceputul melodiei.
Pentru a trece la melodia anterioara, apasati in interval de
doua secunde dupa inceperea unei melodii. Pentru a rula
rapid Tnapoi melodia, apdsati si mentineti apasata tasta.

[v) —Apdsati pentru a micsora volumul. Amplasata pe
partea stdnga a aparatului.

() —Apésati pentru a méri volumul. Amplasaté pe partea
stdnga a aparatului.

Pentru a bloca toate tastele aparatului, glisati comutatorul
de blocare din partea superioara a aparatului.



3 Indicatie! Puteti de asemenea sa utilizati tastele
unitatii de control de la distantd pentru a comanda
diverse functii ale aparatului. Comutatorul de
blocare de pe fata laterala a unitatii de control de la
distanta blocheaza doar tastele unitatii de control de
la distanta.

Indicatori

Pictograme din Music
player:

30 —Repetare una
] —Repetare toate

S'—Redare aleatoare
activatd

&\ —Difuzor dezactivat
(afisat in fereastra pop-
up de volum)

Moduri de redare

Redare aleatoare

1 Pentru a activa sau a dezactiva redarea aleatoare,
selectati Optiuni > Aleator.

2 Selectati Dezactivat sau Activat. Vizualizarea Redare
n curs este afisata cu sau fard pictograma de redare
aleatoare ,/&" in coltul din dreapta sus.

Redare repetata

1 Pentru a repeta melodia curentd, toate melodiile sau
pentru a dezactiva repetarea, selectati Optiuni >
Repetare.

2 Selectati Dezactivatd, Toate sau Repetare melodie.
Vizualizarea Redare in curs este afisata cu sau fara
pictograma repetare toate ¥ ] sau repetare melodie
10 in coltul din dreapta sus.

Modificarea sunetului

Egalizator

Pentru a modifica tonul melodiilor redate, selectati
Optiuni > Egalizator.

Pentru a utiliza una dintre presetarile egalizatorului,
selectati-o cu ajutorul joystick-ului si selectati Activare.
Fiecare presetare are diferite setari pe un egalizator grafic
cu 8 benzi.
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Modificarea presetarilor egalizatorului

1 Pentru a crea o noud presetare, selectati Optiuni>
Presetare noua. Pentru a modifica o presetare
existentd, selectati Optiuni > Editare.

2 Pentru a regla setarile de frecventa, deplasati joystick-
ul catre dreapta sau catre stanga pentru a selecta
frecventd joasa, medie sau inalta si deplasati-I in sus
sau Tn jos pentru a mdri sau a micsora volumul benzii
de frecventd selectate.

3 Pentru a readuce setdrile la valorile lor initiale,
selectati Optiuni > Reset.la val.implicita.

Pentru a sterge o presetare, selectati-o si apasati C .
Presetarile implicite nu pot fi sterse.

Setari audio

Pentru a modifica echilibrul si imaginea stereo sau pentru
a Imbunatati basul, selectati Optiuni > Setari audio.

Accesarea magazinului de muzica

1 n Meniu muzic3, selectati Optiuni > Salt la Magazin
muzica. (Aceastd optiune nu este disponibild dacd
adresa Web a serviciului de muzica nu a fost definita.
Consultati ‘Setarile magazinului de muzicé', la pag. 22)

2 Alegeti dintre optiunile de pe ecran pentru a cauta, a
parcurge sau a selecta sunete de apel.
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Setarile magazinului de muzica

Este posibil, de asemenea, ca setarile sa fie predefinite sau
sa nu poata fi editate.

Pentru a utiliza acest serviciu, trebuie sa aveti conexiuni
valabile la Internet. Pentru mai multe detalii, consultati
'Puncte de acces’, la pag.114.

Disponibilitatea si aspectul setarilor pentru magazinul de
muzica pot varia.

Trebuie, de asemenea, sa aveti adresa Web a magazinului
de muzica definita in setarile magazinului de muzica.

Pentru a schimba sau a defini adresa Web a magazinului

de muzicd, in Meniul muzica, selectati Optiuni > Salt la

Magazin muzica. (Magazinul de muzica poate fi disponibil
si ca 0 comanda rapid separata in dosarul Operator.)

in Magazin muzic3, selectati Optiuni > Setari. Definiti
urmatorii parametri:

Adresa:—Introduceti adresa Web a serviciului magazin de
muzica.

Punct de acces implicit:—Selectati daca aparatul se
conecteaza automat sau va intreabd inainte de a se
conecta. Optiune disponibila numai pentru WLAN.

Nume utilizator:—Introduceti numele Dvs. de utilizator
pentru magazinul de muzica. Daca acest camp este lasat
necompletat, s-ar putea sa fie necesar sd introduceti
numele de utilizator la conectare.



Parola:—Introduceti parola Dvs. pentru magazinul de
muzicd. Daca acest camp este lasat necompletat, s-ar
putea sa fie necesar sa introduceti parola la conectare.

Transferarea de la calculator

Puteti utiliza trei metode diferite pentru a transfera
fisiere:

Transferarea fisierelor de muzica

Puteti transfera muzicd de pe un calculator compatibil sau
de pe alte aparate compatibile folosind un cablu USB sau
o conexiune Bluetooth. Pentru detalii referitoare la
conectarea aparatului Dvs., consultati ‘Conectivitate’, la
pag.99.

Cerintele pentru calculator:

Sistem de operare Windows® XP (sau o versiune mai
recenta)

o versiune compatibila a aplicatiei Windows Media®
Player. Puteti obtine informatii mai detaliate despre
compatibilitatea cu Windows Media Player din
sectiunea N91 a site-ului Web Nokia.

Nokia PC Suite 6.7 sau o versiune mai recenta.
Software-ul poate fi instalat de pe CD-ROM-ul din
pachetul de vanzare.

Metodd de conectare:

Cablu de date USB DKE-2 (miniUSB - USB)
Calculator compatibil dotat cu conexiune Bluetooth

Pentru a vizualiza aparatul Dvs. pe calculator ca un
hard disc extern pe care puteti transfera orice fisier de
date, realizati conexiunea printr-un cablu sau prin
tehnologie Bluetooth. Daca utilizati cablul USB DKE-2,
selectati in aparat Transfer date ca metoda de
conectare. Aceastd metoda va ofera controlul total
asupra elementelor pe care doriti sa le mutati si asupra
locului mutarii, dar nu puteti vedea toate informatiile
despre fisiere. Este posibil sa nu puteti transfera
material care a fost protejat impotriva copierii. Pentru
a reimprospata Biblioteca dupd ce ati actualizat
selectia de melodii din aparatul Dvs., deplasati-va la
Meniu muzica si selectati Optiuni > Reimprosp. bibl.
muz..

Pentru a sincroniza fisierele muzicale cu Windows
Media player, atasati cablul USB si selectati Player
media ca metodd de conectare. Aceastd metoda este
utild dacd doriti sa sincronizati toate fisierele muzicale
sau unele dintre ele intre un calculator compatibil si
aparatul Dvs.

Pentru a utiliza Nokia Music Manager din Nokia PC
Suite, atasati cablul USB DKE-2 si selectati PC Suite ca
metodd de conectare.
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Conexiune prin cablu USB

Conectati cablul USB DKE-2 la un calculator compatibil si
la aparatul Dvs. Daca utilizati Windows XP, aparatul Dvs.
este recunoscut automat ca un hard disc extern. Toate
aplicatiile din aparat sunt inchise si telefonul devine
inactiv.

Pentru a sincroniza fisierele muzicale cu Windows Media
Player, selectati Player media ca metoda de conectare.
Pentru a selecta modul de conectare, folositi joystick-ul.
Pentru a modifica modul implicit de conectare USB,
apésati & , selectati Conectare > Cablu date si
selectati una dintre optiunile din Mod cablu date.

Transferarea fisierelor de muzica

Atat Windows Media player cat si Nokia Music Manager
din Nokia PC Suite au fost optimizate pentru transferarea
fisierelor muzicale. Pentru informatii privind transferarea
muzicii cu ajutorul Nokia Music Manager, consultati
Ghidul utilizatorului pentru Nokia PC Suite disponibil pe
CD-ROM-ul livrat impreuna cu aparatul Nokia N91.

Urmatoarele instructiuni au fost redactate pe baza
informatiilor despre cea mai recenta versiune compatibila
a Windows Media Player care era disponibila la momentul
redactarii. Cu toate acestea, detaliile din instructiuni, in
special cele referitoare |a locatiile si denumirile unor
optiuni, s-ar putea sa nu fie corecte si se pot modifica.
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Pentru informatii mai actuale, consultati ghidurile si
sistemele de ajutor corespunzatoare ale Windows Media

player.
Sincronizare manuala

Dupa ce conectati aparatul Dvs. la un calculator
compatibil, Windows Media player selecteaza sincronizare
manuala, daca pe aparat existd mai putin de 8 GO de
spatiu de stocare liber sau daca nu exista suficient spatiu
de stocare pentru ca intreaga biblioteca sa incapa. Cu
sincronizarea manuald, selectati melodiile si listele de
redare pe care doriti sa le mutati, sa le copiati sau sa le
stergeti.

Prima datd cand conectati aparatul, trebuie sa introduceti
un nume care se va utiliza ca nume al aparatului in
Windows Media Player.

Pentru a transfera manual fisierele selectate:

1 Dupa ce aparatul Dvs. s-a conectat la Windows Media
player, selectati aparatul Dvs. din panoul Navigation
(Navigare), daca sunt conectate mai multe aparate.

2 Glisati melodiile sau albumele in panoul List (Lista)
pentru sincronizare. Pentru a elimina melodii sau
albume, selectati un element din lista si faceti clic pe
Remove from list .

3 Verificati dacd panoul List (Listd) contine fisierele pe
care doriti sa le sincronizati si daca pe aparat exista
suficienta capacitate de stocare. Faceti clic pe Start
Sync. pentru a incepe sincronizarea.



Sincronizare automata

Pentru a modifica optiunea implicita de transfer de fisiere
din Windows Media player, faceti clic pe sageata de sub
Sync, selectati aparatul si faceti clic pe Set up Sync. Goliti
sau selectati caseta de selectare Sync this device
automatically.

in cazul in care caseta de selectare Sync this device
automatically este selectata si conectati aparatul,
biblioteca muzicala a aparatului Dvs. N91 este actualizata
automat pe baza listelor de redare pe care le-ati selectat
in Windows Media player.

Daca nu a fost selectata nici o lista de redare, se selecteaza
pentru sincronizare intreaga biblioteca muzicald a
calculatorului. Retineti ca este posibil ca biblioteca de pe
calculator sa contina mai multe fisiere decat incap pe hard
discul aparatului Nokia N91. Pentru informatii
suplimentare, consultati ajutorul din Windows Media
player.

Listele de redare din aparatul Dvs. nu sunt sincronizate cu
listele de redare ale Windows Media player.

Liste de redare

Crearea unei liste de redare

Pentru a crea o lista de redare de melodii:

1 Selectati Optiuni > Creare lista de redare in
vizualizarea Liste redare.

2 Introduceti un nume pentru lista de redare si selectati
OK sau apasati pe joystick.

3 Extindeti si restrangeti un titlu de interpret pentru a
gasi melodiile pe care doriti sa le includeti in lista de
redare. Apdsati pe joystick pentru a adduga elemente.
Pentru a afisa lista de melodii de sub un titlu de
interpret, deplasati joystick-ul spre dreapta. Pentru a
ascunde lista de melodii, deplasati joystick-ul spre
stanga.

4 Dupa ce ati selectat elementele dorite, selectati
Realizat.

Adaugarea melodiilor la o lista de
redare

Puteti adduga melodii unei liste de redare existente sau

puteti crea mai intai o noua lista de redare.

1 TIntr-o lista de melodii, selectati Optiuni > Adiugare
melodii.

2 Extindeti si restrangeti un titlu de interpret pentru a
gasi melodiile pe care doriti sa le includeti in lista de
redare. Apdsati pe joystick pentru a adduga elemente.
Pentru a afisa lista de melodii de sub un titlu de
interpret, deplasati joystick-ul spre dreapta. Pentru a
ascunde lista de melodii, deplasati joystick-ul spre
stanga.
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3 Dupa ce ati selectat elementele dorite, selectati
Realizat.

3 Indicatie! Puteti chiar sa adaugati melodii la o listd
de redare care este redata in momentul respectiv.
Pentru a cauta o melodie, incepeti sa introduceti
litere cu ajutorul tastaturii.

Reordonarea melodiilor

1 Selectati Optiuni > Reord. lista intr-o vizualizare listd
de redare.

2 Melodia selectata este pregatita pentru a fi mutata.

Derulati in sus sau in jos pentru a o muta sau lasati-o

acolo unde este.

Selectati Introducere.

Defilati pana la melodia pe care doriti sa o mutati.

Selectati Marcare.

Derulati la o noua pozitie.

Selectati Introducere.

Dupa ce ati reordonat lista, selectati Realizat.

& Indicatie! Pentru a apuca si a fixa, puteti apdsa si

joystick-ul.

oONOOOGhA~ W

Eliminarea melodiilor dintr-o lista de
redare

Puteti elimina melodii dintr-o listd de redare.
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Derulati pand la o melodie dintr-o lista de redare.
Selectati Optiuni > Sterg. din lista redare.

3 Selectati Da pentru a confirma. Aceastd stergere nu
duce la stergerea melodiei din aparat; ea o elimina doar
din lista de redare.

N —

Adaugarea elementelor din vizualizari
la o lista de redare

Puteti adauga melodii, albume, interpreti, genuri muzicale
si compozitori din diverse vizualizari din Meniu muzica la
liste de redare noi sau existente.

1 Intr-o vizualizare deschis3 din Meniu muzicd, selectati
un element.

2 Selectati Optiuni > Adaug. n lista redare > Lista de
redare memorata sau Lista de redare noua.

3 Daca ati selectat Lista de redare noua, introduceti un
nume pentru lista de redare si apoi selectati OK. Daca
ati selectat Lista de redare memorata, selectati lista
de redare si apoi selectati OK.

3 Indicatie! in unele vizualizari puteti selecta mai

multe melodii pentru a fi addugate, selectand
Optiuni > Marcare/Anul. marc. > Marcare.

Indicatie! Puteti adauga la o listd de redare o
melodie pe care o ascultati in momentul respectiv.

\r,
n



Detalii lista de redare

in vizualizarea Liste de redare, selectati Optiuni > Detalii
lista red.. Vor fi afisate urmatoarele informatii:

Nume—Numele listei de redare
Melodii—Numarul actual de melodii din lista de redare
Locatie—Locatia listei de redare pe hard disc

Data—Data la care a fost modificata lista de redare ultima
oara

Ora—Ora la care a fost modificata lista de redare ultima
oara

Liste de redare automate

Urmatoarele liste de redare apar in mod automat in
vizualizarea lista de redare:

Mel.red.cel mai des—Include primele 40 de melodii redate
cel mai des dintre melodiile redate cel mai recent

Melodii recente—Include 40 dintre melodiile redate cel
mai recent, in ordine inversa, terminind cu melodia redata
cel mai recent.

Completari recente—Include melodii pe care le-ati
adadugat la biblioteca in ultima saptamana.

Optiuni disponibile
Urmatoarele elemente sunt disponibile ca optiuni in
diferite vizualizari ale Music player.

Salt la Redare acum—Deschide o vizualizare care afiseaza
informatii despre melodia care este redata la momentul
respectiv

Salt la Magazin muzica—Deschide o conexiune fara fir la
un magazin de pe Web, unde puteti cauta, rasfoi sau
achizitiona muzicd

Reimprosp. bibl. muz.—Actualizeaza lista din bibliotecd
prin cautarea de melodii noi pe hard disc si prin eliminarea
legaturilor intrerupte

Detalii melodie/Detalii lista red./Detalii bibl. muzicala—
Afiseaza informatii despre elementul selectat

Ajutor—Deschide aplicatia de ajutor

Creare lista de redare—Deschide o vizualizare in care
puteti crea o noud lista de redare

Expediere—Va permite sa expediati elementul selectat
catre un alt aparat compatibil

Stergere—Elimina elementul selectat dupa confirmare.
Melodia este stearsa definitiv de pe hard disc.

Redenumire—Redenumeste elementul selectat
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Adaug. in lista redare—Adauga elementul selectat la o
lista de redare existenta sau la o lista de redare noua

Coperta album—Deschide o vizualizare care va afisa
grafica de album atasata in prezent la albumul sau la
melodia selectata. Puteti adduga sau modifica o coperta
de album utilizdnd imaginile din telefonul Dvs.

Marcare/Anul. marc.—Va permite s selectati mai multe
elemente pentru a realiza o actiune

Setare ca sunet de apel—Selecteaza melodia selectata ca
sunet de apel al profilului activ. Dacd selectati melodii de
pe hard disc pentru a fi utilizate ca sunete de apel, este
posibil ca ele sa nu functioneze cu vibratie. Pentru
performante optime, memorati sunetele de apel in
memoria aparatului.

Reordonare listai—Reorganizeaza melodiile dintr-o lista
de redare

Optiuni disponibile doar in vizualizarea
Redare in curs

Salt la meniul Muzica—Deschide vizualizarea Meniu
muzica

Aleator—Activeaza sau dezactiveaza modul de redare
aleatoare. In modul aleator, melodiile sunt redate intr-o
ordine aleatoare.
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Repetare—Repeta o melodie sau toate melodiile din lista
care este redata in momentul respectiv.

Egalizator—Deschide o vizualizare in care puteti regla
echilibrul frecventelor de sunet.

Setdri audio— Deschide o vizualizare in care puteti
modifica echilibrul sunetului, imaginea stereo si reactia
basului.

Vizualizare—Deschide o lista de vizualizari disponibile.

Redenumirea elementelor

1 Selectati un Interpret, Album, Gen sau Compozitor din
lista.

2 Selectati Optiuni > Redenumire.

3 Introduceti noul nume si selectati OK. Toate melodiile
care apartin interpretului, albumului, genului sau
compozitorului selectat sunt actualizate.

Vizualizarea si editarea detaliilor
melodiilor

Tntr-o vizualizare a melodiilor, selectati Optiuni > Detalii
melodie. Vor fi afisate urmatoarele informatii si ele pot fi
editate:

Titlu melodie—Numele melodiei



Interpret—Numele interpretului

Album—Numele albumului de care apartine aceasta
melodie

Numar melodie—Pozitia melodiei in albumul de care
apartine aceasta melodie

An—Anul in care a fost lansat albumul

Gen—Categoria de stil de care apartine aceasta melodie
Compozitor—Numele compozitorului acestei melodii
Comentariu—Alte informatii despre aceastd melodie

Pentru a vizualiza detalii precum Format, Durata si
Drepturi autor, selectati Optiuni > Viz. det. fisier in
vizualizarea Detalii melodie.

Detalii biblioteca

in Meniu muzic3, selectati Optiuni > Detalii bibl.
muzicald. Vor fi afisate urmatoarele informatii:

Melodii—Numarul actual de melodii din biblioteca
Durata—Lungimea totald a tuturor melodiilor curente

Utilizata—Dimensiunea totala a fisierelor din biblioteca
muzicald

Disponibila—Spatiul disponibil pe hard disc, exprimat in
gigaocteti

Reimprospatata—Data la care a fost modificata biblioteca
ultima oara

Setarea unei melodii ca sunet de
apel

1 Selectati o melodie.

2 Selectati Optiuni > Set. ca sunet apel. Melodia
selectata a fost setatd ca sunet de apel pentru profilul
activ.

Vizualizare

1 In vizualizarea Redare in curs, selectati Optiuni >
Vizualizare.

2 Selectati una dintre vizualizdrile disponibile.

3 Apasati inchidere pentru a reveni la vizualizarea
Redare in curs.

Modificarea copertei de album

Selectati o melodie.
Selectati Optiuni > Coperta album.
Selectati Optiuni > Modificare.

OOhwWN =

Pentru a restaura coperta originala a albumului,
selectati Restabilire original.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.

Parcurgeti imaginile din Galerie si selectati Selectare:.
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Despre audio codificat

Aplicatii precum Windows Media player si Nokia Audio
Manager codifica fisierele audio cu codec-uri precum
WMA sau MP3 pentru a economisi spatiu de stocare.
Codificarea se realizeaza prin eliminarea acelor parti din
semnalul audio care nu pot fi auzite sau pot fi cu greu
auzite de urechea umana.

Indiferent de calitatea dispozitivului de codificare si a
codec-ului, calitatea audio a fisierului rezultat nu este la
fel de buna ca cea a originalului.

Codec-urile de baza acceptate de acest aparat sunt AAC,
WMA si MP3. Toate acestea au diverse variatii.

Ratele de biti

La codificarea fisierelor audio, calitatea sunetului care
rezulta depinde de rata de esantionare si de rata de biti
utilizate pentru codificare. Rata de esantionare este
exprimata in mii de mostre pe secunda (kHz) iar pentru
muzica pe CD rata de esantionare este fixata la 44,1 kHz.
Rata de biti este exprimata in kilobiti pe secunda (Kbps).
Cu cat rata de biti este mai mare, cu atat este mai buna
calitatea sunetului.

Nivelul necesar de calitate poate depinde de cerintele
Dvs., de castile utilizate si de zgomotul din mediul
inconjurator. Pentru MP3-uri, o rata de biti intre 128
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si 192 Kbps produce, de obicei, rezultate suficient de bune
pentru ascultarea muzicii pop la aparatul Dvs. WMA sau
AAC produce, in general, rezultate similare ca si MP3, cu
un nivel inferior al ratei de biti (96-160 Kbps). Variantele
formatului AAC, precum AAC+ si AAC+ Tmbunatatit
(eAAC+), ofera sunet la calitate de CD si rate de biti reduse,
pana la minimum 48 Kbps. Muzica clasica si muzica ce
contine nuante necesita, de obicei, o rata de biti mai mare
decat muzica pop obisnuita.

Pentru vorbire sau alte surse, pentru care calitatea
sunetului este mai putin importantd decat economisirea
spatiului de stocare, puteti folosi rate de biti intre 8 si 64
Kbps. La rate de biti reduse, WMA sau AAC produc, in
general, rezultate mai bune decat MP3.

Rata de biti variabila

Aparatul Dvs. acceptd si rata de biti variabila (VBR). Rata
de biti variabild inseamnad ca rata de biti a codificarii
variaza in functie de complexitatea materialului codificat.
Cénd se utilizeaza VBR, codificarea este optimizata pentru
a se pastra o calitate audio constanta pe tot parcursul
melodiei, Tn loc sa se piarda din calitate la sectiunile
muzicale complexe, asa cum se intdmpla prin codificarea
cu ratd de biti constanta (CBR).



Personalizarea aparatului

Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi solicitat ca
anumite functii ale aparatului Dvs. sa fie dezactivate sau
sa nu fie activate. Daca acesta este cazul, functiile
respective nu vor fi prezente in meniul aparatului Dvs. De
asemenea, s-ar putea ca aparatul Dvs. sa fi fost configurat
special pentru furnizorul Dvs. de servicii de retea. Aceasta
configurare ar putea sa includa modificari in numele
meniurilor sau in ordinea de afisare a acestora, precum si
pictograme modificate. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

ai5, Profiluri—Setarea sunetelor

Qs

Pentru a seta si personaliza sunetele de apel, tonurile de
alerta mesaj si alte sunete aferente diferitelor evenimente,
situatii sau grupuri de apelanti, apasati £ si selectati
Instrum. > Profiluri. Daca profilul selectat este diferit de
General, numele profilului este afisat in partea de sus a
ecranului in modul de asteptare.

Pentru a schimba profilul, apasati () in modul de
asteptare. Alegeti profilul pe care doriti sa-I activati si
selectati OK.

Pentru a modifica un profil, apasati & si selectati
Instrum. > Profiluri. Alegeti profilul si selectati Optiuni >

Dvs.

Personalizare. Alegeti setarea pe care doriti sa o
modificati si apasati joystick-ul pentru a deschide o lista
cu optiuni. Sunetele stocate pe hard disc sunt indicate prin
[@4)- Puteti parcurge lista de sunete si asculta fiecare
sunet Tnainte de a realiza selectia. Pentru a opri sunetul,
apasati orice tasta.

Cand alegeti un sunet, optiunea Preludri tonuri acceseaza
o lista de marcaje. Puteti selecta un marcaj si va puteti

conecta la o pagind de Internet pentru a descarca sunete.

Daca doriti ca numele apelantului sa fie pronuntat cand

aparatul suna, selectati Optiuni > Personalizare si setati
Pronun.nume apelant pe Activata. Numele apelantului

trebuie sa fie salvat in Contacte.

Pentru a crea un nou profil, selectati Optiuni > Creare
profil.

Daca ascultati muzica si este selectat profilul Muzica,
auziti numai un bip care semnaleaza apelurile primite iar
toate celelalte tonuri de alerta sunt dezactivate.

Profilul deconectat (off-line)

Profilul Deconectat va permite sa utilizati aparatul fard a
va conecta la reteaua mobila. Cand activati profilul
Deconectat, conexiunea la reteaua mobild este
dezactivata, asa cum arata simbolul 3¢ din cadrul
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indicatorului pentru nivelul semnalului. Transmiterea
tuturor semnalelor in reteaua mobild catre sau de la
aparat este opritd. Daca incercati sa expediati mesaje,
acestea sunt plasate in dosarul Cdsuta iesire pentru a fi
expediate ulterior.

Dupa ce ati activat profilul Deconectat, puteti utiliza in
continuare reteaua LAN mobila (daca este disponibild)
pentru a va citi mesajele de e-mail sau pentru a naviga pe
Internet, de exemplu. Cand stabiliti si utilizati o conexiune
la o retea LAN mobild, nu uitati sa respectati toate
cerintele de siguranta valabile. Consultati ‘Retea LAN
mobila’, la pag. 105.

& Atentie: in profilul deconectat nu puteti efectua
(sau primi) apeluri, exceptand apelurile catre
anumite numere de urgentd si nu puteti folosi
functii care necesita accesul in reteaua mobila.
Pentru a putea efectua apeluri, trebuie sa activati,
mai intai, functiile telefonului schimband
profilurile. Daca aparatul a fost blocat, introduceti
codul de blocare.

& Atentie: Aparatul Dvs. trebuie sa fie pornit pentru
a utiliza profilul Deconectat. Nu porniti aparatul
daca folosirea aparatelor mobile este interzisa sau
daca aceasta poate provoca interferente sau
pericole.
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Pentru a parasi profilul Deconectat, apdsati & si
selectatilnstrum. > Profiluri, derulati pana la un alt profil
si selectati Optiuni > Activare > Da. Aparatul reactiveaza
transmisia in reteaua mobila (cu conditia sa existe un
semnal suficient de puternic in zona). Dac3 a fost activata
conexiunea Bluetooth inainte de activarea profilului
Deconectat, aceasta va fi dezactivata. Conexiunea
Bluetooth este reactivata automat dupa parasirea
profilului Deconectat. Consultati ‘Setari’, la pag. 100.

%=, Schimbati aspectul

i
N/~

V) aparatului Dvs.

Pentru a schimba aspectul afisajului aparatului, cum ar fi
imaginea de fundal si pictogramele, apasati & si selectati
Instrum. > Teme. Tema activa este indicatd prin /. In
meniul Teme puteti grupa elemente din alte teme sau
puteti selecta imagini din Galerie pentru a personaliza

si mai mult temele. Temele de pe hard disc sunt indicate
prin [@d]-

Pentru a deschide o conexiune prin browser si a descdrca
mai multe teme, selectati Preluari teme.

Pentru a activa o tema, alegeti tema si selectati Optiuni >
Aplicare. Pentru a previzualiza o tema inainte de a o
activa, selectati Optiuni > Previzualizare.



Pentru a edita temele, alegeti o tema si selectati Optiuni >
Editare pentru a schimba setarile Imagine fond si
Economie de energie:

Pentru a readuce tema selectata la setdrile sale originale,
cand editati o temd, selectati Optiuni > Restaur. tema
orig..

Mod asteptare activ

Utilizati ecranul modului de asteptare pentru accesarea
rapida a celor mai frecvent utilizate aplicatii. In mod
implicit, modul de asteptare activ este activat.

Apisati & , selectati Instrum. > Setiri > Telefon > Mod
de asteptare > Mod asteptare activ si apasati pe joystick
pentru a activa sau dezactiva modul de asteptare activ.

Ecranul modului de asteptare
activ apare cu aplicatiile
implicite afisate in partea de
sus a ecranului, iar
nregistrarile de agenda,
notele de rezolvat si
evenimentele playerului sunt
listate dedesubt.

_ TELECOM

1.2006

Alegeti o aplicatie sau un
eveniment si apasati pe
joystick.

Comenzile rapide ale joystick-ului disponibile in modul de
asteptare nu pot fi utilizate cdnd modul de asteptare activ
este functional.

Pentru a schimba comenzile rapide implicite ale
aplicatiilor, apasati £, selectati Instrum. > Setari >
Telefon > Mod de asteptare > Apl.mod astept. activ si
apasati pe joystick.

Unele comenzi rapide pot fi prestabilite si nu le puteti
schimba.
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Efectuarea apelurilor

Efectuarea apelurilor

Apeluri vocale

. Indicatie! Pentru a mari sau micsora volumul

auditiei in timpul unei convorbiri, apasati tastele
de pe partea stdnga a aparatului.

<

1 Tnmodul de asteptare, introduceti numarul de telefon,
inclusiv prefixul. Apdsati (S pentru a sterge o cifra.
Pentru apeluri internationale, apasati de doua ori %
pentru caracterul + (inlocuieste codul de acces
international) si introduceti codul tarii, prefixul zonal
(omiteti primul zero dacd este necesar) si numarul de
telefon.

2 Apdsati = pentru a apela numarul.

3 Apasati = pentru a termina convorbirea (sau

pentru a anula o incercare de apelare in curs).

. Indicatie! Puteti, de asemenea, sa utilizati tasta

r— de pe unitatea de control de la distanta
pentru a prelua sau a incheia un apel.

<

Prin apasarea tastei g=a  se termina intotdeauna
convorbirea, chiar daca o alta aplicatie este activa.

Xy Indicatie! Pentru a incheia un apel cand nu
utilizati setul cu casca, apasati — n timpul

apelului si inchideti capacul glisant in 15 secunde.
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n
Pentru a efectua un apel din Contacte, apasati * si
selectati Contacte. Alegeti numele dorit sau introduceti
primele litere ale numelui in cdmpul de cautare. Vor fi
afisate contactele identificate. Apasati ~ pentru a
efectua apelul.

Trebuie sd copiati contactele de pe cartela SIM in
Contacte inainte de a putea efectua astfel un apel.
Consultati ‘Copierea contactelor’, la pag. 40.

Pentru a apela casuta Dvs. vocald (serviciu de retea),
apasati si mentineti apasatd tasta 1 in modul de
asteptare. Consultati si ‘Redirectionare apeluri', la
pag. 122.

- Indicatie! Pentru a schimba numarul de telefon al
casutei Dvs. vocale, apdsati 4§ si selectati
Instrum. > Cas. voc. > Optiuni > Modificare
numar. Introduceti numarul (obtinut de la
furnizorul Dvs. de servicii) si selectati OK.

Pentru a apela un numar format recent din modul de
asteptare, apasati ~— pentru a accesa lista cu ultimele
20 de numere pe care le-ati apelat sau ati incercat sa le



apelati. Selectati numdrul pe care doriti sa-l apelati si
apasati ~ pentru a-| apela.

Realizarea unei teleconferinte

1 Apelati-I pe primul participant.

2 Pentru a apela un nou participant, selectati Optiuni >
Apel nou. Primul apel trece in asteptare in mod
automat.

3 Dupa ce a fost preluat noul apel, pentru a conecta
primul participant la teleconferinta, selectati Optiuni >
Conferinta.

Pentru a introduce o noua persoana in teleconferinta,
repetati secventa 2 si selectati Optiuni > Conferinta >
Alaturare la confer.. Aparatul accepta teleconferinte
cu maxim sase participanti, inclusiv Dvs.

Pentru a avea o discutie particulara cu unul din
participanti, selectati Optiuni > Conferinta > Privat.
Alegeti un participant si selectati Privat. Teleconferinta
este trecuta in asteptare pe aparatul Dvs. Ceilalti
participanti pot continua teleconferinta. Dupa ce ati
terminat convorbirea privata, selectati Optiuni >
Conferinta > Alaturare la confer. pentru a reveni in
teleconferinta.

Pentru a deconecta un participant, selectati Optiuni >
Conferinta> Decon. participant, selectati
participantul si selectati Deconec..

4 Pentru a termina teleconferinta activa, apasati r= .

Apelarea rapida a unui numar
de telefon

Pentru a activa apelarea rapida, apasati & si selectati
Instrum.> Setari > Apel > Apelare rapida > Activata.

Pentru a aloca un numar de telefon uneia din tastele de
apelare rapidd ( 2 — 9 ), apdsati & si selectati
Instrum. > Ap. rapida. Selectati tasta la care doriti sa
alocati numarul de telefon si selectati Optiuni >
Atribuire. 1 este rezervata pentru casuta vocala.

Pentru a efectua un apel din modul de asteptare, apasati
tasta de apelare rapidd si ™ .

Apelarea vocala

Aparatul Dvs. acceptd comenzi vocale imbunatatite.
Comenzile vocale imbundtatite nu depind de vocea
utilizatorului si de aceea utilizatorul nu trebuie sa
nregistreze in prealabil indicative vocale. Aparatul
creeaza indicative vocale pentru inregistrarile din
Contacte si la compard cu indicativul rostit. Functia
aparatului de recunoastere a vocii se adapteaza la vocea
utilizatorului principal pentru a recunoaste mai bine
comenzile vocale.

Indicativul vocal pentru un contact este reprezentat de
numele sau pseudonimul cu care acesta este memorat pe
cartela de contact. Pentru a asculta indicativul vocal
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sintetizat, deschideti o carteld de contact si selectati
Optiuni > Redare indic. vocal.

Efectuarea unui apel cu ajutorul unui indicativ
vocal

s

Observatie: Utilizarea indicativelor vocale s-ar
putea dovedi dificild in zone zgomotoase sau in
cazul unor situatii de urgenta, astfel ca nu trebuie
sa va bazati numai pe apelarea vocald in toate
imprejurarile.

Cand utilizati apelarea vocald este utilizat difuzorul. Tineti
aparatul la distanta mica atunci cand pronuntati
indicativul vocal.

1 Pentru a initia apelarea vocala, apasati si mentineti
apasatd tasta === de selectie dreapta. Daca utilizati
un set cu casca compatibil, cu o tasta pentru setul de
casca, apasati si mentineti apasata tasta setului de
cascd pentru a initia apelarea vocala.

2 Se aude un sunet scurt si se afiseaza mesajul Vorbiti
acum. Rostiti clar numele sau pseudonimul salvat pe
cartela de contacte.

3 aparatul reda un indicativ vocal sintetizat pentru
contactul recunoscut in limba selectata a aparatului si
afiseaza numele si numarul. Dupa o pauza de 1,5
secunde aparatul formeazd numarul.

In cazul in care contactul recunoscut nu este corect,
selectati Urmatorul pentru a vizualiza o lista de alte
corespondente sau lesire pentru a anula apelarea
vocala.
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Daca pentru acelasi nume sunt memorate mai multe
numere, aparatul selecteaza numarul implicit, daca acesta
a fost setat. In caz contrar aparatul selecteazi primul
numar disponibil dintre urmatoarele: Mobil, Mobil
(acasa), Mobil (serviciu), Telefon, Telefon (acas3) si
Telefon (serviciu).

Raspunsul la un apel sau
respingerea acestuia

Pentru a raspunde la un apel, apasati  sau deschideti
capacul glisant.

Pentru a dezactiva sunetul de apel |a intrarea unui apel,
selectati Silentios.

X Indicatie! Puteti, de asemenea, sa utilizati tasta
— de pe unitatea de control de la distanta
pentru a prelua sau a incheia un apel.

Daca nu doriti sa raspundeti la un apel, apasati =
pentru a-l respinge. Daca ati activat functia Setari deviere
apel > Daca este ocupat pentru a redirectiona apeluri,
respingerea unui apel are ca efect si redirectionarea lui.
Consultati ‘Redirectionare apeluri’, la pag. 122.

Cand respingeti un apel intrat, puteti totodata sa selectati
Exped. mesaj text pentru a expedia apelantului si un
mesaj informandu-| despre motivul respingerii apelului.
Puteti edita textul Tnainte de a-l expedia. Pentru a



configura aceastd optiune si a scrie un mesaj text
standard, consultati 'Setari apel', la pagina 112.

Apel in asteptare (serviciu de retea)

Puteti raspunde la un apel in timp ce sunteti angajat intr-
o alta convorbire telefonica daca ati activat serviciul Apel
in asteptare din Setari > Apel > Apel in asteptare.

X Indicatie! Pentru a adapta sunetele aparatului la
diferite medii sau evenimente, de exemplu cand
doriti ca aparatul Dvs. sa fie silentios, consultati

'Profiluri—Setarea sunetelor' la pag. 31.

Pentru a raspunde la un apel in asteptare, apasati r— .
Prima convorbire trece in asteptare.

Pentru a comuta intre cele doua convorbiri, selectati
Comutare. Selectati Optiuni > Transfer pentru a realiza
legatura intre un apel intrat sau o convorbire mentinuta in
asteptare si convorbirea activa, deconectandu-va simultan
din circuitul ambelor convorbiri. Pentru a termina
convorbirea activa, apasati r=1 .Pentru a termina ambele
convorbiri, selectati Optiuni > Terminare apeluri.

Optiuni in timpul unei convorbiri
vocale

Multe din optiunile pe care le puteti utiliza in timpul unei
convorbiri vocale sunt servicii de retea. Selectati Optiuni

n timpul unei convorbiri pentru a accesa unele din
urmatoarele optiuni: Dezactiv. microfon sau Cu micr.,
Raspuns, Respingere, Comutare, Mentinere sau Activ.
conv. mentin., Activ. microreceptor, Activare difuzor
sau Fara com. manuale (daci este conectat un set cu
casca Bluetooth compatibil), Term. conv. activi sau
Terminare apeluri, Apel nou, Conferinta si Transfer.
Selectati una din urmdtoarele optiuni:

Inlocuire—Pentru a termina o convorbire activd sia o
nlocui prin preluarea apelului aflat in asteptare.

Expediere MMS (numai in retelele UMTS)—Pentru a
expedia celuilalt participant la convorbire o imagine sau
un video clip intr-un mesaj multimedia. Puteti edita
mesajul si puteti schimba destinatarul acestuia inainte de
a expedia mesajul respectiv. Apasati = pentrua

expedia fisierul la un aparat compatibil (serviciu de retea).

Expediere DTMF—Pentru a expedia serii de tonuri DTMF,
de exemplu o parold. Introduceti seria DTMF sau cdutati-
oin Contacte. Pentru a introduce un caracter de asteptare
(w) sau un caracter de pauzi (p), apasati in mod repetat
tasta * . Selectati OK pentru a expedia tonul.

L. Indicatie! Puteti adauga tonuri DTMF in campurile

Numar telefon sau DTMF de pe o cartela de
contact.

X

n
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Contacte (Agendi telefonica)

Apasati & si selectati Contacte. in Contacte puteti s3
adaugati la o carteld de contact un sunet personal de apel
sau o fotografie miniaturd. De asemenea, puteti crea
grupuri de contact, care va permit sa expediati mesaje
text sau mesaje e-mail la mai multi destinatari simultan.
Puteti adduga in dosarul pentru contacte informatiile de
contact (carti de vizita) primite. Consultati ‘Date si setari’,
la pag. 49. Informatiile de contact pot fi expediate numai

catre aparate compatibile si pot fi primite numai de la
astfel de aparate.

3 Indicatie! Realizati regulat copii de siguranta ale
informatiilor din aparat. Ulterior, puteti restaura
informatiile, precum contactele, de pe cartela de
memorie in memoria aparatului. Puteti utiliza Nokia
PC Suite pentru a efectua copii de siguranta ale
contactelor Dvs. pe un calculator compatibil.
Consultati CD-ROM-ul livrat impreuna cu aparatul
Dvs.

Memorarea numelor si a
numerelor

1 Selectati Optiuni > Contact nou.
2 Completati cdmpurile pe care le doriti si selectati
Realizat.
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Contacte (Agenda telefonica)

Pentru a edita cartele de contact din Contacte, alegeti
cartela de contact pe care doriti sd o editati si selectati
Optiuni > Editare.

Pentru a sterge o cartela de contact din Contacte, selectati
o carteld si apasati G . Pentru a sterge mai multe cartele
de contact in acelasi timp, apdsati si mentineti apasata
tasta N si apasati joystick-ul pentru a marca fiecare
contact pe care doriti sa-| stergeti. Apasati 3 pentru a
sterge contactele marcate.

lo Indicatie! Pentru a adauga si edita cartele de
contact, utilizati aplicatia Nokia Contacts
Editor disponibild in Nokia PC Suite. Consultati
CD-ROM-ul livrat impreuna cu aparatul Dvs.

>

Pentru a atasa o fotografie miniatura unei cartele de
contact, deschideti cartela de contact si selectati
Optiuni > Editare > Optiuni > Adaugare foto mini..
Fotografia miniatura este afisata atunci cand primiti un
apel de la contactul respectiv.

:\é': Indicatie! Apelarea rapida este un mod comod de a
apela numerele utilizate frecvent. Puteti aloca taste
de apelare rapida la opt numere de telefon.
Consultati 'Apelarea rapida a unui numar de telefon’,
la pag. 35.



3 Indicatie! Pentru a expedia informatii de contact,
selectati cartela pe care doriti sa o expediati.
Selectati Optiuni > Expediere > Prin mesaj text,
Prin multimedia, Prin e-mail sau Prin Bluetooth.
Consultati ‘Mesaje', la pag. 42 si ‘Expedierea datelor
utilizand o conexiune Bluetooth' la pag. 101.

Pentru a adauga un contact la un grup, selectati Optiuni >
Adaugare la grup: (optiune afisatd numai daca ati creat
un grup). Consultati ‘Crearea grupurilor de contacte’, la
pag. 41.

Pentru a vedea numarul de contacte, de grupuri si spatiul
de memorie disponibil, selectati Contacte > Optiuni >
Informatii contacte.

Numere si adrese implicite

Puteti atribui unei cartele de contact numere sau adrese

implicite. Tn acest mod, dacd un contact are mai multe

numere sau adrese, puteti apela sau expedia in mod rapid

un mesaj catre acel contact, la un anumit numar de telefon

sau la o0 anumita adresa din cele alocate acestuia. De

asemenea, numarul implicit este utilizat si pentru apelarea

vocala.

1 1in lista de contacte, alegeti un contact si apasati pe
joystick.

2 Selectati Optiuni > Presetate.

3 Selectati un articol implicit la care doriti sa addugati un
numar sau o adresa, apoi selectati Atribuire.

4 Selectati un numdr sau o adresa pe care doriti sa le
setati ca presetate.

Numarul sau adresa presetatd este subliniata pe cartela de
contact.

Director SIM si servicii SIM

Pentru disponibilitate si informatii referitoare la utilizarea
serviciilor cartelei SIM, contactati distribuitorul cartelei
SIM. Acesta ar putea fi furnizorul de servicii, operatorul de
retea sau alt distribuitor.

Apasati & si selectati Contacte > Optiuni > Contacte
SIM > Director SIM pentru a vedea numele si numerele
memorate pe cartela SIM. in directorul SIM puteti ad3uga,
edita sau copia numere in Contacte si puteti efectua
apeluri.

Pentru a vedea lista cu numerele de apelare numere fixe,
selectati Optiuni > Contacte SIM > Contacte apel. nr.
fixe. Aceastd setare este afisata numai daca este
acceptata de cartela Dvs. SIM.

Pentru a limita apelarea de pe aparatul Dvs. la anumite
numere de telefon selectate, selectati Optiuni > Activ.
apel. nr. fixe. Pentru a adduga noi numere in lista de
apelare numere fixe, selectati Optiuni > Contact SIM
nou. Pentru a utiliza aceste functii este necesar codul
PIN2.
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Contacte (Agendi telefonica)

Cand utilizati functia Apelare numere fixe, conexiunile

pentru transmisii de date sub forma de pachete nu sunt

posibile, exceptand situatia in care trimiteti mesaje text

printr-o conexiune pentru transmisie de date sub forma

de pachete. In acest caz, numarul centrului de mesaje si

numarul de telefon al destinatarului trebuie sd fie incluse
in lista de apelare a numerelor fixe.

Cand este activata apelarea numerelor fixe, pot fi inca
posibile apeluri catre numarul oficial de urgenta
programat in aparatul Dvs.

Copierea contactelor

Pentru a copia numele si numerele de pe cartela SIM in
memoria

aparatului, apdsati & siselectati Contacte > Optiuni >
Contacte SIM > Dosar SIM. Selectati numele pe care

doriti sd le copiati si apoi Optiuni > Copiere in Contacte.

Pentru a copia contacte din lista de contacte pe cartela
Dvs. SIM, apésati 4 si selectati Contacte. Selectati
numele pe care doriti sa le copiati i apoi Optiuni >
Copiere > In directorul SIM. Sunt copiate numai
campurile cartelei de contact acceptate de cartela

Dvs. SIM.

Pentru a edita numerele de telefon catre care sunt
permise apeluri de pe aparatul Dvs., apdsati & si
selectati Contacte > Optiuni > Contacte SIM >
Contacte apel. nr. fixe. Alegeti persoana de contact si
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selectati Optiuni > Editare. Este posibil sd aveti nevoie de
codul PIN2 pentru a edita lista de apelare a numerelor fixe.

3 Indicatie! Puteti sincroniza contactele Dvs. cu un
calculator compatibil utilizand Nokia PC Suite.
Consultati CD-ROM-ul livrat impreuna cu
aparatul Dvs.

Adaugarea sunetelor de apel
pentru contacte

Cand va apeleaza o persoand de contact sau un membru al

grupului, aparatul reda sunetul de apel selectat (daci

numarul apelantului este trimis impreuna cu apelul si
aparatul Dvs. il recunoaste).

1 Apasati pe joystick pentru a deschide o cartela de
contact sau pentru a accesa lista de grupuri si a selecta
un grup de contacte.

2 Selectati Optiuni > Sunet de apel. Se deschide o lista
cu sunete de apel.

3 Selectati sunetul de apel pe care doriti sa-|
utilizati pentru contactul individual sau pentru grupul
selectat.

Pentru a sterge sunetul de apel, selectati Sunet presetat
din lista cu sunete de apel.



Crearea grupur”or de contacte - Indicatie! Pentru a vedea cdror grupuri apartine un

A contact, alegeti contactul si selectati Optiuni >
1 In Contacte, deplasati joystick-ul catre dreapta pentru Apartine grupurilor.
a deschide lista grupurilor.
2 Selectati Optiuni > Grup nou.
3 Scrieti un nume pentru grup sau folositi numele
implicit Grup (numar) si selectati OK.
4 Deschideti grupul si selectati Optiuni > Adaugare
membri.
5 Alegeti un contact si apasati pe joystick pentru a-|
marca. Pentru a adauga mai multi membri simultan,
repetati aceastd operatie pentru toate contactele pe
care doriti sa le adaugati.
6 Selectati OK pentru a adduga contactele la grupul
respectiv.

Contacte (Agendi telefonica)

Pentru a redenumi un grup, selectati Optiuni >
Redenumire, introduceti noul nume si selectati OK.

Eliminarea membrilor dintr-un grup

1 1n lista grupurilor, deschideti grupul pe care doriti s3-I
modificati.

2 Alegeti persoana de contact si selectati Optiuni >
Stergere din grup.

3 Selectati Da pentru a elimina persoana de contact din
grup.
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Mesaje

il Mesaje

Apésati & siselectati Mesaje. in aplicatia Mesaje puteti
crea, expedia, primi, vizualiza, edita si organiza mesaje
text, mesaje multimedia, mesaje e-mail si mesaje text
speciale continand date. De asemenea, puteti primi
mesaje si date printr-o conexiune Bluetooth, puteti primi
mesaje de serviciu Internet, mesaje in transmisie celulara
si puteti expedia comenzi de servicii.

Q Observatie: Numai aparatele care au caracteristici
compatibile pot receptiona si afisa mesaje
multimedia. Aspectul unui mesaj poate fi diferit in
functie de aparatul care il receptioneaza.

Cand deschideti aplicatia Mesaje, puteti vedea functia
Mesaj nou si urmatoarele dosare:

=« C3sutd intrare—Aici sunt stocate mesajele primite,
cu exceptia mesajelor e-mail si a celor provenite din
transmisie celulara. Mesajele e-mail sunt stocate in
Casuta postala.

4 Dosarele mele—Pentru organizarea mesajelor in
dosare.

e Casuta postala—Vd conectati la cdsuta postala de la
distantd pentru a va prelua noile mesaje e-mail sau vedeti

mesajele e-mail preluate anterior, fara a va conecta.
Consultati 'E-mail’, la pag. 56.
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*S» Ciorne—Aici sunt stocate mesajele redactate care nu
au fost expediate.

=% Expediate—Aici sunt stocate ultimele 20 mesaje care
au fost expediate, cu exceptia mesajelor expediate printr-o
conexiune Bluetooth. Pentru a modifica numarul mesajelor
memorate, consultati ‘Setari pentru optiunea Altele’, la
pag. 58.

- Casutd iesire—Aici sunt stocate temporar mesajele
care asteapta sa fie expediate.

N Exemplu: Mesajele sunt plasate n Casuta iesire
cand aparatul Dvs. se afla in afara ariei de acoperire
a retelei. Puteti, de asemenea, sa programat;i
expedierea mesajelor e-mail la urmatoarea
conectare la casuta postala de la distanta.

&' Rapoarte—Puteti cere retelei si v trimita un raport
de remitere pentru mesajele text si multimedia pe care
le-ati expediat (serviciu de retea). S-ar putea s nu fie
posibila primirea unui raport de remitere pentru un mesaj
multimedia care a fost expediat la o adresa de e-mail.

X Indicatie! Daca ati deschis oricare dintre dosarele
implicite, pentru a comuta intre dosare deplasati
joystick-ul catre dreapta sau catre stanga.



Pentru a introduce si a expedia cereri de servicii (cunoscute
si sub numele de comenzi USSD), cum ar fi comenzi de
activare a serviciilor de retea, catre furnizorul Dvs. de
servicii, selectati Optiuni > Comanda servicii in ecranul
principal al aplicatiei Mesaje.

Transmisie celulard (serviciu de retea) va permite sa
primiti mesaje pe diverse teme, cum ar fi vremea sau
conditiile de trafic, de la furnizorul Dvs. de servicii.
Contactati furnizorul Dvs. de servicii in legatura cu
subiectele disponibile si cu numerele de acces ale acestora.
in ecranul principal al aplicatiei Mesaje, selectati
Optiuni > Transmisie celulara. In ecranul principal puteti
vedea starea unui subiect, un numar de subiect si daca
acesta a fost marcat () pentru urmérire.

Mesajele de transmisie celulara nu pot fi receptionate in
retelele UMTS. O conexiune pentru transmiterea datelor
sub formd de pachete poate impiedica receptia transmisiei
celulare.

Scrierea textului

ABC, abc si Abce indica modul de scriere selectat.
123 indica scrierea cifrelor.

Introducerea textului prin metoda
traditionala

Cand scrieti text utilizand metoda traditionala, in coltul
din dreapta sus al ecranului este afisat indicatorul \ZJ.

Apisati in mod repetat o tastd numerici (1 — 9 ),
pana cand apare caracterul dorit. Pentru o tasta
numerica sunt disponibile mai multe caractere decat
cele inscrise pe ea.

Pentru a introduce o cifra, apasati si mentineti apasata
tasta numerica respectiva.

Pentru a comuta intre modurile de scriere cu litere si
cu cifre, apasati si mentineti apasatd tasta # .

Daca litera urmatoare este plasata pe aceeasi tasta,
asteptati pana cand apare cursorul (sau deplasati
repede joystick-ul catre dreapta pentru termina
intervalul de temporizare), apoi introduceti litera.
Pentru a sterge un caracter, apasati G . Apasati si
mentineti apasatd tasta © pentru a sterge mai multe
caractere.

Cele mai folosite semne de punctuatie se afla pe 1 .
Apasati 1 in mod repetat pentru a gasi semnul de
punctuatie dorit.

Apasati % pentru a deschide o lista cu caractere
speciale. Folositi joystick-ul pentru a naviga prin lista
si apasati Selectare pentru a selecta un caracter.
Pentru a introduce un spatiu, apasati . Pentru

a muta cursorul pe randul urmator, apasati de trei
ori 0 .

Pentru a comuta intre diferitele moduri de
reprezentare a caracterelor, apasati # .
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Mesaje

Introducerea textului cu functia de
predictie—Text predictiv

Puteti introduce orice litera printr-o singurd apasare de
tasta. Introducerea textului cu functia de predictie se
bazeaza pe un dictionar incorporat, la care puteti adauga
noi cuvinte. Cand scrieti text utilizind metoda de
introducere cu functia de predictie, in coltul din dreapta
sus al ecranului este afisat indicatorul _\A.
1 Pentru a activa scrierea
textului cu functia de 0
predictie, apasati &, §i

selectati Text predictiv ({20

activat. Aceasta operatie Onl =T

activeaza functia de

predictie pentru toate Onli

editoarele din aparat.
2 Pentru a scrie cuvantul ~ |[Nokio

dorit, apasati tastele

2 — 9 . Pentru fiecare
litera, apdsati tasta o singura data. De exemplu, daca
este selectat dictionarul englez, pentru a scrie ,Nokia"
apasati 6 pentru N, 6 pentruo, 5 pentruk,

4 pentruisi 2 pentrua.
Cuvantul se modificd dupd fiecare apasare de tasta.

3 Dupa ce ati terminat de scris corect cuvantul, derulati

catre dreapta pentru a-l confirma sau apdsati

0 pentru a adduga un spatiu.
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Daca respectivul cuvant nu este corect, apasati in mod
repetat * pentru a vedea succesiv cuvintele
corespunzatoare sau apasati & si selectati Text
predictiv > Identificari.
Dacd dupd cuvant este afisat caracterul ?, rezulta ca
acel cuvant nu se afla in dictionar. Pentru a adduga un
cuvant in dictionar, selectati Scriere, introduceti
cuvantul folosind metoda traditionala de introducere a
textului, apoi selectati OK. Cuvantul este adaugat in
dictionar. Dacd memoria dictionarului este ocupata in
intregime, un nou cuvant va inlocui cel mai vechi
cuvant adaugat in dictionar.

4 Tncepeti scrierea urmitorului cuvant.

3 Indicatie! Pentru a activa sau a dezactiva modul de
introducere a textului cu functia de predictie,
apasati rapid de douad ori tasta # .

Indicatii privind introducerea textului

Pentru a introduce o cifra cand va aflati in modul de scriere
litere, apasati si mentineti apasata tasta numerica dorita.
Pentru a comuta intre diferitele moduri de reprezentare a
caracterelor, apasati # .

Pentru a sterge un caracter, apasati G . Apasati si
mentineti apdsatd tasta (C pentru a sterge mai multe
caractere.

Apasati * pentru a deschide o lista cu caractere speciale.



3 Indicatie! Pentru a introduce simultan mai multe
caractere speciale, apasati 5 cand selectati
fiecare caracter.

Cele mai folosite semne de punctuatie se afld pe 1 .
Apdsati 1 siapoi, in mod repetat, % pentru a cauta
semnul de punctuatie dorit.

3 Indicatie! Functia de predictie incearca sa aprecieze
ce semn de punctuatie uzual este necesar (.,?").
Ordinea si disponibilitatea semnelor de punctuatie
depinde de limba dictionarului.

Apasati in mod repetat % pentru a vedea succesiv
cuvintele corespunzatoare identificate in dictionar.

Apdsati &, selectati Text predictiv si derulati la dreapta
pentru a selecta una din urmatoarele optiuni:

Identificari—Pentru a vedea o lista cu cuvinte ce
corespund tastelor apasate.

Introducere cuvant—Pentru a adduga un cuvant in
dictionar, folosind metoda traditionald de introducere a
textului. Daca memoria dictionarului este ocupata in
ntregime, un nou cuvant va inlocui cel mai vechi cuvant
adaugat Tn dictionar.

Editare cuvant—Pentru a edita cuvantul utilizand metoda
traditionald de introducere a textului. Aceasta facilitate
este disponibild cind cuvantul este activ (subliniat).

Y- Indicatie! Cand apasati &, apar urmdtoarele
optiuni (in functie de modul de editare): Text
predictiv (introducerea textului cu functia de
predictie), Mod alfa (introducerea textului prin
metoda traditionald), Mod numeric, Decupare
(dacd a fost selectat text), Copiere (dacé a fost
selectat text), Inserare (daca a fost mai intai
decupat sau copiat text), Introducere numir,
Introducere simbol si Limba de scriere: (schimb3

limba de scriere pentru toate editoarele din telefon).

Scrierea cuvintelor compuse

Scrieti prima jumatate a unui cuvant compus; pentru a o
confirma, deplasati joystick-ul cdtre dreapta. Scrieti
ultima parte a cuvantului compus. Pentru a termina
scrierea cuvantului compus, apasati ( pentru a adauga
un spatiu.

Dezactivarea metodei de introducere a textului
cu functia de predictie

Apasati  si selectati Text predictiv > Dezactivat

pentru a dezactiva introducerea textului cu functia de
predictie pentru toate editoarele din telefon.

Copierea textului in clipboard

1 Pentru a selecta litere si cuvinte, apdsati si mentineti
apasatd tasta . In acelasi timp, deplasati joystick-ul
catre stanga sau catre dreapta. Pe mdsurd ce selectia
avanseaza, textul este evidentiat.
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2 Pentru a copia text in clipboard, in timp ce mentineti
incd apasatd tasta &, selectati Copiere.

3 Pentru a introduce text intr-un document, apdsati si
mentineti apdsat & §i selectati Inserare sau apdsati
0 datd & si selectati Inserare.
Pentru a selecta randuri de text, apasati si mentineti
apasatd tasta . In acelasi timp, deplasati joystick-ul
n sus sau in jos.
Pentru a sterge textul selectat din document,
apasati G .

Scrierea si expedierea mesajelor

Aspectul unui mesaj multimedia poate varia in functie de
aparatul care il receptioneaza.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea,
modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini,
piese muzicale (inclusiv sunete de apel) sau a altui tip de
continut.

l. Indicatie! Puteti incepe sd redactati mesajul in
orice aplicatie care dispune de optiunea Expediere.
Selectati un fisier (imagine sau text) care va fi
adaugat la mesaj si apoi selectati Optiuni >
Expediere.

>

inainte de a putea crea un mesaj multimedia sau a

scrie un mesaj e-mail, trebuie sa dispuneti de setarile

de conectare corecte. Consultati ‘Primirea setarilor MMS
si e-mail’, la pag. 48 si 'E-mail’ la pag. 56.
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Reteaua mobila poate limita marimea mesajelor MMS.
Daca imaginea inseratd depdseste aceasta limitd, s-ar
putea ca aparatul sa o micsoreze pentru a o putea expedia
prin MMS.

1 Selectati Mesaj nou si una din optiunile urmatoare:
Mesaj text—pentru a expedia un mesaj text
Mesaj multimedia—pentru a expedia un mesaj
multimedia (MMS)

E-mail—pentru a expedia un mesaj e-mail. Dacd nu ati

configurat contul Dvs. de e-mail, vi se cere sa faceti

acest lucru. Pentru a incepe sa creati setarile pentru
e-mail cu asistenta pentru casutd postald, selectati

Start.

2 in campul Citre, apasati pe joystick pentru a selecta
destinatarii sau grupurile din lista de contacte, sau
introduceti numarul de telefon sau adresa e-mail a
destinatarului. Apasati * pentru a adauga punct si
virguld (;) in scopul de a separa destinatarii. De
asemenea, puteti copia si insera numarul sau adresa
din clipboard.

S Indicatie! Alegeti un contact si apésati pe
joystick pentru a-I marca. Puteti marca simultan
mai multi destinatari.

3 in campul Subiect, introduceti subiectul mesajului
multimedia sau e-mail. Pentru a schimba
campurile care sunt vizibile, selectati Optiuni > Campuri
de adresa.

4 Deplasati joystick-ul in jos pentru a trece in cdmpul de
mesaj si a scrie mesajul. Pentru a utiliza un sablon,



selectati Optiuni > Inserare sau Inserare obiect >
Sablon.

Pentru a adduga un obiect media la un mesaj
multimedia, selectati Optiuni > Inserare obiect >
Imagine, Clip audio sau Video clip. Dacd se adauga un
sunet, se afiseazd pictograma E=3.

Este posibil sa nu puteti expedia printr-un mesaj
multimedia video clipuri salvate in formatul .mp4.
Pentru a modifica formatul in care sunt salvate clipurile
video Tnregistrate, consultati ‘Setari video', la pag. 63.
Pentru a face o fotografie

Multimedia =

noud sau pentru a ﬂ Cadr. 1/1
17kB =4 abe 0

nregistra un sunet sau un
video clip pentru un mesaj
multimedia, selectati
Inserare obiect nou >
Imagine, Clip audio sau
Video clip. Pentru a
introduce un cadru nou
intr-un mesaj, selectati
Cadru.

Pentru a vedea cum arata
mesajul multimedia,
selectati Optiuni >
Previzualizare.

Pentru a atasa un fisier la un mesaj e-mail, selectati
Optiuni > Inserare > Imagine, Clip audio, Video clip

sau Nota. Fisierele atasate la mesajele e-mail sunt

indicate prin {j.

S Indicatie! Pentru a expedia ca figiere atagate
alte fisiere decat sunete si note, deschideti
aplicatia adecvata si selectati Expediere > Prin
e-mail, daca aceastd optiune este disponibila.

8 Pentru a expedia mesajul, selectati Optiuni >

Expediere sau apdsati /.

Aparatul Dvs. acceptd expedierea mesajelor text avand un
numar de caractere mai mare decat limita prevazuta
pentru un singur mesaj. Mesajele mai lungi vor fi
expediate sub forma unei succesiuni de doud sau mai
multe mesaje. S-ar putea ca furnizorul Dvs. de servicii sa
va taxeze in mod corespunzator. Caracterele ce folosesc
accente sau alte semne, precum si caracterele din unele
limbi, cum ar fi limba chineza, ocupa mai mult spatiu,
limitdnd astfel numarul de caractere ce pot fi expediate
printr-un singur mesaj. Pe bara de navigare puteti vedea
indicatorul pentru lungimea mesajelor numarand
descrescator. De exemplu, 10 (2) inseamnd cd mai puteti
fnca adauga 10 caractere la textul care trebuie expediat
sub forma a doua mesaje.

Inainte de expediere, mesajele e-mail sunt plasate
automat Tn Casuta iesire. Daca expedierea nu reuseste,
mesajul e-mail rdméne in Casuta iesire.
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¢ Indicatie! In Mesaje puteti, de asemenea, si creati
prezentari si sa le expediati printr-un mesaj
multimedia. In ecranul de editare pentru mesaje
multimedia, selectati Optiuni > Creare prezentare
(afisat numai dacd optiunea Mod creare MMS este
setatd pe Asistat sau pe Liber). Consultati ‘Mesaje
multimedia’, la pag. 55.

A/,

vy Indicatie! Dacd expediati un mesaj multimedia la o
adresa de e-mail sau catre un aparat care accepta
receptia imaginilor mari, utilizati dimensiunea mare
a imaginii. Daca nu sunteti sigur de aparatul
destinatarului sau daca reteaua nu accepta
expedierea fisierelor mari, se recomanda utilizarea
unei marimi reduse a imaginii sau a unui clip sonor
cu o durata maxima de 15 secunde. Pentru a
modifica setarea, selectati Optiuni > Setari >
Mesaj multimedia > Marime imagine n ecranul
principal Mesaje.

Q Observatie: Indicatoarele care aratd ca mesajul a
fost expediat indica faptul ca mesajul a fost trimis
de aparat catre numarul centrului de mesaje
programat in aparat. Aceasta nu este o indicatie
cd mesajul a fost receptionat de destinatar. Pentru
mai multe detalii privind serviciile de mesaje,
consultati furnizorul Dvs. de servicii.
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Primirea setarilor MMS si e-mail

Puteti primi setarile intr-un mesaj text din partea
operatorului Dvs. de retea sau din partea furnizorului Dvs.
de servicii. Consultati ‘Date si setari’, la pag. 49.

Pentru informatii privind disponibilitatea serviciilor de
transmisie date si modalitatea de abonare la acestea,
contactati operatorul Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de
servicii. Respectati instructiunile primite de la furnizorul
Dvs. de servicii.

Introducerea manuala a setarilor MMS:

1 Apésati & siselectati Instrum. > Setari >
Conexiune > Puncte de acces si definiti setarile unui
punct de acces pentru mesaje multimedia. Consultati
‘Conexiune’, la pag. 113.

2 Apasati & siselectati Mesaje > Optiuni > Setari >
Mesaj multimedia > Punct de acces in uz si selectati
punctul de acces pe care |-ati creat in calitate de
conexiune preferata. Consultati si ‘Mesaje multimedia’,
la pag. 55.

inainte de a putea expedia, primi, ciuta, raspunde la si
retransmite mesaje e-mail, trebuie sa efectuati
urmatoarele operatii:

® Configurati corect un punct de acces la Internet
(IAP -Internet Access Point). Consultati ‘Conexiune’, la
pag. 113.

® Definiti corect setarile Dvs. de e-mail. Daca selectati
Casuta postala in ecranul principal al aplicatiei Mesaje



si nu ati configurat contul Dvs. de e-mail, vi se cere sa
faceti acest lucru. Pentru a incepe sa creati setarile
pentru e-mail cu asistenta pentru casutd postala,
selectati Start. Consultati 'E-mail’, la pag. 56.
Trebuie sd aveti un cont de e-mail separat. Urmati
instructiunile primite de la casuta postala de la
distanta si de la furnizorul de servicii Internet (ISP).

Casuta intrare—primirea
mesajelor

Dosarul Casuta intrare are urmatorii indicatori:
= —Mesaj text necitit.

4 —Mesaj multimedia necitit.

*® —Date primite printr-o conexiune Bluetooth.

Cand primiti un mesaj, in modul de asteptare se afigeazd
™ si textul 1T mesaj nou. Pentru a deschide mesajul,
selectati Afisare. Pentru a deschide un mesaj din Casuta
intrare, selectati-| si apasati pe joystick.

Pentru a raspunde la un mesaje primit, selectati Optiuni >
Raspuns.

Mesaje multimedia

G Important: Procedati cu precautie cand deschideti
mesaje. Obiectele din mesajele multimedia pot
contine programe de virusare sau pot fi ddunatoare
in alt mod aparatului sau calculatorului Dvs.

Puteti primi o notificare care va informeaza ca un mesaj
multimedia asteapta in centrul de mesaje multimedia.
Pentru a initia o conexiune pentru transmiterea datelor
sub forma de pachet pentru a prelua mesajul pe aparatul
Dvs., selectati Optiuni > Preluare.

Cand deschideti un mesaj multimedia (;Z§), puteti

sd vedeti o imagine si un mesaj. Se afiseazd F55, dacd
este inclus sunet, sau 5>, daci este inclus un video clip.
Pentru a reda sunetul sau video clipul, selectati
indicatorul.

Pentru a vedea ce tipuri de obiecte media au fost incluse
in mesajul multimedia, deschideti mesajul si selectati
Optiuni > Obiecte.

Daca mesajul include o prezentare multimedia, se afiseaza
B9 . Pentru a reda prezentarea, selectati indicatorul.

Date si setari

Aparatul Dvs. poate receptiona multe tipuri de mesaje care
contin date:

Mesaj de configurare—Puteti primi intr-un mesaj de
configurare setari de la operatorul Dvs. de retea, de la
furnizorul de servicii sau de la departamentul companiei
pentru administrarea informatiilor. Pentru a memora
setdrile, selectati Optiuni > Memorare toate.

Carte vizita—Pentru a memora informatiile in Contacte
selectati Optiuni > Memor. carte vizita. Certificatele sau
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fisierele de sunet atasate la cartea de vizitd nu sunt
memorate.

Sunet de apel—Pentru a memora sunetul de apel,
selectati Optiuni > Memorare.

Emblema operator—Pentru a seta ca emblema
operatorului sd fie afisata in modul de asteptare in
locul identificatorului acestuia, selectati Optiuni >
Memorare.

inregistrare agend3—Pentru a memora invitatia, selectati
Optiuni > Memor. Tn agenda.

Mesaj Web—Pentru a memora marcajul in lista de
marcaje din dosarul Internet, selectati Optiuni > Adaug.
la marcaje. Daca mesajul contine atat setari pentru
punctul de acces cat si marcaje, pentru a memora datele
selectati Optiuni > Memorare toate.

Notificare e-mail—Nota va informeaza cate mesaje
e-mail noi aveti in cdsuta postala de la distanta. O
notificare extinsd poate afisa informatii mai detaliate.

Mesaje de serviciu Internet

Mesajele de serviciu Internet () sunt notificri (de
exemplu, titluri de stiri) si pot contine un mesaj text sau o
legaturd. Pentru disponibilitate si abonament, luati
legatura cu furnizorul Dvs. de servicii.
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Dosarele mele

in Dosarele mele, v puteti organiza mesajele in dosare,
puteti crea noi dosare si puteti redenumi sau sterge dosare.

3 Indicatie! Puteti folosi texte din dosarul de sabloane
pentru a evita scrierea din nou a mesajelor pe care le
expediati frecvent.

Casuta postala

Dacd selectati Casuta postala si nu ati configurat contul
Dvs. de e-mail, vi se cere sa faceti acest lucru. Pentru a
incepe sa creati setdrile pentru e-mail cu asistenta pentru
casuta postala, selectati Start. Consultati si 'E-mail’, la
pag. 56.

Cand creati o noud casutd postald, numele pe care i-l dati
nlocuieste Casuta postala in ecranul principal Mesaje.
Puteti avea maxim sase casute postale.

Accesarea casutei postale

Cand deschideti casuta postald, aparatul va intreaba daca
doriti sa va conectati la cdsuta postald (Va conectati la
cisuta postala?).

Pentru a va conecta la casuta Dvs. postald si a prelua noile
mesaje e-mail sau titlurile acestora, selectati Da. Cand
vizualizati mesajele on-line, sunteti conectat in
permanenta la casuta postala de la distanta printr-o
conexiune de date. Consultati si ‘Conexiune’, la pag. 113.



Pentru a vizualiza in mod deconectat mesajele e-mail
preluate anterior, selectati Nu. Cand vizualizati mesaje
e-mail in modul off-line, aparatul Dvs. nu este conectat la
casuta postald de la distanta.

Preluarea mesajelor e-mail

Daca sunteti in modul deconectat, selectati Optiuni >
Conectare pentru a initia o conexiune la casuta postala de
la distanta.

G Important: Procedati cu precautie cand deschideti
mesaje. Mesajele e-mail pot contine programe de
virusare sau pot fi daunatoare in alt mod aparatului
sau calculatorului Dvs.

1 Dacd aveti o conexiune deschisa cu o casutd postala de
la distanta, selectati Optiuni > Preluare e-mail si
selectati una din urmatoarele optiuni:

Noi—pentru a prelua toate mesajele e-mail noi
Selectate—pentru a prelua numai mesajele e-mail
marcate

Toate—pentru a prelua toate mesajele din casuta
postald

Pentru a intrerupe preluarea mesajelor, selectati
Anulare.

2 Dupa ce preluati mesajele e-mail, puteti continua sa le
vizualizati in modul conectat sau puteti selecta
Optiuni > Deconectare pentru a intrerupe conexiunea
si a vizualiza mesajele e-mail in modul deconectat.

Indicatoare de stare pentru mesajele e-mail:

'@ Mesajele noi e-mail (in mod deconectat si
conectat) nu au fost preluate pe aparatul Dvs.

@ Mesajele noi e-mail au fost preluate pe aparatul
Dvs.

@ Mesajul e-mail a fost citit si nu a fost preluat pe
aparatul Dvs.

f@ Mesajul e-mail a fost citit.

5 Titlul mesajului e-mail a fost citit si continutul
mesajului a fost sters din aparat.

3 Pentru a deschide un mesaj e-mail, apasati pe joystick.
Daca mesajul e-mail nu a fost preluat si daca sunteti
in modul deconectat, sunteti intrebat daca doriti sa
preluati mesajul din cdsuta postala.

Pentru a vizualiza fisierele atasate la un mesaj e-mail,
deschideti un mesaj care este marcat cu indicatorul
pentru fisiere atasate ([ si selectati Optiuni > Anexe.
Daca fisierul atasat are un indicator estompat, el nu a fost
preluat in aparat; selectati Optiuni > Preluare. in ecranul
Anexe puteti prelua, deschide, memora sau sterge fisiere
atasate. Puteti de asemenea sd expediati fisiere atasate
utilizand o conexiune Bluetooth.

>\¢/: Indicatie! in cazul in care cisuta Dvs. postal3
utilizeaza protocolul IMAP4, puteti defini cate
mesaje sa fie preluate si daca sa fie preluate fisierele
atasate. Daca utilizati protocolul POP3, optiunile
disponibile sunt Numai titluri, Limita marime sau
Mes. si fis. atas..
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Preluarea automata a mesajelor e-mail

Pentru a prelua automat mesajele, selectati Optiuni >
Setdri e-mail > Preluare automata > Preluare titlu >
Totdeauna activata sau In retea proprie si apoi definiti
momentul si frecventa cu care sunt preluate mesajele.

Preluarea automata a mesajelor poate creste costurile
apelurilor, datorita traficului de date.

Stergerea mesajelor e-mail

Pentru a sterge continutul unui mesaj e-mail din aparat,
mesajul ramanand incd in casuta postala de la distanta,
selectati Optiuni > Stergere. In Stergere mesaj din:,
selectati Numai telefon.

Aparatul realizeaza o copie a titlurilor mesajelor e-mail
din casuta postala de la distanta. Desi stergeti continutul
mesajului, titlul mesajului e-mail ramane in aparatul Dvs.
Daca doriti sa stergeti si titlul, trebuie mai intdi sa stergeti
mesajul e-mail din cdsuta postala de la distanta, sa
realizati apoi o conexiune intre aparatul Dvs. si casuta
postala de la distantd pentru a actualiza starea.

Pentru a sterge un mesaj e-mail din aparat si din cdsuta
postala de la distanta, selectati Optiuni > Stergere. In
Stergere mesaj din:, selectati Telefon si server.

Daca sunteti in modul deconectat, mesajul e-mail va fi
sters mai intai din aparatul Dvs. La urmatoarea conectare
la casuta postala de la distantd, mesajul va fi sters si din
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respectiva casuta postala. Daca folositi protocolul POP3,
mesajele marcate pentru a fi sterse vor fi eliminate numai
dupd intreruperea conexiunii cu casuta postald de la
distanta.

Pentru a anula stergerea unui mesaj e-mail din aparat si
din server, alegeti un mesaj e-mail care a fost marcat
pentru stergere la urmitoarea conectare (&) si selectati
Optiuni > Anulare stergere.

Deconectarea de la casuta postala

Daca sunteti in modul conectat, selectati Optiuni >
Deconectare pentru a intrerupe conexiunea de transmisie
date sub forma de pachete cu cdsuta postala de la distanta.

3 Indicatie! Puteti, de asemenea, sd |asati deschisa
conexiunea la casuta postald, caz in care noile
mesaje e-mail (Numai titluri este setarea implicit3)
vor fi transferate automat din cdsuta postala de la
distanta in aparatul Dvs. (numai daca functia IMAP
IDLE este acceptatd de serverul Dvs.). Pentru a ldsa
deschisa in fundal aplicatia Mesaje, apasati de doua
ori & . Lasarea conexiunii in stare deschisa poate
mari costurile apelurilor Dvs. datorita traficului de
date.



Vizualizarea mesajelor e-mail in modul
deconectat

Daca deschideti data urmatoare Casuta postala si doriti sa
vedeti si sa cititi mesajele e-mail in modul off-line,
raspundeti cu optiunea Nu la intrebarea Va conectati la
casuta postala?. Puteti citi titlurile mesajelor e-mail
preluate anterior, mesajele e-mail preluate sau ambele. De
asemenea, puteti scrie mesaje e-mail noi, puteti raspunde
la mesaje sau le puteti retransmite, expediindu-le la
urmatoarea conectare la casuta postala.

Casuta iesire—mesaje care
asteapta sa fie expediate

Casuta iesire reprezinta un loc de stocare temporara
pentru mesajele ce asteapta sa fie expediate.

Starea mesajelor din Casuta iesire este dupd cum
urmeaza:

In curs de expediere—Se realizeaza o conexiune si mesajul
este in curs de expediere.

in asteptare / in asteptare la raind—Mesajele vor fi
expediate dupa ce au fost expediate mesajele anterioare de
tip similar.

Reexpediere la ora (ord)—Aparatul va incerca s
expedieze din nou mesajul dupa o perioada de temporizare.

Selectati Expediere pentru a reincepe expedierea imediat.

Amanat—Puteti seta documentele sa ramana ,in
asteptare” in timp ce se afld in Casuta iesire. Alegeti un
mesaj care este in curs de expediere si selectati Optiuni >

Amanare expediere.

Nereusit—A fost atins numarul maxim de incercari de

expediere. Expedierea nu a reusit. Dacd incercati sa

expediati un mesaj text, deschideti mesajul si verificati

daca optiunile de expediere sunt corecte.

3y Exemplu: Mesajele sunt plasate in Casuta iesire, de
exemplu cand aparatul Dvs. se afla in afara ariei de
acoperire a retelei. Puteti, de asemenea, sa
programati expedierea mesajelor e-mail la
urmatoarea conectare la casuta postald de la
distanta.

Vizualizarea mesajelor de pe o
cartela SIM

Inainte de a vedea mesajele SIM, trebuie s le copiati

intr-un dosar din aparatul Dvs.

1 Tn ecranul principal Mesaje, selectati Optiuni >
Mesaje SIM.

2 Pentru a marca mesaje, selectati Optiuni > Marcaj /
Anul. marcaj > Marcare sau Marcare in totalitate.

3 Selectati Optiuni > Copiere. Se deschide o lista de
dosare.

4 Pentru a incepe copierea, selectati un dosar si OK.
Pentru a vizualiza mesajele, deschideti dosarul.
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Setari mesaje

Completati toate cdmpurile marcate cu Trebuie definit
sau cu un asterisc rosu. Respectati instructiunile primite
de la furnizorul Dvs. de servicii. Este posibil, de asemenea,
sa obtineti setarile de la furnizorul Dvs. de servicii, intr-un
mesaj de configurare.

Unele sau toate centrele de mesaje, punctele de acces sau
alte setari pot fi predefinite pentru aparatul Dvs. de catre
furnizorul Dvs. de servicii sau de operatorul de retea si
este posibil sa nu le puteti modifica, crea, edita sau
elimina.

Mesaje text

Apdsati & si selectati Mesaje > Optiuni > Setari >
Mesaj text si una din optiunile urmatoare:

Centre de mesaje—Vizualizati o lista cu toate centrele de
mesaje text care au fost definite.

Centru mesaje in uz—Selectati centrul de mesaje care va
fi utilizat pentru transmiterea mesajelor text.

E-mail prin SMS—Pentru a expedia si a primi mesaje
catre si de la adrese de e-mail, introduceti poarta de acces
pentru e-mail si centrul de mesaje e-mail.

Codificare caractere— Pentru a utiliza conversia
caracterelor intr-un alt sistem de codificare, cand acesta
este disponibil, selectati Accept partial.
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Primire raport—Selectati dacd reteaua expediaza rapoarte
de remitere a mesajelor Dvs. (serviciu de retea).

Valabilitate mesaj—Selectati intervalul de timp in care
centrul de mesaje reexpediaza mesajul dacad prima
incercare esueaza (serviciu de retea). Daca destinatarul nu
poate fi contactat in perioada de valabilitate, mesajul
respectiv este sters din centrul de mesaje.

Mesaj expediat ca—Modificati aceasta optiune numai
daca sunteti sigur ca centrul Dvs. de mesaje poate converti
mesajele text in alte formate de mesaj. Contactati
operatorul Dvs. de retea.

Conexiune preferata—Selectati conexiunea utilizata
pentru expedierea mesajelor text: Retea GSM sau
transmisie de date sub forma de pachete, daca este
acceptata de retea. Consultati ‘Conexiune’, la pag. 113.

Rasp. acelasi centru—Selectati dacd doriti ca mesajul de
raspuns sa fie expediat utilizand acelasi numar al centrului
de servicii pentru mesaje text (serviciu de retea).

Adaugarea si editarea centrelor pentru mesaje
text

Retineti cd, daca schimbati cartela SIM, lista centrelor
disponibile pentru mesaje text este actualizatd in functie
de centrele de pe noua cartela SIM. De asemenea, este
posibil ca centrele de mesaje sa fie predefinite pentru



aparatul Dvs. de catre furnizorul Dvs. de servicii si este
posibil sa nu le puteti crea, edita sau sterge.

1 Selectati Centre de mesaje > Optiuni > Centru
mesaje nou sau Editare.

2 Apasati pe joystick, scrieti un nume pentru centrul de
mesaje si selectati OK.

3 Derulati in jos, apasati pe joystick si scrieti numarul
centrului de mesaje text. Acest numar il obtineti de la
furnizorul Dvs. de servicii.

4 Selectati OK.

5 Pentru a folosi noile setari, reveniti in ecranul pentru
setari. Alegeti Centru mesaje in uz si selectati noul
centru de mesaje.

Mesaje multimedia

Apasati & si selectati Mesaje > Optiuni > Setari >
Mesaj multimedia si una din optiunile urmatoare:

Marime imagine—Definiti marimea imaginii intr-un mesaj
multimedia: Originala (afisatd numai dacd optiunea Mod
creare MMS este setatd pe Asistat sau pe Liber), Mica sau
Mare.

Mod creare MMS—Daca selectati Asistat, aparatul va
informeaza daca incercati sa expediati un mesaj care ar
putea sa nu fie acceptat de catre destinatar. Selectati
Restrictionat; aparatul impiedica expedierea mesajelor
care ar putea sa nu fie acceptate.

Punct de acces in uz—Selectati punctul de acces ce va fi
utilizat drept conexiune preferatd pentru centrul de
mesaje multimedia.

Preluare multimedia—Selectati modul in care doriti sa
primiti mesajele multimedia. Pentru a primi automat
mesajele multimedia n reteaua Dvs. de domiciliu, selectati
Aut. in reteaua orig.. In afara retelei Dvs. de domiciliu,
primiti o notificare care va informeaza ca exista un mesaj
multimedia, pe care il puteti prelua din centrul de mesaje
multimedia.

Daca va aflati in afara retelei de origine, expedierea si
primirea mesajelor multimedia ar putea costa mai mult.

Daci selectati Preluare multimedia > intotdea. autom.,
aparatul Dvs. preia automat mesajul printr-o conexiune
activa de transmisie date sub forma de pachete, atat in
reteaua de la domiciliu cat si in reteaua externa.

Prel. mesaje anonime—Selectati daca doriti sa respingeti
mesajele provenind de la un expeditor anonim.

Primire reclame—Specificati daca doriti sa primiti sau nu
mesaje multimedia de reclama.

Primire raport—Selectati daca doriti ca starea mesajelor
expediate s3 fie afisatd in jurnal (serviciu de retea). S-ar
putea sa nu fie posibild primirea unui raport de remitere
pentru un mesaj multimedia care a fost expediat la o
adresd de e-mail.
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Fara trimitere raport—Selectati daca doriti sa
impiedicati aparatul Dvs. sd expedieze rapoarte de
remitere pentru mesajele multimedia primite.

Valabilitate mesaj—Selectati intervalul de timp in care
centrul de mesaje reexpediaza mesajul dacd prima
ncercare esueaza (serviciu de retea). Dac destinatarul nu
poate fi contactat in perioada de valabilitate, mesajul
respectiv este sters din centrul de mesaje.

3 Indicatie! Puteti obtine setdrile pentru mesaje
multimedia si e-mail de la furnizorul Dvs. de servicii
si intr-un mesaj de configurare. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.
Consultati 'Date si setari', la pag. 49.

E-mail

Apdsati £ si selectati Mesaje > Optiuni > Setari >
E-mail si una din optiunile urmatoare:

Casute postale—Selectati o cdsutd postald pentru a
modifica urmatoarele setari: Setari conexiune, Setari
utilizator, Setari de preluare si Preluare automata.

Casuta postala in uz— Selectati casuta postala pe care
doriti sa o utilizati pentru expedierea mesajelor e-mail.
Pentru a crea o noua casutd postald, selectati Optiuni >
Casutd post. noua in ecranul principal pentru casuta
postala.
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Setari conexiune

Pentru a edita setarile pentru mesajele e-mail pe care le
primiti, selectati Mesaje e-mail intrate si una din
optiunile urmatoare:

Nume utilizator—Introduceti numele Dvs. de utilizator pe
care I-ati primit de la furnizorul de servicii.

Parola—Introduceti parola Dvs. Daca lasati necompletat
acest camp, vi se solicitd parola cand incercati sa va
conectati la cdsuta postala de la distanta.

Server rec. mesaje—Introduceti adresa IP sau numele de
gazda al serverului de e-mail care primeste mesajele Dvs.
e-mail.

Punct de acces in uz—Selectati un punct de acces la
Internet (IAP - Internet Access Point). Consultati
‘Conexiune’, la pag. 113.

Nume casuta postala—Introduceti un nume pentru casuta
postala.

Tip casuta postala—Defineste protocolul de e-mail pe care
il recomanda furnizorul Dvs. de servicii pentru casuta
postald. Optiunile sunt POP3 si IMAP4. Aceasta setare
poate fi selectata o singura data si nu poate fi modificata
daca ati memorat setdrile pentru casuta postala sau daca
ati iesit din acestea. Daca utilizati protocolul POP3,
mesajele e-mail nu sunt actualizate automat cand sunteti
conectat. Pentru a vedea ultimele mesaje e-mail, trebuie sa
va deconectati si apoi sa va reconectati la casuta Dvs.
postala.



Siguranta (porturi)—Selectati optiunea de siguranta
utilizata pentru a asigura securitatea conexiunii la casuta
postald de la distanta.

Port—Definiti un port pentru conexiune.

Conectare prin APOP (numai pentru POP3)—Utilizati
aceasta optiune cu protocolul POP3 pentru a codifica
expedierea parolelor la serverul e-mail de la distanta in
timpul conectarii la cdsuta postala.

Pentru a edita setarile pentru mesajele e-mail pe care le
expediati, selectati Mesaje e-mail de expediat si una din
optiunile urmatoare:

Adresa mea e-mail—Introduceti adresa de e-mail care v-a
fost data de furnizorul Dvs. de servicii. Raspunsurile la
mesajele Dvs. sunt trimise la aceasta adresa.

Server exp. mesaje—Introduceti adresa IP sau numele de
gazda al serverului de e-mail care expediaza mesajele Dvs.
e-mail. Veti putea utiliza numai serverul de iesire pentru
mesaje e-mail al operatorului Dvs. de retea. Pentru
informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de
servicii.

Punct de acces in uz—Selectati un punct de acces la
Internet (IAP - Internet Access Point). Consultati
‘Conexiune’, la pag. 113.

Setarile pentru Nume utilizator, Parola, Siguranta
(porturi) si Port sunt similare celor din Mesaje e-mail
intrate.

Setari utilizator

Numele meu—Introduceti numele Dvs. Numele Dvs.
inlocuieste adresa de e-mail in aparatul destinatarului, in
cazul in care aparatul destinatarului accepta aceasta
functie.

Expediere mesaj—Definiti modul in care mesajele e-mail
vor fi expediate de pe aparatul Dvs. Selectati Imediat
pentru ca aparatul sa se conecteze la cdsuta postala
atunci cand selectati Expediere mesaj. Daca selectati La
urm. conectare, mesajele e-mail sunt expediate cand este
disponibila conexiunea la cdsuta postala de la distanta.
Exp. copie catre sine—Selectati daca doriti sa pastrati o
copie a mesajelor e-mail in casuta postald de la distanta
si la adresa definita in Adresa mea e-mail.

Introd. semnatura—Selectati daca doriti sa atasati o
semnaturd la mesajele Dvs. e-mail.

Alerte e-mailuri noi—Selectati daca doriti sa primiti
notificari pentru mesajele noi e-mail, un sunet si o nota,
atunci cand sunt receptionate mesaje noi in casuta
postala.

Setari de preluare

Mes. e-mail de prel.—Definiti care parti ale mesajelor
e-mail vor fi preluate: Numai titluri, Limita marime,
Mesaje (numai pentru IMAP4) sau Mes. si fis. atas..

Cantitate de preluat—Definiti cate mesaje noi de e-mail
vor fi preluate in cdsuta postala.
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Cale dosar IMAP4 (numai pentru IMAP4)—Definiti calea
de dosar pentru dosarele la care se face abonament.

Abonamente la dosare (numai pentru
IMAP4)—Abonati-va la alte dosare din cisuta postald de
la distanta si preluati continut din aceste dosare.

Preluare automata

Preluare titlu—Selectati daca doriti ca aparatul sa preia
automat mesajele e-mail noi. Puteti defini cand si cat de
des sunt preluate mesajele.

Preluarea automata a mesajelor e-mail poate creste
costurile apelurilor, datorita traficului de date.

Mesaje de serviciu Internet

Apasati & si selectati Mesaje > Optiuni > Setdri >
Mesaj serviciu. Selectati daca doriti sa primiti mesaje de
serviciu. Daca doriti sa setati aparatul sd activeze automat
browserul si sa stabileasca o conexiune cu reteaua pentru
a prelua continutul atunci cand aparatul primeste un
mesaj de serviciu, selectati Preluare mesaje > Automat.

Transmisia celulara

Verificati la furnizorul Dvs. de servicii care sunt subiectele
disponibile si numerele corespunzdtoare ale acestora.
Apésagi_ .'j' si selecta;i Mesgje > (.)ptliuni > Setari >
Transmisie celulara si una din optiunile urmatoare:
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Receptie—Selectati daca doriti sa primiti mesaje in
transmisie celulara.

Limba—Selectati limbile in care doriti sa primiti mesajele:
Toate, Selectate sau Altele.

Detectare subiect—Selectati daca aparatul cauta in mod
automat noi numere de subiecte si memoreaza noile
numere fara nume in lista subiectelor.

Setari pentru optiunea Altele

Apasati & si selectati Mesaje > Optiuni > Setari >
Altele si una din optiunile urmatoare:

Memorare mes. exp.—Selectati daca doriti sa pastrati in
dosarul Expediate o copie a mesajelor text, multimedia
sau e-mail pe care le expediati.

Nr. mesaje memorate—Definiti cate mesaje expediate
sunt memorate simultan in dosarul Expediate. Limita
presetata este de 20 mesaje. Cand se atinge limita, cel mai
vechi mesaj este sters.

Memorie in uz—Selectati memoria in care doriti sa
memorati mesajele Dvs.: Memorie telefon sau Hard disc.



Aplicatii media
~- Camera foto-video
ofl

Nokia N91 accepta o rezolutie a capturii de imagine de
1600 x 1200 pixeli. Rezolutia imaginilor prezentate in
aceste materiale poate fi diferita.

Pentru a activa camera foto-video, apasati & in Ecranul
de asteptare si selectati Foto-Video. Camera foto-video
porneste si puteti vedea imaginea ce urmeaza a fi
fotografiata.

in cazul in care camera foto-video este in modul Video,
deplasati joystick-ul catre stanga pentru a porni modul
Imagine.

Imaginile sunt salvate automat in galerie, in format .jpg.
Puteti sa expediati imagini intr-un mesaj multimedia, ca
fisiere atasate unui mesaj e-mail sau utilizand o conexiune
Bluetooth.

Fotografierea

Pentru a face o fotografie, apasati butonul de navigare. Nu
miscati aparatul pana ce nu este memorata imaginea.

Imaginea este memorata automat in dosarul Imagini din
Galerie. Consultati ‘Galerie’, la pag. 64.

Memorarea imaginii fotografiate poate dura mai mult
dacd ati schimbat factorul de apropiere/departare,
luminozitatea sau culorile.

Cand faceti o fotografie, retineti urmatoarele:

® Pentru a mentine aparatul nemiscat, folositi ambele
maini.

® Pentru a regla culoarea Tnainte de a face o fotografie,
selectati Optiuni > Reglare > Balans de alb sau Ton
culoare. Consultati ‘Reglarea culorii’, la pag. 60.

® C(alitatea unei fotografii apropiate este mai redusa
decat cea a unei fotografii care nu a fost apropiata.

® Camera foto-video trece in modul de economisire
acumulator daca, pe o perioada de timp, nu s-a
efectuat nici o apasare de tasta. Pentru a continua sa
faceti fotografii, apasati pe joystick.

Dupa ce ati facut o fotografie:

® Pentru a elimina imaginea, selectati Optiuni >
Stergere.

® Pentru a expedia imaginea Prin multimedia, Prin
e-mail sau Prin Bluetooth, selectati Optiuni >
Expediere. Pentru mai multe informatii, consultati
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‘Mesaje’, la pag. 42 si 'Conexiunea Bluetooth', la pag.
99.

® Pentru a trimite o imagine interlocutorului in timpul
unei convorbiri active, selectati Optiuni > Expediere
MMS.

Moduri de expunere

® Pentru a seta camera foto-video sa realizeze sase
fotografii intr-o singura secventa, selectati Optiuni >
Mod secvential . Puteti, de asemenea, sa utilizati
modul secvential cu Autodeclansator. Consultati
‘Apareti si Dvs. in fotografie—Autodeclansator’, la pag.
60. Fotografiile sunt salvate automat in Galerie.
Dupa realizarea fotografiilor, acestea sunt afisate intr-
un tabel pe afisajul principal. Pentru a vizualiza o
fotografie apdsati pe joystick pentru a o deschide.

® Pentru aseta camera foto-video sa realizeze fotografii
n conditii de iluminare redusa, selectati Optiuni >
Mod nocturn

Apareti si Dvs. in fotografie—Autodeclansator

Utilizati autodeclansatorul pentru a intarzia captura
astfel incat sa puteti aparea si Dvs. in fotografie. Pentru a
seta temporizarea autodeclansatorului, selectati

Optiuni > Autodeclansator > 10 secunde, 20 secunde
sau 30 secunde. Pentru a activa autodeclansatorul,
selectati Activare. Indicatorul autodeclansatorului (¥)
clipeste si aparatul emite bipuri pe durata temporizarii.
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Camera foto-video realizeaza fotografia dupa expirarea
duratei de temporizare selectate. Puteti, de asemenea, sa
utilizati Autodeclansator in modul secvential. Consultati
‘Moduri de expunere’, la pag. 60.

Reglarea culorii

Pentru a permite camerei foto-video sa reproducad mai fidel
culorile sau pentru a adduga efecte la fotografii sau video
clipuri, selectati Optiuni > Reglare si selectati una dintre
optiunile urmatoare:

Balans de alb—Selectati din lista conditiile curente de
iluminare. Aceasta optiune permite camerei foto-video sa
reproduca mai fidel culorile.

Ton culoare—Selectati din lista un efect de culoare.

Ecranul se modifica pentru a reflecta setarile realizate,
indicandu-va modul in care acestea vor afecta fotografiile
sau video clipurile.

Setarile revin la valorile implicite cand inchideti camera
foto-video.

Reglarea setarilor camerei foto-video pentru
imagini statice

Pentru a modifica setarile principale, selectati Optiuni >
Setari. Aceste setari raman neschimbate pana le
modificati. Selectati una din urmatoarele optiuni:



Calitate imagine—Maxima, Normala sau Minima. Cu cét
este mai buna calitatea unei imagini, cu atat aceasta
imagine ocupd mai mult spatiu in memorie.

Rezolutie imagine—Selectati rezolutia pe care doriti sa o
utilizati. Cu cat este mai mare rezolutia imaginii, cu atat
aceasta imagine ocupa mai mult spatiu in memorie.
Calitatea unei fotografii apropiate este mai redusa decat
cea a unei fotografii care nu a fost apropiata.

Nume implicit imagine— Stabiliti un nume pentru
fotografiile realizate. De exemplu, daca stabiliti ,Plaja" ca
numele implicit, Camera foto-video va denumi imaginile
realizate Plaja, Plaja(001), Plaja(002) si asa mai departe,
pana cand modificati din nou setarea.

Afisare imag. captatda—Selectati Da, dacd doriti sd vedeti
imaginea capturata dupa fotografiere, sau Nu, daca doriti
sa continuati imediat cu realizarea urmatoarei fotografii.

Memorie in uz—Selectati locul in care doriti s memorati
imaginile Dvs.

Vizorul

Vizorul afiseazd urmatoarele:

Indicatorul Memorie in uz (1) aratd unde sunt stocate
imaginile in acel moment: in memoria aparatului [ sau

pe hard disc .

Contorul pentru imagini (2), din partea superioars a
vizorului, indica numarul aproximativ de imagini care
fncap in memoria disponibild a aparatului Dvs., in functie
de calitatea selectata a imaginii.

—Indicatorul de
apropiere/departare
(3) indica factorul de
apropiere/depértare.
Deplasati joystick-ul
in sus si in jos pentru
a apropia sau a
departa imaginea.

 —Indicatorul Mod
nocturn (4) indica faptul c3
aparatul foto-video a fost
optimizat pentru fotografierea in conditii de iluminare
redusa.

Foto-Video

Imagine

Cly—Indicatorul Mod secvential (5) indica faptul aparatul
foto-video este in modul secvential.

®—Indicatorul pentru autodeclansator (6) indica faptul
cd autodeclansatorul este activat. Consultati 'Apareti si
Dvs. in fotografie—Autodeclansator’, la pag. 60.
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Indicatii despre realizarea de fotografii
optime

Calitatea fotografiilor

Utilizati calitatea corespunzatoare a fotografiei.
Camera foto-video are trei moduri pentru calitatea
fotografiilor (Maxima, Normala si Minima). Utilizati
setarea Maxima pentru a va asigura ca fotografiile au cea
mai buna calitate disponibila. Totusi, retineti ca
fotografiile cu calitate ridicata necesita mai mult spatiu in
memorie. Pentru MMS si atasamente e-mail ar putea fi
necesar sa utilizati setarile Normala sau Minima. Puteti
defini calitatea in Optiuni > Setari.

Fundal

Utilizati un fundal simplu. Pentru portrete si alte
fotografii cu persoane evitati sa pozati subiectul pe un
fundal incarcat sau complex care ar putea distrage atentia
de la subiectul fotografiei. Deplasati camera sau subiectul
pentru a evita o astfel de situatie. Apropiati camera de
subiect pentru a realiza portrete mai clare.

Adancime

La fotografierea peisajelor si a mediului inconjurator,
adaugati adancime imaginilor prin plasarea de obiecte in
prim-plan. Daca obiectul din prim-plan este prea aproape
de camera, acesta ar putea fi neclar.
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Conditii de iluminare

Modificarea sursei, intensitatii si directiei luminii poate
schimba semnificativ fotografiile. In continuare sunt
prezentate cateva conditii tipice de iluminare:

® Sursa de lumina in spatele subiectului Evitati sa
pozitionati subiectul in fata unei surse puternice de
lumina. Daca sursa de lumina este in spatele
subiectului sau daca este vizibila pe afisaj, poza
rezultata ar putea avea un contrast redus, ar putea fi
intunecatd sau ar putea contine efecte de iluminare
nedorite.

® Subiect luminat din lateral Lumina laterala puternica
ofera un efect considerabil, dar acesta ar putea fi prea
puternic, avand ca rezultat un contrast prea ridicat.

® Sursa de lumina in fata subiectului. Lumina puternica
a soarelui poate determina subiectii sa inchida ochii. De
asemenea, contrastul ar putea fi prea ridicat.

® lluminarea optima se gdseste in zonele in care existd
suficienta lumina uniformd, de exemplu intr-o zi partial
innorata sau intr-o zi insorita, la umbra pomilor.

Inregistrarea video clipurilor

Pentru a activa camera foto-video, apasati & si selectati
Foto-Video. Camera foto-video porneste si puteti vedea
imaginea ce urmeaza a fi fotografiata.



in cazul in care camera foto-video este in modul Imagine,
deschideti modul de inregistrare video deplasand joystick-
ul catre dreapta.

Pentru a regla culoarea inainte de a inregistra un video
clip, selectati Optiuni > Reglare > Balans de alb sau Ton
culoare. Consultati ‘Reglarea culorii', la pag. 60.

1

Apasati pe joystick pentru a incepe inregistrarea. Este
afisata pictograma rosie de inregistrare @ si se aude
un sunet care indica subiectului ca semnalul video se
nregistreaza.

Pentru a face o pauza in inregistrare, in orice moment,
selectati Pauza. Pictograma de pauzd || clipeste pe
afisaj. inregistrarea video este oprita automat daca
inregistrarea este setata pe pauza si daca nu se apasa
nici o tasta in interval de un minut.

Selectati Continuare pentru a continua inregistrarea.
Selectati Stop pentru a opri inregistrarea. Video clipul
este memorat automat in dosarul Video clipuri din
Galerie. Consultati ‘Galerie’, la pag. 64.

Indicatoarele vizorului au urmatoarele semnificatii:

7 —Indicatorul pentru microfon indica faptul ca
microfonul este dezactivat.

. —Indicatorul de apropiere/departare indica factorul
l de apropiere/departare. Deplasati joystick-ul in sus si
~Tnjos pentru a apropia sau a departa imaginea.

Dupa ce a fost inregistrat un video clip:

Pentru a reda imediat video clipul pe care I-ati
inregistrat, selectati Optiuni > Redare.

Pentru a elimina video clipul, selectati Optiuni >
Stergere.

Pentru a reveni la functia de vizor pentru a inregistra
un nou video clip, apasati pe joystick.

Pentru a expedia clipul video, selectati Optiuni >
Expediere > Prin multimedia, Prin e-mail sau Prin
Bluetooth. Pentru mai multe informatii, consultati
'Mesaje’, la pag. 42 si ‘Conexiunea Bluetooth’, la pag.
99.

Pentru a trimite un video clip interlocutorului in timpul
unei convorbiri active, selectati Optiuni > Expediere
MMS.

Setari video

Exista doua tipuri de setdri pentru camera de inregistrari:
setari temporare si setari implicite. Pentru a regla setarile
de contrast, luminozitate si culoare, consultati ‘Reglarea
culorii’, la pag. 60. Setarile temporare revin la cele
implicite dupa ce opriti camera foto-video, dar setarile
implicite raman neschimbate pana cand le modificati din
nou. Pentru a modifica setdrile implicite, selectati
Optiuni > Setari si una dintre optiunile urmatoare:

Lungime: —Pentru a optimiza video clipul pentru MMS,
selectati Scurta.
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Rezolutie video—Maxima(CIF, 352x288), Normala(QCIF
176x144) sau Minima (SubQCIF 128x96). Cu cit este mai
mare rezolutia, cu atat ocupa video clipul mai mult spatiu
in memorie.

Nume predefinit video:—Stabiliti un nume pentru video
clipul realizat. Selectati Data sau Text. Dacd selectati
Text, video clipurile sunt denumite in mod implicit in
formatul ,Video". De exemplu, daca stabiliti ,Plaja" ca
numele implicit, Camera foto-video va denumi video
clipurile realizate Plaja, Plaja(01), Plaja(02) si asa mai
departe, pana cand modificati din nou setarea.

@, Galerie

Pentru a memora si organiza imaginile, video clipurile,
clipurile audio, listele de redare si legaturile de streaming,
apasati 4 si selectati Media > Galerie. Pentru a
deschide galeria in modul camera video, selectati Optiuni
> Salt la Galerie.

Selectati Imagini, Video clipuri, Melodii, Clipuri audio,

Legat. streaming sau Toate fisierele si apasati pe joystick
pentru a deschide dosarul.

Puteti parcurge si deschide dosare si puteti marca, copia
si muta elemente in dosare. De asemenea, puteti sa creati
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dosare si sa marcati, sa copiati si sa adaugati elemente la
dosare. Consultati ‘Dosare’, la pag. 65.

9& Indicatie! Puteti transfera imagini de pe aparatul

Dvs. pe un calculator compatibil utilizand aplicatia
Nokia Phone Browser disponibild in Nokia PC Suite.
Consultati CD-ROM-ul livrat impreuna cu aparatul
Dvs.

Apasati pe joystick pentru a deschide un fisier. Video
clipurile, fisierele .ram si legaturile de streaming sunt
deschise si redate in aplicatia RealPlayer iar clipurile audio
in aplicatia Music Player. Pentru mai multe informatii,
consultati ‘RealPlayer™', la pag. 66, ‘Music player', p.20. si
‘Vizualizarea imaginilor si a video clipurilor’, la pag. 65.

Pentru a redenumi un fisier, selectati fisierul si apoi
selectati Optiuni > Redenumire.

Pentru a prelua fisiere in Galerie in unul din dosarele
principale utilizand browserul, selectati Prel. grafice sau
Preluari video, Prel. melodii sau Preluari sunete.
Browserul se deschide si puteti selecta un marcaj al site-
ului de pe care doriti sa descarcati.



Vizualizarea imaginilor si a video
clipurilor

Fotografiile realizate sunt memorate in dosarul Imagini iar
video clipurile sunt memorate in dosarul Video clipuri din
Galerie. Imaginile si video clipurile va pot fi, de asemenea,
expediate intr-un mesaj multimedia, ca fisiere atasate la
mesaje e-mail, sau printr-o conexiune Bluetooth. Pentru a
putea vizualiza in galerie sau in player-ul media o imagine
sau un video clip primit, trebuie sa le salvati.

Deschideti dosarul Imagini sau Video clipuri din Galerie.
Pentru a parcurge fisierele, derulati in sus sau in jos si
apasati pe joystick pentru a deschide un fisier pentru
vizualizare.

Pentru a sterge o imagine sau un video clip, apasati G .

Prezentari

Cu ajutorul prezentdrilor, puteti vizualiza fisiere SVG
(scalable vector graphics), cum ar fi benzi desenate si harti.
Imaginile SVG isi pastreaza aspectul cand sunt tiparite sau
vizualizate la diferite dimensiuni de ecran si la diferite
rezolutii. Pentru a vizualiza fisiere SVG, selectati dosarul
Prezentari, alegeti o imagine si selectati Optiuni >
Redare.

Pentru a apropia, apasati 5 . Pentru a departa, apasati 0 .

Pentru a comuta intre ecran complet si ecran normal,
apasati *.

Dosare

Cu ajutorul dosarelor puteti sa gestionati cu usurinta
imaginile si video clipurile.

Pentru a crea un nou dosar, selectati Optiuni >
Organizare > Dosar nou. Introduceti un nume pentru
dosar si selectati OK.

Pentru a adauga o fotografie sau un video clip la un dosar
din galerie, derulati pana la imagine sau video clip si
selectati Optiuni > Organizare > Copiere pe hard disc /
Copiere in mem. telef. sau Mutare pe hard disc / Mutare
in mem. telef., in functie de amplasarea curenta a
fisierului. Se deschide o listd de dosare. Selectati dosarul
in care doriti sa adaugati fotografia sau video clipul si
apasati pe joystick.

Pentru a sterge un fisier dintr-un dosar, apasati G .

Music player

Consultati 'Music player', la pag.20 pentru detalii.
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@ RealPlayer™

Apésati & si selectati Media > RealPlayer. Cu
RealPlayer, puteti reda video clipuri sau puteti reda in
direct fisiere media preluate din retea. O legatura de
redare streaming poate fi activata in timp ce parcurgeti
pagini de Internet, sau poate fi stocata pe hard disc.

RealPlayer accepta fisiere cu extensii precum .awb sau
.m4a, dar nu toate variantele formatelor de fisiere. De
exemplu, unele fisiere .mp4 pot include continut care nu
este compatibil cu standardele 3GPP si, prin urmare, nu
pot fi deschise.

Xy Indicatie! Puteti transfera fisiere muzicale de pe
aparat pe hard disc utilizdnd Nokia PC Suite.
Consultati CD-ROM-ul livrat impreunad cu aparatul
Dvs.

Redarea video clipurilor

1 Pentru a reda un fisier media stocat in memoria
telefonului sau pe hard disc, selectati Optiuni >
Deschidere si apoi selectati:

Clipuri recente—Pentru a reda unul din ultimele sase
fisiere redate cu RealPlayer.

Clip memorat—Pentru a reda un fisier memorat in
Galerie. Consultati 'Galerie’, la pag. 64.
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2 Alegeti un fisier si apasati pe joystick pentru a-I reda.

:\q{)/: Indicatie! Pentru a vedea un video clip in modul
ecran complet, apasati 2 . Apasati din nou pentru
a reveni la modul ecran normal.

Redarea prin streaming a continutului
preluat din retea

Multi furnizori de servicii va vor cere sa utilizati un punct
de acces la Internet (IAP - Internet Access Point) ca punct
de acces implicit. Alti furnizori de servicii va permit sa
utilizati un punct de acces WAP.

Punctele de acces pot fi configurate atunci cand porniti
aparatul Dvs. pentru prima data.

Pentru informatii suplimentare, contactati furnizorul Dvs.
de servicii.

in RealPlayer, puteti accesa numai adrese URL de tip
rtsp://. Totusi, RealPlayer va recunoaste o legatura http la
un fisier .ram.

Pentru a reda prin streaming continutul preluat din retea,
selectati o legatura streaming din Galerie, de pe o pagina
de Internet sau primita printr-un mesaj text sau
multimedia. Inainte de redarea prin streaming a unui
continut live, aparatul Dvs. se conecteaza la site si incepe
transferul continutului. Continutul nu este salvat in aparat.



Primirea setarilor RealPlayer

Puteti primi setdrile RealPlayer intr-un mesaj text special
din partea operatorului Dvs. de retea sau din partea
furnizorului Dvs. de servicii. Consultati 'Date si setari', la
pag. 49. Pentru mai multe informatii, contactati operatorul
Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

Modificarea setarilor RealPlayer

Selectati Optiuni > Setdri si una din optiunile urmatoare:

Video—Pentru a regla contrastul clipurilor si pentru a seta
RealPlayer sa repete automat video clipurile dupa
terminarea acestora.

Conexiune—Pentru a selecta daca doriti sa utilizati un
server proxy, sa schimbati punctul de acces implicit si sa
setati la conectare domeniul de porturi utilizat. Contactati
furnizorul Dvs. de servicii pentru a obtine setdrile corecte.

Setari proxy:

e Utilizare proxy—Selectati Da.

® Adresa server proxy—Introduceti adresa IP a serverului
proxy.

® Numar port proxy—Introduceti numarul portului
pentru serverul proxy.

Glosar: Serverele proxy sunt servere intermediare intre
serverele media si utilizatorii acestora. Unii furnizori de
servicii le utilizeaza pentru a oferi protectie

suplimentara sau pentru a accelera accesarea paginilor
de browser care contin clipuri audio sau video.

Setari retea:

® Pct. de acces implicit—Alegeti punctul de acces pe
care doriti sa-| utilizati pentru a va conecta la Internet
si apasati pe joystick.

® Durata conectare—Setati timpul dupa care aplicatia
RealPlayer se va deconecta de la retea; daca ati trecut
pe pauza un clip media redat printr-o legatura de
retea, selectati Def. de utilizator si apasati pe joystick.
Introduceti intervalul de timp si selectati OK.

® Nr. min. de port UDP—Introduceti numarul minim al
portului pentru domeniul de porturi al serverului.
Valoarea minima este 6970.

® Nr. max. de port UDP—Introduceti numarul maxim al
portului pentru domeniul de porturi al serverului.
Valoarea maxima este 32000.
Selectati Optiuni > Setari avansate pentru a edita
valorile Iatimii de bandd pentru diferite retele.

j FlashPlayer

Cu Flash player, puteti vizualiza, reda si interactiona cu
fisiere flash create pentru aparate mobile.
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Organizarea fisierelor flash
Apdsati & si selectati Media > Flash player. Derulati
catre dreapta.

Pentru a deschide un dosar sau a reda un fisier flash,
selectati-| si apasati pe joystick.

Pentru a copia un fisier flash intr-un alt dosar, selectati
Optiuni > Organizare > Copiere in dosar.

Pentru a muta un fisier flash intr-un alt dosar, selectati
Optiuni > Organizare > Mutare in dosar

Pentru a crea un dosar pentru a va organiza fisierele flash,
selectati Optiuni > Organizare > Dosar nou.

Optiunile disponibile pot varia.

Pentru a sterge o un fisier flash, selectati-I si apasati G .

Redarea fisierelor flash

Ap3sati & si selectati Media >Flash player. Alegeti un
fisier flash si apasati pe joystick.

Selectati Optiuni si una din optiunile urmatoare:

Observatie: Este posibil ca optiunile sd nu fie disponibile
pentru toate fisierele flash.

® Pauza pentru a intrerupe redarea.
e Stop pentru a opri redarea.
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® Volum pentru a regla volumul redarii. Pentru a mari sau
micsora volumul auditiei, utilizati tasta de pe partea
stanga a aparatului.

e (alitate pentru a selecta calitatea redarii.
Daca redarea fisierului este inegala sau lentd,
modificati setarea Calitate la valoarea Normala sau
Redusa.

® Ecran complet pentru a reda fisierul folosind intregul
afisaj. Pentru a reveni la ecranul normal, selectati
Ecran normal.
Cu toate ca nu sunt vizibile in modul ecran complet,
functiile tastelor pot fi in continuare disponibile cand
apasati oricare dintre tastele de sub afisaj.

® Adaptare la ecran pentru a reda fisierul la
dimensiunea sa initiala, dupd apropierea sa.

® Activare mod panor. pentru a va putea deplasa pe
afisaj cu autorul joystick-ului, dupa ce ati apropiat
imaginea.

Optiunile disponibile pot varia.

/ Recorder

Apédsati & si selectati Media > Recorder pentru a
nregistra conversatii telefonice si note pro memoria
vocale. Dacd inregistrati o conversatie telefonica, in timpul



nregistrarii ambele pdrti vor auzi un ton specific la fiecare
5 secunde.

Functia de Tnregistrare nu poate fi utilizata atunci cand
este activa o transmisie de date sau o conexiune GPRS.

Radio

e 1y

ro

Apasati & siselectati MediaRadio> Radio. Puteti utiliza
aplicati ca si un radio FM obisnuit cu cautare automata si
posturi memorate sau cu informatii vizuale pe afisaj,
privind programul de radio, dacd selectati acele posturi
care ofera serviciu Visual Radio. Serviciul Visual Radio
foloseste sistemul pachetelor de date (serviciu de retea).

Puteti asculta radioul FM in timp ce utilizati alte aplicatii.

Daca nu aveti acces la serviciul Visual Radio, este posibil ca
operatorii si posturile de radio din aria Dvs. de acoperire sa
nu accepte Visual Radio. Serviciul Visual Radio s-ar putea
sa nu fie disponibil in toate zonele si tarile.

in timp ce ascultati un post de radio, puteti efectua un apel
telefonic sau puteti raspunde la un apel in mod normal.

Sonorul radioului este dezactivat in timpul unui apel activ.

Radioul selecteaza frecventa utilizatd in functie de
informatiile de tard primite de la retea. Dacd aceste
informatii sunt indisponibile, s-ar putea sa vi se solicite sa

selectati zona in care va aflati sau puteti selecta regiunea
din setarile aplicatiei Visual Radio.

Ascultarea aparatului de radio

Calitatea unei receptii radio depinde de capacitatea de
acoperire a postului de radio in zona in care va aflati.

Aparatul de radio FM lucreaza cu o altd antena decat cea
a aparatului mobil. Pentru ca functia de radio FM sa
functioneze corespunzator, trebuie sa atasati la aparat un
set cu casca compatibil sau un alt accesoriu.

Apésati & siselectati Media > Radio. Pentru a initializa
o cdutare de post de radio, selectati | =] sau [ = si
apasati pe joystick. Pentru a schimba frecventa manual,
selectati Optiuni > Cautare manuala.

Daca ati memorat deja posturi de radio, selectati | 4]l sau
| »ll pe afisaj si apdsati pe joystick pentru a trece la
urmatorul sau precedentul post de radio memorat sau
apasati tasta numerica corespunzatoare pentru a selecta
locatia de memorie a postului.

Pentru a regla volumul, apasati si mentineti apasata tasta
(v sau (o) de pe partea stanga a aparatului. Pentru a
asculta aparatul de radio in difuzor, selectati Optiuni >
Activare difuzor.
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Pentru a vizualiza posturile de radio disponibile in functie
de locatie, selectati Optiuni > Lista posturilor (serviciu
de retea).

Pentru a memora postul de radio ascultat in momentul
respectiv, selectati Optiuni > Memorare post. Pentru a
deschide lista posturilor de radio salvate, selectati
Optiuni > Posturi.

Pentru a reveni in modul asteptare si a ldsa aplicatia de
ascultare a radioului FM sa ruleze in fundal, selectati
Optiuni > Redare in fundal.

Vizualizare continut vizual

Pentru a verifica disponibilitatea si tarifele serviciului si
pentru a va abona la acest serviciu, contactati operatorul
Dvs. de retea sau furnizorul de servicii.

Pentru a vizualiza continutul vizual disponibil pentru
postul de radio ascultat, selectati | ‘gl sau Optiuni >
Pornire serviciu vizual. Daca identitatea serviciului vizual
nu a fost memorata pentru postul de radio, introduceti-o
sau selectati Preluare pentru a o cduta in lista posturilor
(serviciu de retea).

Dupa ce s-a stabilit conexiunea cu serviciul vizual, afisajul
va prezenta continutul vizual curent.

Pentru a regla setarile afisajului in vederea vizualizarii
continutului vizual, selectati Optiuni > Setari afisaj.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.

Posturi de radio memorate

Pot fi memorate pana la 20 de posturi de radio. Pentru a
deschide lista posturilor, selectati Optiuni > Posturi.

Pentru a asculta un post de radio salvat, selectati

Optiuni > Post > Ascultare. Pentru a vizualiza continutul
vizual disponibil pentru postul de radio cu serviciul Visual
Radio, selectati Optiuni > Post > Pornire serviciu vizual.

Pentru a modifica detaliile postului de radio, selectati
Optiuni > Post > Editare.

Setari

Selectati Optiuni > Setari si una din optiunile urmatoare:

Sunet de pornire—Selectati optiunea pentru a auzi un
semnal sonor la pornirea aplicatiei.

Autostart serviciu—Selectati Da pentru a porni automat
serviciul Visual Radio cand selectati un post de radio
memorat care ofera serviciu vizual.

Punct de acces—Selectati un punct de acces pentru
transmisia de date. Nu este nevoie de un punct de acces
pentru a utiliza aplicatia ca un radio FM obisnuit.

Zona curenta—Selectati zona in care va aflati acum.
Aceasta setare este afisatd numai daca nu a existat
acoperire de retea cand a fost initializata aplicatia.



Personal

=

—

= | Chat—mesaje chat

Apasati & si selectati Personal > Chat.

Serviciul de mesaje chat (serviciu de retea) va permite si
conversati cu alte persoane utilizand mesaje chat si sa va
alaturati forumurilor de discutii (grupuri chat) cu subiecte
specifice. Diferiti furnizori de servicii mentin servere de
chat la care va puteti conecta dupd ce va inregistrati la un
serviciu chat. Furnizorii de servicii pot fi diferiti in privinta
functiilor acceptate.

Selectati Conversatii pentru a incepe sau a continua o
conversatie cu un utilizator chat; Contacte Chat pentru a
crea, edita sau vizualiza starea conectata a contactelor
Dvs. de chat; Grupuri Chat pentru a incepe sau a continua
o conversatie de grup cu mai multi utilizatori chat; sau
Chaturi inreg. pentru a vizualiza o sesiune anterioara de
chat pe care ati salvat-o.

Verificati la operatorul Dvs. de retea sau la furnizorul Dvs.
de servicii disponibilitatea serviciilor, preturile,
instructiunile si tarifele acestora.

Primirea setarilor chat

Trebuie sa memorati setarile de accesare a serviciului pe
care doriti sa-I utilizati. Puteti primi setdrile intr-un mesaj
text special de la operatorul de retea sau de la furnizorul
de servicii care ofera serviciul chat. Consultati ‘Date si
setari’, la pag. 49. De asemenea, puteti introduce setarile
manual. Consultati 'Setari ale serverului de chat’, la

pag. 75.

Conectarea la un server chat

1 Pentru a va conecta la un serverul chat aflat in uz,
deschideti Chat si selectati Optiuni > Conectare.
Pentru a schimba serverul de chat aflat in uz si a
memora noi servere de chat, consultati ‘Setdri ale
serverului de chat', la pag. 75.

2 Introduceti numele Dvs. de utilizator si parola, apoi
apasati pe joystick pentru a va conecta. Numele Dvs. de
utilizator si parola pentru serverul chat le obtineti de
la furnizorul Dvs. de servicii.

3 Pentru a va deconecta, selectati Optiuni >
Deconectare.
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Modificarea setarilor Dvs. de chat

Selectati Optiuni > Setari > Setari Chat si una din
optiunile urmatoare:

Utilizati pseudonim (afisat numai dacd serverul acceptd
grupuri chat)—Pentru a introduce un pseudonim, selectati
Da.

Acceptare mesaje de la—Pentru a permite primirea
mesajelor de la toate persoanele, selectati Tofi.

Acceptare invitatie de la—Pentru a permite primirea
invitatiilor numai de la contactele Dvs. de chat, selectati
Numai cont. Chat. Invitatiile la o conversatie chat sunt
trimise de catre contactele chat care doresc ca Dvs. sa va
aldturati la grupurile lor.

Vit. parcurg. mesaje—Selectati viteza cu care doriti sa fie
afisate mesajele noi.

Sort. contacte Chat—Selectati modul in care sunt sortate
contactele Dvs. chat: Ordine alfabetica sau Dupa stare
conec..

Reinc. dispon. in curs—Pentru a selecta modul de
actualizare a informatiilor despre starea conectata sau
deconectata a contactelor Dvs. chat, selectati Automata
sau Manuala.
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Contacte deconectate—Selectati daca acele contacte
chat cu stare deconectata sunt afisate in lista de contacte
chat.

Culoare mesaj propriu— Selectati culoarea mesajelor chat
pe care le expediati.

Culoare mesaj primit— Selectati culoarea mesajelor chat
pe care le primiti.

Ton alerta chat— Modificati sunetul care este redat cand
primiti un nou mesaj chat.

Cautarea grupurilor si utilizatorilor
chat

Pentru a cauta grupuri, in ecranul Grupuri Chat, selectati
Optiuni > Cautare. Puteti cduta dupd Nume grup,
Subiect si Membri (identitate utilizator).

Pentru a cauta utilizatori, in ecranul Contacte Chat,
selectati Optiuni > Contact Chat nou > Cautare in
server. Puteti cduta dupa Nume utilizator, Identitate
utilizator, Numar telefon si Adresa e-mail.

Conectarea la grupuri chat

Ecranul Grupuri Chat afiseaza o lista cu grupurile chat pe
care le-ati memorat sau la care sunteti conectat.



Pentru a va conecta la un grup chat memorat, apasati pe
joystick.

Pentru a va conecta la un grup chat care nu se afla in lista
dar a carui identitate o cunoasteti, selectati Optiuni >
Intrare in grup nou.

Pentru a parasi grupul chat, selectati Optiuni > Parasire
grup Chat.

Chat

Dupa ce va alaturati unui grup chat, puteti vedea mesajele
schimbate in cadrul grupului si puteti expedia propriul Dvs.
mesaj.

Pentru a expedia un mesaj, scrieti mesajul in campul
editorului de mesaje si apasati pe joystick.

Pentru a expedia un mesaj privat unui participant, selectati
Optiuni > Exped. mesaj privat.

Pentru a raspunde la un mesaj privat pe care I-ati primit,
selectati mesajul si apoi Optiuni > Raspuns.

Pentru a invita contacte chat conectate sa se alature
grupului chat, selectati Optiuni > Expediere invitatie.
Pentru a impiedica primirea mesajelor de la anumiti
participanti, selectati Optiuni > Optiuni de blocare si
optiunea dorita.

Inregistrarea conversatiilor chat

Pentru a inregistra mesajele schimbate in cadrul unei
conversatii sau in cadrul unui grup chat la care sunteti
conectat, selectati Optiuni > inregistrare chat. Pentru a
opriinregistrarea, selectati Optiuni > Oprire inregistrare.
Pentru a vedea mesajele chat inregistrate, selectati
Chaturi inreg. Tn ecranul principal.

Vizualizarea si initierea conversatiilor

Ecranul Conversatii afiseaza o lista cu participantii
individuali la conversatie cu care aveti o conversatie in
desfasurare. Conversatiile aflate in desfasurare sunt
terminate automat atunci cand parasiti aplicatia Chat.

Pentru a vizualiza o conversatie, alegeti un participant si
apasati pe joystick.

Pentru a continua conversatia, scrieti mesajul Dvs. si
apasati pe joystick.

Pentru a reveni la lista conversatiilor fara a inchide
conversatia, selectati Inapoi. Pentru a incheia conversatia,
selectati Optiuni > Terminare convers..

Pentru a incepe o noud conversatie, selectati Optiuni >
Conversatie noua.

Pentru a memora un participant la conversatie in lista Dvs.
cu contacte chat, selectati Optiuni > Adaug. la cont.
Chat.
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Pentru a expedia raspunsuri automate la mesajele primite,
selectati Optiuni > Activare rasp. auto.. Puteti primi in
continuare mesaje.

Contacte chat

in ecranul Contacte Chat, puteti prelua liste de contacte
chat din server sau puteti adauga un nou contact chat
intr-o lista de contacte. Cand va conectati la server, lista
de contacte chat utilizatd anterior este preluata automat
din server.

Pentru a crea un nou contact, selectati Optiuni > Contact
Chat nou > Introducere manuala. Completati campurile
Pseudonim si Identitate utilizator si apoi selectati
Realizat.

Pentru a muta un contact dintr-o lista de pe server pe lista
preluatd, selectati Optiuni > Contact Chat nou >
Mutare din alta lista.

Pentru a modifica lista cu contacte chat, selectati
Optiuni > Schimb. lista cont..

Selectati una din urmatoarele optiuni:

Deschid.conversatie—Pentru a incepe o noua conversatie
sau pentru a continua o conversatie in curs cu contactul
respectiv.
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Activare urmarire—Pentru ca aparatul sa va anunte de
fiecare data cand contactul chat se conecteaza sau se
deconecteaza.

Apartine grupurilor—Pentru a vedea in care grupuri a
intrat contactul chat respectiv.

Reinc. dispon. utilizatori—Pentru a actualiza informatiile
referitoare la starea conectata sau deconectata a
contactului. Starea conectata este indicatd de un simbol
afisat in dreptul numelui contactului. Aceasta optiune nu
este disponibild daca ati setat functia Reinc. dispon. in
curs pe Automata in Setari Chat.

Gestionarea grupurilor chat

Selectati ecranul Grupuri Chat pentru a vedea o listd cu
grupurile chat pe care le-ati memorat sau la care sunteti
conectat.

Alegeti un grup, selectati Optiuni > Grup si una din
urmatoarele optiuni:

Memorare—Pentru a memora un grup nememorat la care
sunteti conectat.

Vizualiz. participanti—Pentru a vedea cine este conectat
la grup in momentul respectiv.

Detalii—Pentru a vedea identitatea grupului, subiectul,
participantii, administratorii grupului (afisati numai daca
aveti drepturi de editare), lista participantilor blocati



(afisatd numai daca aveti drepturi de editare) si daca sunt
permise conversatiile private in cadrul grupului.

Setdri—Pentru a vizualiza si edita setdrile grupului chat.
Consultati ‘Crearea unui grup chat nou', la pag. 75.

Crearea unui grup chat nou

Selectati Grupuri Chat > Optiuni > Creare grup nou.
Introduceti setarile grupului.

Puteti edita setarile unui grup chat daca aveti drepturi de
administrare a grupului. Utilizatorul care creeaza grupul
primeste automat dreptul de administrare a grupului.

Nume grup, Subiect grup si Mesaj de intampinare—
Pentru a adauga detalii care vor fi vazute de participantii
care se alatura grupului.

Marime grup—Pentru a defini numarul maxim de membri
care se pot alatura grupului.

Cautare permisa—Pentru a defini daca alti utilizatori pot
gasi grupul chat prin cautare.

Drepturi de editare—Pentru a defini participantii la grupul
chat carora doriti sa le acordati drepturi pentru a invita
persoane din lista de contacte sa se alature grupului chat
si pentru a edita setarile grupului.

Membrii grupului—Consultati 'Adaugarea si eliminarea
membrilor grupului’, la pag. 75.

Lista de interdictii—Introduceti participantii carora nu le
este permis sa se alature grupului chat.

Mes. private permise—Pentru a permite schimbul de
mesaje numai intre participantii selectati.

Identitate grup—Identitatea grupului este creata
automat si nu poate fi schimbata.
Adaugarea si eliminarea membrilor grupului

Pentru a adduga membri la un grup, selectati Grupuri
Chat, alegeti un grup chat si selectati Optiuni > Grup >

Setdri > Membrii grupului > Doar cei selectati sau Toti.

Pentru a elimina un membru din grupul chat, alegeti
membrul respectiv si selectati Optiuni > Stergere. Pentru
a elimina toti membrii, selectati Optiuni > Stergere in
totalit..

Setari ale serverului de chat

Selectati Optiuni > Setdri > Setari server. Puteti primi
setdrile intr-un mesaj text special de la operatorul de
retea sau de la furnizorul de servicii care ofera serviciul
chat. Identitatea Dvs. de utilizator si parola le primiti de la
furnizorul de servicii atunci cand va inregistrati la serviciul
respectiv. Dacd nu cunoasteti identitatea Dvs. de utilizator
si parola, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Servere—Vizualizati o listd cu toate serverele chat
definite.
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Server predefinit—Schimbati serverul chat la care doriti
sa va conectati.

Tip conectare Chat—Pentru a va conecta automat cand
porniti sesiunea Chat, selectati La lansare aplic..

Pentru a adauga un nou server la lista Dvs. de servere chat,
selectati Servere > Optiuni > Server nou. Introduceti
urmatoarele setdri:

Nume server—numele serverului chat

Punct de acces in uz—punctul de acces pe care doriti sa-
| utilizati pentru server

Adresa Internet—adresa URL a serverului de chat
Identitate utilizator—identitatea Dvs. de utilizator

Parola—parola Dvs. de conectare

* Apasa si Vorbeste (serviciu
9% de retea)

Apasa si Vorbeste (ASV) este un serviciu ,voice over IP" in
timp real, implementat printr-o retea GSM/GPRS.
Serviciul Apasd si Vorbeste ofera comunicatii directe de
voce care se conecteaza prin simpla apasare a unui buton.
Utilizati serviciul Apasa si Vorbeste pentru a purta o
conversatie cu o persoand sau un grup de persoane.
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inainte de a putea utiliza serviciul Apasa si Vorbeste,
trebuie sa definiti punctul de acces si setarile pentru Apasa
si Vorbeste. Puteti primi setarile intr-un mesaj text special
de la furnizorul de servicii care oferd serviciul Apasa si
Vorbeste.

Apasati & si selectati Personal > Apasa-Vorbeste.

in comunicarea de tip Apasa si Vorbeste, o persoan
vorbeste in timp ce ceilalti asculta prin difuzorul
incorporat. Vorbitorii vorbesc pe rand pentru a-si raspunde
unul altuia. Deoarece poate vorbi un singur membru al
grupului odata, durata maxima de vorbire intr-un tur este
limitatd. Durata maxima este setata de obicei la 30
secunde. Pentru detalii referitoare la durata turului de
vorbire corespunzatoare retelei Dvs., contactati operatorul
Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

& Atentie: Aveti grijd sa tineti aparatul in fata Dvs. si
nu la ureche. Difuzorul este utilizat pentru
ascultare. Expunerea continua la un volum sonor
ridicat va poate afecta auzul.

Apelurile telefonice au intotdeauna prioritate fata de
activitatile Apasa si Vorbeste.



Definirea unui punct de acces Apasa si
Vorbeste

Multi furnizori de servicii va vor cere sa utilizati un punct
de acces la Internet (IAP - Internet Access Point) ca punct
de acces implicit. Alti furnizori de servicii va permit sa
utilizati un punct de acces WAP. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Daca nu aveti o conexiune WAP, s-ar putea sa fie necesar
sa contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a obtine
asistenta pentru prima conectare sau vizitati
www.nokia.com/phonesettings.

Setari Apasa si Vorbeste

Apasati & si selectati Personal > Apasi-Vorbeste >
Optiuni > Setari. Introduceti urmdtoarele informatii:

Setari utilizator:

Apeluri ASV intrate—Selectati Notificare daca doriti sa
vedeti o notificare a apelurilor intrate. Selectati
Autoacceptare dacd doriti sa se raspunda automat la
apelurile ASV. Selectati Nepermise daca doriti ca apelurile
ASV sa fie respinse automat.

Sunet alerta apel ASV—Selectati Setat de profil dacd
doriti ca setarea pentru avertizare de apel primit, pentru
Apasa si Vorbeste, sa urmeze setdrile profilului. De

exemplu, daca profilul este Silentios, serviciul Apasa si
Vorbeste este setat pe ,nu deranjati” (DND - do not
disturb) si nu sunteti disponibil pentru alte persoane prin
intermediul serviciului Apasa si Vorbeste, cu exceptia
cererilor de apel invers.

Ton cerere apel invers—Selectati un ton pentru cererile
de apel invers.

Pornire aplicatie—Selectati dacd doriti sa vd conectati la
serviciul Apasa si Vorbeste cand porniti aparatul.

Pseudonim predefinit—Introduceti pseudonimul implicit
(cel mult 20 caractere) care este afisat celorlalti
utilizatori. Este posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi
dezactivat aceasta optiune in aparatul Dvs. Pentru mai
multe informatii, contactati operatorul Dvs. de retea sau
furnizorul Dvs. de servicii.

Afisare adresa mea ASV—Selectati in apeluri 1 1a 1, in
apeluri de grup, in toate apelurile sau Niciodata. Este
posibil ca furnizorul Dvs. de servicii sa fi dezactivat
aceasta optiune in aparatul Dvs. Pentru mai multe
informatii, contactati operatorul Dvs. de retea sau
furnizorul Dvs. de servicii.

Afis.stare proprie conec.—Selectati Da daca doriti ca
starea Dvs. sd fie afisata sau selectati Nu daca doriti ca
starea Dvs. sa fie ascunsa.
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Setari conexiune:

Domeniu—Introduceti numele de domeniu obtinut de la
furnizorul Dvs. de servicii.

Nume punct de acces—Introduceti numele punctului de
acces Apasa si Vorbeste. Numele punctului de acces este
necesar pentru stabilirea unei conexiuni la reteaua GSM/
GPRS.

Adresa server—Introduceti adresa IP sau numele de
domeniu al serverului Apasa si Vorbeste, obtinut de la
furnizorul Dvs. de servicii.

Nume utilizator—Introduceti numele Dvs. de utilizator
obtinut de la furnizorul Dvs. de servicii.

Parola—Introduceti o parola, daca este necesara, pentru a
realiza o conexiune de date. De obicei, parola este
furnizata de furnizorul de servicii si scrierea sa cu litere
mici sau mari joaca adesea un rol.

Conectarea la serviciul Apasa si
Vorbeste

Apasati & si selectati Personal > Apasa-Vorbeste.
Functia Apasa si Vorbeste se conecteaza automat la
serviciu cand porneste.

Cand conectarea reuseste, functia Apasa si Vorbeste se
conecteaza automat la grupurile care erau active cand a
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fost inchisa aplicatia ultima datd. Daca se pierde legatura,
aparatul incearca automat sa se reconecteze pana cand
alegeti sa pdrasiti aplicatia Apasa si Vorbeste.

Parasirea aplicatiei Apasa si Vorbeste

Selectati Optiuni > lesire. Se afiseazd mesajul Opriti
aplicatia Apasa si Vorbeste dupa ce iesiti din aceasta
aplicatie?. Selectati Da pentru a mentine aplicatia activa
in fundal sau selectati Nu pentru a va deconecta si a
inchide serviciul.

Daca sunt deschise mai multe aplicatii si doriti sa treceti

de la o aplicatie la alta, apasati si mentineti apasata tasta
n
.J .

Efectuarea unui apel unu-la-unu
Selectati Optiuni > Contacte ASV.

Alegeti din lista contactul cu care doriti sa vorbiti si
selectati Optiuni > Apel 1 la 1.

Apasati si mentineti apdsata tasta r— atata timp cat
vorbiti. Cand ati terminat de vorbit, eliberati tasta .

Trebuie sd incheiati apelul unu-la-unu inainte de a putea
initia un nou apel. Selectati Dezactivare sau apdsati 3 .



vy Indicatie! Retineti ca trebuie sa tineti aparatul in
fata Dvs. in timpul unui apel apasa si vorbeste,
astfel incat sa puteti vedea afisajul. Vorbiti spre
microfon si nu acoperiti difuzorul cu mainile.

Raspunsul la un apel unu-la-unu
Apasati ™ pentru a initia un apel unu-la-unu sau
apasati e=x pentru a respinge apelul.

4 Indicatie! Puteti efectua un apel unu-la-unusau un
apel catre un grup si din Contacte. Selectati
Optiuni > Apel 1 la 1 sau Apel de grup ASV.

Efectuarea unui apel catre un
grup

Pentru a apela un grup, selectati Optiuni > Contacte ASV,
selectati Optiuni > Apel de grup ASV, marcati contactele
pe care doriti sa le apelati si apdsati ™.

Abonarea la starea de conectare a
altor persoane

Pentru a va abona sau dezabona de |a starea de conectare
Apasa si vorbeste a altor persoane, selectati Optiuni >
Contacte ASV, selectati contactul, selectati Optiuni >
Afisare stare conectaresau Stare conect. neafisata.

Expedierea unei cereri de apel
invers

in Contacte ASV, alegeti numele dorit si selectati
Optiuni > Exp. cerere apel invers.

Raspunsul la o cerere de apel invers

Cénd cineva vd expediaza o cerere de apel invers, in modul
asteptare se afiseaza 1 noua cerere de apel invers.
Apasati Afisare pentru a deschide Cas.intr.apel. inv..
Selectati un contact si selectati Optiuni > Apel 1 la 1
pentru a initia un apel unu-la-unu.

Canale

Va puteti alatura unor canale publice preconfigurate.
Canalele publice sunt deschise tuturor celor care cunosc
adresa URL a canalului.

Cand sunteti conectat la un canal si vorbiti, toti membrii
conectati la canal vd aud cand vorbiti. Pot fi active
simultan cel mult cinci canale. Cand sunt active mai multe
canale, folositi Comutare pentru a schimba canalul cu
care doriti sa vorbiti.

Selectati Optiuni > Canale ASV.
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Pentru a va conecta pentru prima data la un canal public
preconfigurat, selectati Optiuni > Canal nou > Adaugare
existent. Cand va aldturati unui canal preconfigurat,
trebuie sd introduceti o adresa URL a canalului.

Crearea canalelor proprii

Pentru a crea un nou canal preconfigurat, selectati
Optiuni > Canal nou > Creare canal nou.

Puteti crea propriile canale publice, puteti alege numele
propriu pentru canal si puteti invita membri. Acesti
membri pot invita mai multi membri la canalul public.

Puteti, de asemenea, configura canale private. Numai
utilizatorii invitati de gazda au dreptul de a se alatura
canalelor private si de a le utiliza.

Pentru fiecare canal, definiti urmatorii parametri: Nume
canal, Confidentialitate canal, Pseudonim pentru canal
si Imagine miniatura pt. canal (optional).

Dupa ce ati creat cu succes un canal, sunteti intrebat daca
doriti sa expediati invitatii la canal. Invitatiile la canal
sunt mesaje text.

Vorbirea cu un canal

Pentru a vorbi cu un canal dupa ce va conectati la serviciul
Apasa si Vorbeste, apasati . Auziti un ton care indica
faptul ca vi s-a acordat accesul.
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Continuati sa apasati si sa mentineti apasatd tasta
atata timp cat vorbiti. Cand terminati de vorbit, eliberati
tasta M.

Daca incercati sa raspundeti unui canal apasand tasta
M in timp ce vorbeste un alt membru, se afiseaza
mesajul Asteptati. Eliberati tasta e, asteptati ca
cealalta persoand sa termine de vorbit si apasati din nou
— cand vorbitorul a terminat de vorbit. Ca alternativa,
mentineti apasata tasta = si asteptati sd fie afisat
mesajul Vorbiti.

Cand vorbiti in cadrul unui canal, urmdtoarea persoana
care vorbeste va fi cea care apasa prima pe F cand
cineva se opreste din vorbit.

Cand terminati apelul Apasa siVorbeste, selectati
Dezactivare sau apasati CC .

Pentru a vizualiza membrii unui canal care sunt activi la
momentul respectiv, cand aveti un apel activ cu acel canal,
selectati Optiuni > Membri activi.

De asemenea, puteti invita membri noi la un canal cand
sunteti conectat la el; selectati Optiuni > Trimitere
invitatie pentru a deschide ecranul de invitatie. Puteti
invita noi membri numai daca sunteti gazda unui canal
privat sau daca acel canal este un canal public. Invitatiile
la canal sunt mesaje text.



Raspunsul la o invitatie la un
canal

Pentru a memora o invitatie la un canal pe care ati primit-
o, selectati Optiuni > Memorare canal ASV. Canalul este
addugat la contactele ASV, ecranul canale.

Dupa ce memorati invitatia la canal, sunteti intrebat daca
doriti sa va conectati la canal. Selectati Da pentru a
deschide ecranul pentru sesiuni Apasa si Vorbeste.
Aparatul Dvs. se conecteaza la serviciu, daca nu sunteti
deja conectat.

Daca respingeti sau stergeti invitatia, invitatia este
memorata in cdsuta intrari pentru mesaje. Pentru a va
conecta mai tarziu la canal, deschideti mesajul de invitatie
si acceptati.

Vizualizarea jurnalului apasa si
Vorbeste

Apdsati £ si selectati Personal > Apasa-Vorbeste >
Optiuni > Jurnal ASV. Jurnalul contine urmatoarele

dosare: Apel. neprel., Apeluri primite si Apeluri create.

Puteti initia un apel unu-la-unu din Jurnal ASV
apasand ™.

4\ Jurnal

3

N

Apeluri recente

Pentru a vedea numerele de telefon ale apelurilor
nepreluate, receptionate si efectuate, apasati & si
selectati Personal > Jurnal > Apeluri recente. Aparatul
nregistreaza apelurile nepreluate si pe cele primite numai
daca reteaua accepta aceste functii, daca aparatul este
pornit si daca se afla in aria de acoperire.

:\é’: Indicatie! Daca, in modul de asteptare, vedeti o nota
privind apeluri nepreluate, selectati Afisare pentru a
accesa lista apelurilor nepreluate. Pentru a apela unul
din aceste numere, alegeti un nume sau un numar si
apasati M.

Pentru a sterge listele cu apeluri recente, selectati
Optiuni > Sterge ap. recente din ecranul principal pentru
apeluri recente. Pentru a sterge unul din registrele de apel,
deschideti registrul pe care doriti sa-| stergeti si selectati
Optiuni > Stergere lista. Pentru a sterge un anumit
eveniment, deschideti registrul, selectati evenimentul si
apasati G -
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Durata convorbirilor

Pentru a monitoriza durata aproximativa a apelurilor
preluate si efectuate, apasati & si selectati select
Jurnal > Durata conv..

Pentru a seta afisarea duratei apelului in timp ce un apel
este activ, selectati Personal > Jurnal > Optiuni >
Setdri > Afisare durata conv.. Selectati Da sau Nu.

Q Observatie: Facturarea din partea furnizorului de
servicii pentru durata efectiva a convorbirilor
poate diferi in functie de caracteristicile retelei,
rotunjiri s.a.m.d.

Pentru a reseta cronometrele ce inregistreaza durata
convorbirilor, selectati Optiuni > Reset. cronometre.
Pentru aceasta aveti nevoie de codul de blocare;
consultati ‘Sigurantd’, ‘Telefon si SIM' la pag. 118.

Date ca pachet.

Pentru a vedea cantitatea de informatii expediate si
receptionate in timpul conexiunilor pentru transmisii de
date sub form3 de pachete, apdsati & si selectati
Personal >Jurnal > Date ca pachet.. De exemplu, puteti
fi facturat pentru conexiunile de date sub forma de
pachete in functie de cantitatea de date expediata si
primita.
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Monitorizarea tuturor evenimentelor
de comunicatie

Pictograme din Jurnal:
Evenimente intrate
4 Evenimente iesite
4. Evenimente de comunicatie nepreluate

Pentru a monitoriza toate apelurile vocale, mesajele text
sau transmisiile de date inregistrate de aparat, apasati &5 ,
selectati Personal > Jurnal si apdsati tasta de derulare
spre partea dreapta pentru a deschide jurnalul general.
Pentru fiecare eveniment de comunicati, puteti vedea
numele expeditorului sau al destinatarului, numarul de
telefon, numele furnizorului de servicii sau punctul de
acces. Puteti filtra datele din jurnalul general pentru a
vedea numai un anumit tip de eveniment si pentru a crea
noi cartele de contact bazate pe informatiile din jurnal.

RO Indicatie! Daca doriti sa vizualizati durata unui
apel vocal pe afisajul principal in timpul unui apel
activ, selectati Optiuni > Setari > Afisare durata
conv. > Da.

BoE Indicatie! Pentru a vedea lista mesajelor expediate,
apasati & si selectati Mesaje > Expediate.

Articolele componente ale evenimentelor, cum ar fi
mesajele text expediate in mai multe locuri sau
conexiunile cu transmisie de date sub forma de pachete,



sunt inregistrate ca un singur eveniment de comunicatie.
Conexiunile la cdsuta Dvs. postala, la centrul de mesaje
multimedia sau la pagini de Internet sunt afisate ca apeluri
de date sub forma de pachete.

Pentru a filtra jurnalul, selectati Optiuni > Filtru si un
filtru.

Pentru a sterge definitiv continutul jurnalului, registrul cu
apeluri recente si rapoartele de remitere a mesajelor,
selectati Optiuni > Stergere jurnal. Selectati Da pentru a
confirma.

Pentru a seta optiunea Durata jurnal, selectati Optiuni >
Setdri > Durata jurnal. Evenimentele din jurnal raman in
memoria telefonului pentru un numar setat de zile, dupa
care sunt sterse automat pentru a elibera spatiu in
memorie. Daca selectati Fara jurnal, va fi sters permanent
si integral continutul jurnalului, respectiv registrul cu
apeluri recente si rapoartele de remitere a mesajelor.

Pentru a vizualiza detaliile unui eveniment de comunicatie,
derulati la un eveniment in jurnalul general si apasati
joystick-ul.

v Indicatie! in ecranul de detalii puteti s3 copiati un
¢ » - RN
numar de telefon in clipboard si sa-I lipiti intr-un
mesaj text, de exemplu. Selectati Optiuni >
Copiere numar.

Contorul pentru date sub forma de pachete si
cronometrul pentru conexiune: Pentru a vedea ce
cantitate de date, masuratd in kiloocteti, a fost transferata
si cat a durat o anumita conexiune pentru transmisie de
date sub forma de pachete, alegeti un eveniment de
intrare sau iesire indicat prin Pach. si selectati Optiuni >
Afisare detalii.

%’ Nokia Lifeblog

Jurnalul multimedia Nokia Lifeblog este o combinatie de
programe pentru aparate mobile si calculatoare care
pastreaza un jurnal multimedia al articolelor pe care le
colectati cu aparatul Dvs. Jurnalul multimedia Nokia
Lifeblog organizeaza automat fotografiile, video clipurile,
sunetele, mesajele text, mesajele multimedia si afisarile in
jurnalul pe Internet intr-o ordine cronologica pe care
puteti sa o parcurgeti, cautati, partajati, publicati si sa
realizati copii de siguranta. Atat Lifeblog PC cat si Lifeblog
mobile va permit sa expediati sau sa afisati in blog
articolele Dvs. pentru a fi vazute de alte persoane.

Lifeblog mobile urmareste automat articolele multimedia.
Utilizati Lifeblog mobile pe aparatul Dvs. pentru a
parcurge articolele, a le trimite altor persoane sau pentru
a le publica pe Internet. Conectati aparatul Dvs. la un
calculator compatibil utilizand un cablu de date USB sau
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o conectivitate Bluetooth pentru a transfera articolele in
aparat cu ajutorul calculatorului Dvs. compatibil.

Lifeblog PC ofera parcurgere si cautare usoard a
articolelor colectate n aparatul Dvs. Cu un transfer cu un
singur buton utilizdnd un cablu de date USB sau o
conectivitate Bluetooth, fotografiile, clipurile video,
mesajele text si multimedia preferate sunt transferate
napoi in aparatul Dvs.

Pentru a fi pastrata in siguranta, puteti sa realizati o copie
de siguranta a bazei de date Lifeblog utilizand hard discul,
CD-urile, DVD-urile, discul amovibil sau discul de retea. In

plus, puteti sa afisati articole in jurnalul pe Internet (blog).

Aceastd aplicatie este disponibild numai intr-un numar
limitat de limbi.

Pentru a porni Lifeblog mobile in aparatul Dvs., apasati
& siselectati Personal > Nokia Lifeblog > Optiuni >
Deschidere.

Instalarea pe calculator

inainte de a instala Lifeblog PC pe un calculator

compatibil, sunt necesare urmatoarele:

® 1 GHz Intel Pentium sau echivalent, 128 MO RAM;

® 400 MO de spatiu disponibil pe hard disc (dac trebuie
sa fie instalate Microsoft DirectX si Nokia PC Suite);
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® (Capacitate grafica de 1024x768 si culoare de 24 de
biti;

® (ard grafic de 32 MO;

®  Microsoft Windows 2000 sau Windows XP.

Pentru a instala Nokia Lifeblog pe calculatorul Dvs.:

1 Introduceti CD-ROM-ul.

2 |Instalati Nokia PC Suite (include Drivere pentru
conexiuni prin cablu de date Nokia pentru conexiune
USB).

3 Instalati Nokia Lifeblog pentru calculator.

Daca Microsoft DirectX 9.0 nu este deja instalat in
calculator, se instaleaza in acelasi timp cu Lifeblog PC.

Conectarea aparatului si calculatorului

Pentru a conecta aparatul Dvs. si un calculator compatibil
utilizand un cablu de date USB furnizat cu aparatul Dvs.:
1 Asigurati-va ca ati instalat Nokia PC Suite.

2 Conectati cablul de date USB la aparat si la calculator.
Cand conectati pentru prima data aparatul Dvs. la
calculator dupad ce ati instalat Nokia PC Suite,
calculatorul instaleaza driverul specific pentru aparatul
Dvs. Acest lucru poate dura un timp.

3 Porniti aplicatia Lifeblog PC.

Pentru a conecta aparatul si un calculator compatibil
utilizand tehnologia mobila Bluetooth:



1 Asigurati-va ca ati instalat Nokia PC Suite in
calculatorul Dvs.

2 Asigurati-va cd ati asociat aparatul si calculatorul prin
tehnologia mobild Bluetooth cu Get Connected in
Nokia PC Suite. Consultati ghidul utilizatorului Nokia
PC Suite si "Conexiunea Bluetooth”, la pag. 99.

3 Activati conexiunea Bluetooth in aparatul Dvs. i in
calculator.

Copierea articolelor

Cand ati conectat aparatul Dvs. la un calculator compatibil
utilizdnd un cablu de date USB sau o conexiune Bluetooth,
puteti sd copiati articolele din aparat in calculator.

Pentru a copia articolele noi sau editate din aparatul Dvs.

in calculator si pentru a copia articolele selectate din

calculator in aparat:

1 Porniti aplicatia Lifeblog PC.

2 in aplicatia Nokia Lifeblog PC, selectati File > Copy
from phone and to Phone.

Articolele noi din aparatul Dvs. sunt copiate in calculator.
Articolele din vizualizarea To phone din calculatorul Dvs.
sunt copiate in aparat.

Afisarea pe Internet

Pentru a partaja cele mai bune articole Nokia Lifeblog,
expediati-le cdtre jurnalul de pe Internet pentru a fi
vazute de alte persoane.

Mai intai, trebuie sa creati un cont la un serviciu de jurnal
pe Internet, sa creati unul sau mai multe jurnale pe
Internet pe care sa le utilizati ca destinatie pentru afisarile
Dvs. si sa adaugati contul de jurnal pe Internet in jurnalul
multimedia Nokia Lifeblog. Serviciul de jurnal pe Internet
recomandat pentru Nokia Lifeblog este TypePad de la Six
Apart, www.typepad.com.

in aparatul Dvs., adugati contul de jurnal pe Internet in
Lifeblog mobile in setarile jurnalului pe Internet. in
calculatorul Dvs., editati conturile in fereastra Edit log
accounts.

Pentru a afisa articole pe Internet din aparatul Dvs.:

1 in Timeline sau Favourites, selectati articolele pe care
doriti sa le afisati pe Internet.

2 Selectati Optiuni > Post to Web.

3 Daca utilizati functia pentru prima data, Lifeblog
mobile regaseste o lista de jurnale pe Internet de la un
server de jurnale pe Internet.

4 Se deschide caseta de dialog afisare jurnal pe Internet.
Selectati jurnalul pe Internet pe care doriti sa il
utilizati din lista Post to:. Daca ati creat jurnale pe
Internet noi, pentru a actualiza lista de jurnale pe
Internet selectati Optiuni > Refresh blog list.
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5 Introduceti un titlu si un antet pentru afisare. De
asemenea, puteti sd scrieti o relatare sau o descriere
mai lunga in cdmpul corpului textului.

6 Cand totul este pregatit, selectati Optiuni > Send.

Pentru a afisa articole pe Internet de la calculatorul Dvs.:

1 In Timeline sau Favourites, selectati articolele (un
maxim de 50) pe care doriti s le afisati pe Internet.

2 Selectati File > Post to the Web.... Se deschide
fereastra Post to the Web.

3 Introduceti un titlu si un antet pentru afisare. De
asemenea, puteti sa scrieti o relatare sau o descriere
mai lunga in cadmpul corpului textului.

4 Selectati jurnalul pe Internet pe care doriti sa il
utilizati din lista Post to:.

5 Cand totul este pregatit, faceti clic pe butonul Send.

Importul articolelor din alte surse

in plus fat3 de imaginile jpeg ale aparatului de imagini,
puteti s importati imagini .jpeg si video clipuri .3gp si
.mp4, fisiere de sunet .arm si fisiere text .txt din alte surse
(cum ar fi un CD, DVD sau dosare de pe hard disc) in
jurnalul multimedia Nokia Lifeblog.

Pentru a importa imagini sau video clipuri de pe un
calculator compatibil in Lifeblog PC:

1 n Timeline sau Favourites, selectati File > Import
from PC.... Se deschide fereastra Import.
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2 Parcurgeti lista pentru a gdsi imaginea sau fisierul
video sau fisierul audio sau text din lista sau navigati
catre alte dosare pentru a gasi fisierul pe care doriti sa
il importati. Utilizati lista Look in pentru a parcurge
alte unitati sau aparate.

3 Selectati un dosar, un fisier sau mai multe fisiere. Puteti
sa vedeti continutul lor in panoul Preview:.

4 Faceti clic pe Open pentru a importa dosarul (incluzand
subdosarele) sau fisierele selectate.

Parcurgerea in ordine cronologica si
preferintele

Cand porniti Lifeblog PC, aveti mai multe moduri pentru a
va deplasa in Timeline si Favourites afisaje. Modul cel mai
rapid este de a apuca indicatorul elementului glisant si sa
il deplasati nainte sau inapoi, repede sau incet. in mod
alternativ, faceti clic pe bara de timp pentru a selecta o
datd, utilizati functia Go to date... sau utilizati tastele
sageti.

Informatii suplimentare

Pentru informatii suplimentare despre serviciile de jurnal
pe Internet si compatibilitatea lor cu jurnalul multimedia
Nokia Lifeblog, vizitati www.nokia.com/lifeblog sau
apasati F1 in Lifeblog PC pentru a deschide Ajutor Nokia
Lifeblog.
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:\é/: Indicatie! Efectuati in mod regulat copii de 2 Completati campurile. <
sigurantd ale informatiilor din telefon cu Nokia PC Alarma (intalniri, note de rezolvat si aniversari)—
Suite. Ulterior puteti restaura informatiile precum Selectati Activata si derulati in jos pentru a completa
inregistrarile din agenda, de pe cartela de memorie campurile Ora alarmei si Data alarmei. ¢z Tn afisajul
in memoria telefonului. zilnic indica o alarma.

Repetare—Derulati catre dreapta pentru a face ca
inregistrarea sd devina repetitiva (in afisajul zilnic este

Crearea inregistrarilor de agenda . ingicatorul ¢)).

¢ Comanda rapida: in afisajul zilnic, siptimanal sau Repetare pand la data de—Puteli seta data de
lunar din Agenda, apésati orice tasta (1 — 0 ). Se te.rmmafe a inregistrarii repetitive.
deschide o inregistrare pentru intalnire, iar S”_"CFOV"'ZAGI’EZ ] . ) o
caracterele pe care le introduceti sunt addugate in P“Vat_a—WeQ'Stf{re? din a_gendavp(v)ate fi vaz.utg §
campul Subiect. In ecranul De rezolvat, se deschide numai de Dvs. dupa sincronizare, fard a putea fi vazuta
o intrare pentru not3 de rezolvat. si dejl?e persoane cu acces on-line la ecranele
agendei.

1 Apasati & siselectati Personal > Agenda >
Optiuni > Nota noua si una din optiunile urmatoare:
intilnire—Pentru a v reaminti de o intalnire
programata la o anumita datd si ora.
Promemoria—Pentru a scrie o insemnare generala
pentru o anumita zi.

Publici—inregistrarea din agend3 poate fi vizut3 de

cei care au acces on-line la agenda Dvs.

Nesincronizati—inregistrarea din agend3 nu va fi

copiata pe calculator cand efectuati sincronizarea.
3 Pentru a memora inregistrarea, selectati Realizat.

Aniversare—Pentru a vi reaminti zile de nastere sau Cand Agenda va avertizeaza cu privire la o nots, selectati
alte date speciale. inregistrarile de aniversare sunt Silentios pentru a dezactiva sunetul de alarma al agendei.
repetate in fiecare an. Textul promemoria asociat alarmei ramane pe ecran.

De rezolvat—pentru a v reaminti de o sarcini care Pentru a opri alarma agendei, selectati Stop. Pentru a
trebuie ndeplinitd pana la o anumita data amana alarma, selectati Amanare.
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Agenda

Pentru a expedia o nota de agenda la un telefon
compatibil, selectati Optiuni > Expediere > Prin
mesaj text, Prin multimedia, Prin e-mail sau Prin
Bluetooth.

3 Indicatie! Puteti muta informatiile din agenda
si din notele de rezolvat de pe multe tipuri diferite
de telefoane Nokia pe telefonul Dvs. sau
puteti sincroniza agenda si notele Dvs. de rezolvat
pe un calculator compatibil utilizind Nokia PC
Suite. Consultati CD-ROM-ul livrat impreund cu
telefonul.

Setarea unei alarme de agenda

Puteti seta o alarma sa vd reaminteascd despre intalniri si
aniversari.

1 Deschideti o inregistrare pentru care doriti sa setati o
alarmd si selectati Alarma > Activata.

2 Setati Ora alarmei si Data alarmei.

3 Alegeti Repetare si apdsati derulati catre
dreapta pentru a selecta cat de des doriti sa se
repete alarma.

4 Selectati Realizat.

Pentru a sterge o alarma de agendd, deschideti
inregistrarea pentru care doriti sa stergeti alarma si
selectati Alarma > Dezactivata.
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Afisaje de agenda

¢ Indicatie! Selectati Optiuni > Setari pentru a
schimba prima zi a saptdmanii sau pentru a schimba
afisajul activat la deschiderea agendei.

>

Pentru a deschide Ecranul lunar sau Ecranul probleme de
rezolvat, selectati Optiuni > Ecran lunar [ Ecran note de
rezolvat.

in ecranul lunar, datele care au inregistrari in agend3 sunt
marcate cu un mic triunghi in coltul din dreapta jos. in
afisajul saptamanal, notele promemoria si aniversarile sunt
plasate inainte de ora 8. Apasati * pentruacomutaintre
afisajul lunar, afisajul saptaméanal, afisajul zilnic si afisajul
De rezolvat.

Pictograme in afisajul zilnic:

*d Promemoria

f§ Aniversare .

Nu exista pictograma pentru Intalnire.

Pentru a accesa o anumita data, selectati Optiuni > Salt
la data, scrieti data si selectati OK.

Apasati # pentru a reveni la ziua curenta.
Ecranul Probleme de rezolvat
Apésati & si selectati Personal > Agend3 > Optiuni >

Ecran note de rezolvat pentru a scrie note si a intretine o
lista de sarcini.



Pentru a adauga o nota, apasati orice tasta numericd
pentru a incepe sa scrieti enuntul sarcinii in campul
Subiect.

Pentru a seta data scadenta pentru sarcing, selectati
campul Termen si introduceti o data.

Pentru a stabili prioritatea notei De rezolv., alegeti campul
Prioritate si derulati catre dreapta pentru a selecta
prioritatea. Pictogramele de prioritate sunt 1 (Maxima)
si } (Redusa). Nu existd pictograma pentru prioritate
Normala.

Pentru a marca o sarcina ca fiind rezolvata, alegeti sarcina
respectiva din lista De rezolv. si selectati Optiuni >
Marcare ca rezolvat.

Pentru a repune pe rol o sarcind, alegeti sarcina respectiva
din lista De rezolv. si selectati Optiuni > Marcare ca
nerez..

Stergerea inregistrarilor de
agenda

Stergerea inregistrarilor expirate din Agenda elibereaza
spatiu in memoria telefonului Dvs.

Pentru a sterge mai multe evenimente simultan, accesati
afisajul lunar si selectati Optiuni > Stergere nota si una
din optiunile urmatoare:

inainte de data—Pentru a sterge toate inregistrarile din
agenda cu termene inainte de o anumita data definita
de Dvs.

Toate notele—Pentru a sterge toate inregistrarile din
agenda

Setarile agendei

Derulati pana la setarile urmatoare si apasati pe joystick
pentru a le edita.

Sunet alarma agenda—Pentru a schimba sunetul de
alarma, alegeti noul sunet si apasati pe joystick.

Ecran predefinit—Pentru a schimba ecranul care este
afisat cand deschideti Agenda, alegeti ecranul dorit si
apasati pe joystick.

Saptamana incepe cu—Pentru a schimba prima zi a
saptamanii, alegeti ziua dorita si apasati pe joystick.
Titlu ecran saptam.—Selectati fie Nr. saptamana fie
Datele saptamanii. Dacd in Saptamana incepe cu
selectati orice altd zi in afara de luni, setarea de mai sus
nu este disponibila.

Pentru a memora setarile, apdsati Inapoi.

Agenda
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Office

Office
@l Calculator

Pentru a face adunari, scaderi, inmultiri, impartiri,
extrageri de radacina patrata si calcule procentuale,
apasati 47 si selectati Office > Calculator.

(s

Pentru a retine un numar in memorie (indicat prin M),
selectati Optiuni > Memorie > Memorare. Pentru a
prelua un numar din memorie, selectati Optiuni >
Memorie > Extragere. Pentru a sterge un numar din
memorie, selectati Optiuni > Memorie > Stergere.

Observatie: Acest calculator are o precizie
limitatd si este destinat calculelor simple.

Calcularea procentelor

1 Introduceti un numar pentru care doriti sa calculati un
procent.

2 Selectati |4, |, [ sau [H.

3 Introduceti procentul.

4 Selectati [4.
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A:i‘lv;. Conversie

e

Pentru a converti unitati de masura, cum ar fi unitati de
Lungime dintr-o unitate (Yarzi) in alta (Metri), apasati
& siselectati Office > Conversie.

Retineti ca aplicatia Conversie are o precizie limitata si pot

aparea erori de rotunjire.

1 Alegeti campul Tip si apdsati pe joystick pentru a
deschide o lista cu marimi. Alegeti marimea pe care
doriti sa o utilizati si selectati OK.

2 Alegeti primul cdmp Unitate si apasati pe joystick.
Selectati unitatea de masura din care doriti sa faceti
conversia si apoi selectati OK. Alegeti urmatorul camp
Unitate si selectati unitatea de masura in care doriti sa
faceti conversia.

3 Alegeti primul camp Cantit. si introduceti valoarea pe
care doriti sa o convertiti. Celdlalt cdmp Cantit. se
modifica automat si afiseaza valoarea transformata.
Apasati # pentru a introduce o virgula zecimala si

% pentru simbolurile +, - (pentru temperaturd) si E
(pentru exponent).



3% Indicatie! Pentru a schimba ordinea conversiei,
introduceti valoarea in al doilea camp Cantit..
Rezultatul este afisat in primul camp Cantit..

Setarea valutei de baza si a cursurilor
de schimb

inainte de a putea efectua conversii valutare, trebuie s3
alegeti o valuta de baza si sa introduceti cursurile de
schimb. Cursul valutei de baza este intotdeauna 1. Valuta
de baza determina cursurile celorlalte valute.

1

Selectati Conversie > Optiuni > Cursuri de schimb. Se
deschide o lista cu valute si puteti vedea in capul listei
valuta de baza in momentul respectiv.

- Indicatie! Pentru a redenumi o valuta, intrati in
ecranul cu cursuri de schimb, alegeti valuta si
selectati Optiuni > Redenumire valuta.

Pentru a schimba valuta de baza, alegeti valuta si

selectati Optiuni > Setare ca valuta pr..

Addugati cursurile de schimb. Alegeti valuta si
introduceti noul curs, adica ce suma din valuta
respectiva este egala cu o unitate a valutei de baza pe
care ati selectat-o in prealabil.

Dupa ce ati introdus toate cursurile de schimb necesare,
puteti efectua conversii valutare.

Q Observatie: Atunci cand schimbati valuta de baza,
trebuie sad introduceti noile cursuri de schimb
deoarece toate celelalte cursuri definite sunt
resetate la zero.

@m  Note

=

Pentru a scrie note, apasati & siselectati Office > Note.
Puteti expedia notele la aparate compatibile, iar fisierele
text (format .txt) pe care le primiti le puteti memora in
Note.
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Internet

Internet

Diferiti furnizori de servicii intretin pagini special
destinate aparatelor mobile. Aceste pagini utilizeaza
limbajul Wireless Markup Language (WML), Extensible
Hypertext Markup Language (XHTML) sau Hypertext
Markup Language (HTML).

Verificati la operatorul Dvs. de retea sau la furnizorul Dvs.
de servicii disponibilitatea serviciilor, preturile si tarifele
acestora. Furnizorii de servicii va vor prezenta, de
asemenea, instructiuni pentru utilizarea respectivelor
servicii.

e Servicii

Apasati & si selectati Servicii.

- Comanda rapida: Pentru a initia o conexiune,
apasati si mentineti apasata tasta ( in modul de
asteptare.

Punct de acces pentru Servicii

Pentru a accesa pagini, aveti nevoie de setari pentru
serviciu pentru pagina pe care doriti sa o utilizati. Puteti
primi setarile intr-un mesaj text special de la operatorul
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de retea sau de la furnizorul de servicii care ofera pagina
Internet. Consultati ‘Date si setdri’, la pag. 49. Pentru mai
multe informatii, contactati operatorul Dvs. de retea sau
furnizorul Dvs. de servicii.

BoE Indicatie! Setarile pot fi disponibile pe site-ul
Internet al unui operator de retea sau al unui
furnizor de servicii.

Introducerea manuala a setarilor

1 Apasati & siselectatilnstrum. > Setdri >
Conexiune > Puncte de acces si definiti setarile pentru
un punct de acces. Respectati instructiunile pe care vi
le-a dat furnizorul Dvs. de servicii. Consultati
‘Conexiune’, la pag. 113.

2 Apisati & siselectati Servicii > Optiuni > Manager
marcaje > Adaugare marcaj. Introduceti un nume
pentru marcajul si adresa paginii definite pentru
punctul curent de acces.

3 Pentru a seta punctul de acces creat ca punct de acces
implicit, selectati Optiuni > Setari > Punct de acces.

Afisaj marcaje

Afisajul Marcaje se deschide cand deschideti Servicii.



>\é/< Glosar:Un marcaj este format dintr-o adresa
Internet (obligatorie), un titlu al marcajului, un
punct de acces si, daca pagina Internet o impune,
un nume de utilizator si o parola.

Este posibil ca aparatul Dvs. sa contind marcaje ale unor
site-uri neafiliate la Nokia. Nokia nu garanteaza si nu
aproba aceste site-uri. Cand accesati aceste site-uri,
trebuie sa aveti in vedere aceleasi precautii privind
siguranta si continutul ca si pentru orice alt site.

Pictograme in afisajul marcaje:

% Pagina de pornire definitd pentru punctul de acces
implicit. Dacd utilizati alt punct de acces implicit pentru
parcurgere, pagina de pornire se modifica in mod
corespunzator.

I Dosarul cu marcaje automate contine marcaje (£2)
care sunt colectate automat atunci cand parcurgeti
paginile de Internet. Marcajele din acest dosar sunt
organizate automat in functie de domeniu.

0 Orice marcaj care afiseaza titlul sau adresa Internet a
marcajului.

Adaugarea manuala a unui marcaj

1 n afisajul marcaje, selectati Optiuni > Manager
marcaje > Adaugare marcaj.

2 incepeti sa completati campurile. Trebuie definita
numai adresa URL. Marcajului fi este alocat punctul de

acces implicit, dacd nu este selectat un alt punct de
acces. Apasati % pentru a introduce caractere
speciale precum /, ., : si @. Apasati [ pentru a
sterge caractere.

3 Selectati Optiuni > Memor. pentru a memora
marcajul.

Expedierea marcajelor

Alegeti un marcaj si selectati Optiuni > Expediere > Prin
mesaj text. Apasati 1 pentru a expedia marcajul. Este
posibila expedierea mai multor marcaje simultan.

Realizarea unei conexiuni

Dupa ce ati memorat toate setdrile necesare pentru
conexiune, puteti accesa paginile.

1 Selectati un marcaj sau introduceti adresa in campul
(& ). Cand introduceti adresa, deasupra campului sunt
afisate marcajele identificate. Derulati in sus pentru a
selecta un marcaj identificat.

Apasati pe joystick pentru a incepe descdrcarea
paginii.

Siguranta conexiunii

Daca, pe durata unei conexiuni, este afisat indicatorul de
siguranta i, aceasta inseamna ci transmisia de date
ntre aparat si poarta de acces sau serverul Internet este
codificata.

N
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Internet

Pictograma de sigurantd nu indicd faptul ca transmisia de
date intre poarta de acces si serverul de continut (sau
locul unde se afla stocate resursele solicitate) este sigura.
Asigurarea transmisiei de date intre poarta de acces si
serverul de continut este realizata de catre furnizorul de
servicii.

Selectati Optiuni > Detalii > Siguranta pentru a vedea
detalii despre conexiune, starea codificarii precum si
informatii referitoare la server si la autentificarea
utilizatorului.

Functiile de siguranta pot fi necesare pentru unele servicii,
cum ar fi serviciile bancare. Pentru astfel de conexiuni
aveti nevoie de certificate de sigurantd. Pentru informatii
suplimentare, contactati furnizorul Dvs. de servicii.
Consultati si 'Administrarea certificatelor’, la pag. 120.

Parcurgerea paginilor

G Important: Folositi numai servicii in care aveti
incredere si care va asigura o siguranta si o
protectie adecvata impotriva programelor
daunatoare.

Pentru a descdrca o pagind, selectati un marcaj sau
introduceti adresa in campul (& ).

Pe o pagina browser, legaturile noi apar subliniate in
albastru, iar legaturile vizitate anterior in purpuriu.
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Imaginile care actioneaza ca legdturi au un contur albastru
in jurul lor.

Pentru a deschide o legatura, selectati-o si apasati pe
joystick.

. Comanda rapida: Utilizati # pentru a sdrila
sfarsitul unei paginisi % pentruasarilainceputul
unei pagini.

Pentru a accesa pagina anterioara in timpul navigarii,
selectati Inapoi. Daca optiunea inapoi nu este disponibil,
selectati Optiuni > Optiuni de navigare > Vizitate pentru
a vedea o lista cronologica a paginilor pe care le-ati vizitat
n cursul sesiunii de navigare. Lista istoricului este stearsa
la fiecare inchidere a sesiunii.

Pentru a prelua ultimul continut din server, selectati
Optiuni > Optiuni de navigare > Reincarcare.

Pentru a memora un marcaj, selectati Optiuni >
Marcaje > Memorare ca marcaj.

3 Indicatie! Pentru a accesa ecranul Marcaje in
timpul navigarii, apdsati si mentineti apasat pe
joystick. Pentru a reveni la ecranul browserului,
selectati Optiuni > inapoi la pagina.

Pentru a memora o pagina in timpul navigarii, selectati
Optiuni > Optiuni avansate > Memorare pagina. Puteti
memora pagini in memoria aparatului sau pe hard disc si
le puteti parcurge in modul deconectat. Pentru a accesa



paginile mai tarziu, derulati catre dreapta in afisajul
marcaje pentru a deschide ecranul Pagini memorate.

Pentru a introduce o noud adresa URL, selectati Optiuni >
Optiuni de navigare > Salt la adr. Internet.

Pentru a deschide o lista de comenzi sau operatii specifice
paginii deschise in momentul respectiv, selectati

Optiuni > Optiuni serviciu, dacd aceasta comandd este
disponibila.

Puteti prelua fisiere care nu pot fi afisate in pagina, cum ar
fi sunete de apel, imagini, embleme operator, teme si video
clipuri. Pentru a descarca un articol, alegeti legatura si
apasati pe joystick.

Atunci cand incepeti descarcarea, este afisata lista
fisierelor in curs de transfer, a fisierelor trecute pe pauza si
a fisierelor al caror transfer s-a finalizat. Puteti vedea
aceasta lista si selectand Optiuni > Instrumente >
Preluiri. In list, selectati un element, apoi selectati
Optiuni pentru a intrerupe, relua sau anula preludrile in
curs sau pentru a deschide, memora sau sterge preludrile
finalizate.

Articolele descarcate sunt preluate de aplicatiile care le
corespund. De exemplu, o imagine descarcata este
memoratd in Galerie.

G Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si
alte programe care provin din surse ce asigura
sigurantd si protectie adecvatd impotriva
programelor daunatoare.

n

Indicatie! Browserul colecteazd marcajele automat
in timp ce navigati prin pagini. Marcajele sunt
stocate in dosarul pentru marcaje automate (~J1)
si sunt organizate automat in functie de domeniu.
Consultati si 'Setari pentru Servicii', la pag. 97.

A/,

Vizualizarea paginilor memorate

Daca navigati in mod regulat prin pagini care contin
informatii ce nu se schimba foarte des, le puteti memora
si le puteti parcurge in regim deconectat. In afisajul cu
pagini memorate puteti, de asemenea, crea dosare in care
sd va stocati paginile memorate.

Pentru a deschide ecranul cu pagini memorate, derulati
citre dreapta in afisajul marcaje. in afisajul cu pagini
memorate, apasati pe joystick pentru a deschide o pagind
memoratd (7).

Pentru a memora o pagind in timpul navigarii, selectati
Optiuni > Optiuni avansate > Memorare pagina.

Pentru a initia o conexiune la serviciul de browser si a
descarca ultima versiune a paginii, selectati Optiuni >
Reincarcare. Aparatul ramane conectat dupa ce
reincdrcati pagina.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.

Internet




Internet

Preluarea si achizitionarea articolelor

Puteti prelua din retea articole cum ar fi sunete de apel,
imagini, embleme operator, teme si video clipuri. Aceste
articole pot fi oferite gratuit sau le puteti achizitiona.
Articolele descdrcate sunt prelucrate de aplicatiile care le
corespund, de exemplu o fotografie descarcata este
memorata in Galerie.

(} Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si
alte programe care provin din surse ce asigura
sigurantd si protectie adecvata impotriva
programelor daunatoare.

1 Pentru a descdrca articolul, alegeti legatura si apasati
pe joystick.

2 Selectati optiunea corespunzatoare pentru a
achizitiona articolul.

3 Cititi cu atentie toate informatiile furnizate.
Pentru a continua descarcarea, selectati Accept..
Pentru a anula descdrcarea, selectati Anulare.

Pentru informatii referitoare la descdrcarea muzicii,

consultati 'Accesarea magazinului de muzica', la pag. 22.

Protectia dreptului de autor ar putea impiedica copierea,
modificarea, transferul sau retransmiterea unor imagini,
piese muzicale (inclusiv sunete de apel) sau a altui tip de
continut.
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Inchiderea unei conexiuni

Selectati Optiuni > Optiuni avansate > Deconectare,
pentru a inchide conexiunea si a vizualiza pagina
browserului in mod deconectat, sau, pentru a inchide
conexiunea si a inchide browserul, selectati Optiuni >
lesire.

Golirea arhivei

Informatiile sau serviciile pe care le-ati accesat sunt
memorate in memoria de arhiva a aparatului.

Arhiva este o locatie de memorie utilizata pentru stocarea
temporara a datelor. Daca ati incercat sa accesati sau ati
accesat informatii confidentiale ce necesita introducerea
unor parole, goliti arhiva dupa fiecare utilizare.
Informatiile sau serviciile pe care le-ati accesat sunt
stocate in arhiva. Pentru a goli arhiva, selectati Optiuni >
Optiuni avansate > Stergere arhiva.

Este posibil ca aparatul Dvs. sa contind marcaje ale unor
site-uri neafiliate la Nokia. Nokia nu garanteaza si nu
aproba aceste site-uri. Cand accesati aceste site-uri,
trebuie sa aveti in vedere aceleasi precautii privind
siguranta si continutul ca si pentru orice alt site.



Setari pentru Servicii

Selectati Optiuni > Setari si setdrile urmatoare:

Punct de acces—Pentru a schimba punctul de acces
implicit, apasati pe joystick pentru a deschide o lista cu
punctele de acces disponibile. Consultati ‘Conexiune’, la
pag. 113. Unele sau toate punctele de acces pot fi
predefinite pentru aparatul Dvs. de catre furnizorul Dvs. de
servicii sau de operatorul de retea si este posibil sa nu le
puteti modifica, crea, edita sau elimina.

Pagina initiala—Pentru a defini pagina initiala.

Afis. imag. si obiecte—Selectati daca doriti sa incarcati
imaginile in timpul navigarii. Daca selectati Nu, pentru a
ncarca ulterior imagini in timpul navigarii, va trebui sa
selectati Optiuni > Afisare imagini.

Marime font—Pentru a alege marimea textului.

Codificare impliciti—in cazul in care caracterele din text
nu sunt afisate corect, puteti alege o altd codificare
corespunzatoare limbii.

Marcaje automate—Pentru a dezactiva colectarea
automatd a marcajelor, selectati Dezactivate. Daca doriti
sa continuati colectarea automata a marcajelor dar
dosarul sa nu fie afisat in afisajul marcaje, selectati Dosar
neafisat.

Marime ecran—Pentru a selecta ce va fi afisat in timpul

navigarii. Selectati Doar taste de sel. sau Ecran complet.

Cautare pagina—Pentru a defini o pagina de Internet care
este descarcata atunci cand selectati Optiuni de navigare
> Desc.cautare pagina in afisajul marcaje sau in timpul
navigarii.

Extragere—Daca doriti ca structura paginii sa fie afisata
cu o acuratete maximad posibild cand va aflati in modul
Afisare optimizata, selectati De buna calitate. Daca nu
doriti sa fie descdrcate fisierele externe cu proprietati de
stil, selectati De mare viteza.

Fisiere Cookie—Pentru a activa sau dezactiva primirea si
expedierea fisierelor ,cookie".

1 Glosar: Fisierele ,cookie" sunt utilizate de

furnizorii de continut pentru identificarea
utilizatorilor si a preferintelor acestora pentru
continutul frecvent utilizat.

X

n

Script Java/ECMA—Pentru a activa sau dezactiva
utilizarea scripturilor.

Avertizari siguranta—Pentru a ascunde sau pentru a afisa
notificarile de siguranta.

Conf. expediere DTMF—Alegeti daca doriti sa confirmati
nainte ca telefonul sa expedieze tonuri DTMF in timpul
unui apel vocal. Consultati si ‘Optiuni in timpul unei
convorbiri vocale', la pag. 37.
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@ Web

Apasati & siselectatiInternet > Web pentru a deschide
o fereastra suplimentara de browser Web optimizata
pentru navigarea de site-uri de Internet care nu sunt
formatate initial pentru navigarea mobila.

Web pastreaza aspectul original al paginii.

Pentru a derula cu usurinta in cadrul unei pagini, derulati
in orice directie pe pagina. Se afiseaza o imagine redusa a
paginii, cu un cadru rosu care indicd zona afisata in
momentul respectiv.

Pentru a vizualiza imaginea miniaturala a paginii curente,
puteti selecta si Optiuni > Instrumente > Prezent. gener.
pagina. Deplasati cadrul rosu cu ajutorul butonului de
navigare si apasati butonul de navigare pentru a reveni la
modul de vizualizare normal.

Pentru a vizualiza ca miniaturi paginile vizitate recent,
selectati Optiuni > Optiuni de navigare.

Pentru a bloca ferestre pop-up, selectati Optiuni >
Setari > Ferest. derulante blocate.

Pentru a cauta un text in timp real, selectati Optiuni >
Cautare si incepeti sa introduceti sirul de cautare. Sirul

corespunzator este afisat pe masura ce introduceti textul.
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Preluari Web: Va puteti abona la preludri de stiri si de
jurnale pe Internet care sunt gazduite de multe site-uri de
Internet. De asemenea, caracteristica Preluari Web a
browserului Dvs. va avertiza utilizatorul cand, pentru un
site Internet, sunt disponibile legaturi catre preluari.

Pentru informatii referitoare la alte caracteristici si optiuni
din Web, consultati ‘Servicii', la pag. 92.

% Preluareal
v

Preluare (serviciu de retea) este un magazin cu un
continut mobil disponibil in aparaul Dvs. Puteti sa
parcurgeti, sa preluati si sa instalati articolele, cum ar fi
aplicatii si fisiere media, in aparatul Dvs. de pe Internet.

Articolele sunt categorisite in cataloage si foldere oferite
de furnizori de servicii diferiti. Unele articole pot fi contra
cost, dar, de obicei, puteti sa le previzualizati gratuit.
Apasati & si selectati Preluare

Pentru detalii, consultati brosura de aplicatii Suplimentare
disponibild la www.nokia.com/support..



Conectivitate

9 Conexiunea Bluetooth

Va puteti conecta prin radio la alte aparate compatibile cu
tehnologia fara fir Bluetooth. Aparatele compatibile pot
include telefoane mobile, calculatoare si accesorii precum
seturi cu casca si seturi auto. Puteti utiliza conexiunea
Bluetooth pentru a expedia imagini, video clipuri, clipuri
muzicale si sonore si note; pentru a va conecta radio la PC-
ul Dvs. compatibil (de exemplu pentru a transfera fisiere).

Deoarece aparatele cu sistem Bluetooth comunica folosind
unde radio, nu este obligatoriu ca aparatul Dvs. si celalalt
aparat sa se afle unul in raza vizuala directa a celuilalt.
Cele doua aparate trebuie doar sa fie la o distanta de
maximum 10 metri (32 de picioare) unul de altul, cu toate
ca legatura poate fi influentata de interferenta datorata
ecrandrii produse de pereti sau de alte aparate electronice.

Acest aparat se conformeaza specificatiei Bluetooth 1.2 si
acceptd urmatoarele profiluri: Generic Access Profile,
Serial Port Profile, Dial-up Networking Profile, Headset
Profile, Handsfree Profile, Generic Object Exchange Profile,
Object Push Profile, File Transfer Profile, Basic Imaging
Profile, Advanced Audio Distribution Profile, Audio/Video
Remote Control Profile si SIM Access profile. Pentru a

asigura interoperabilitatea cu alte aparate cu sistem
Bluetooth, utilizati accesorii omologate de Nokia pentru
acest model. Consultati producatorii celorlalte aparate
pentru a determina gradul de compatibilitate al acestora
cu aparatul Dvs.

l. Glosar: Un profil corespunde unui serviciu sau unei
functii si defineste modul in care se conecteaza
diversele aparate. De exemplu, profilul Handsfree
Profile este utilizat intre aparatul fard comenzi
manuale si aparat. Doua aparate sunt compatibile
atunci cand accepta aceleasi profiluri.

>

In unele zone este posibil sa existe restrictii cu privire la
utilizarea sistemului Bluetooth. Verificati acest lucru la
autoritatile locale sau la furnizorul de servicii.

Functiile care utilizeaza sistemul Bluetooth sau folosirea
acestor functii in fundal Tn timpul utilizarii altor functii
solicitd suplimentar acumulatorul si reduce durata de
viatd a acestuia.

Cand aparatul este blocat, nu puteti utiliza conexiunea
Bluetooth. Consultati 'Siguranta’, la pag. 118 pentru a afla
mai multe informatii referitoare la blocarea aparatului.
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Setari

Apasati & si selectati Conectare > Bluetooth. Atunci
cand accesati aplicatia pentru prima data, vi se va cere sa
definiti un nume pentru aparatul Dvs. Dupa ce activati o
conexiune Bluetooth si setati Vizib. telefon propriu pe
Vazut de toti, aparatul Dvs. si numele sdu pot fi vazute de
alti utilizatori de aparate prevazute cu sistem Bluetooth.

Selectati una din urmatoarele optiuni:

Bluetooth—Selectati Pornit sau Oprit. Pentru a va
conecta fara fir la un alt aparat compatibil, setati
Bluetooth la Pornit si apoi stabiliti o conexiune.

Vizib. telefon propriu—Pentru a permite aparatului Dvs.
sa fie gasit de celelalte aparate cu tehnologie Bluetooth,
selectati Vazut de toti. Pentru a-l ascunde fatd de alte
aparate, selectati Ascuns.

Numele telefon. meu—Editati numele aparatului Dvs.

Mod SIM la distantda—Pentru a permite altui aparat, cum
ar fi un accesoriu set auto, sa utilizeze cartela SIM din
aparatul Dvs. pentru a se conecta la retea, selectati
Pornit.

Modul SIM la distanta

Pentru a utiliza modul SIM la distanta, activati
conexiunea Bluetooth si activati utilizarea modului SIM la
distanta cu aparatul Dvs. Inainte de a putea activa modul,
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cele doua aparate trebuie asociate iar asocierea trebuie
initiata de la celdlalt aparat. Cand realizati asocierea,
utilizati o parola numerica de 16 cifre si setati celalalt
aparat ca fiind autorizat. Consultati ‘Asocierea aparatelor’,
la pag. 102. Modul SIM la distanta este activat de la
celalalt aparat.

Cand n aparatul Dvs. Nokia N91 este activat modul SIM la
distantd, in modul asteptare se afiseaza mesajul SIM la
dist.. Conexiunea la reteaua mobila este dezactivata, asa
cum aratd simbolul ¥ din cadrul indicatorului pentru
nivelul semnalului, si nu puteti utiliza serviciile cartelei
SIM sau functii care necesitd semnal de |a o retea celulara.
Cu toate acestea, o conexiunea la o retea LAN mobilad
ramane activa in timpul modului SIM la distanta.

Ao Atentie: in modul SIM la distant nu puteti
efectua sau primi apeluri cu aparatul Dvs.,
exceptand apelurile catre anumite numere de
urgentd, si nu puteti folosi functii care necesita
accesul in reteaua mobila. Pentru a efectua apeluri,
trebuie mai intdi sd iesiti din modul SIM la distanta.
Daca aparatul a fost blocat, introduceti codul de
blocare.

Pentru a iesi din modul SIM la distantd, apasati butonul de
pornire si selectati lesire din SIM dist..



Indicatii privind siguranta
Cand nu utilizati conexiunea Bluetooth, selectati
Bluetooth > Oprit sau Vizib. telefon propriu > Ascuns.

Utilizarea telefonului in modul identitate ascunsa
reprezinta un mod mai sigur de a evita programele de
virusare.

Nu asociati aparatul cu un aparat necunoscut. Nu
acceptati conexiuni Bluetooth de la surse in care nu aveti
incredere.

Expedierea datelor utilizind o
conexiune Bluetooth

in orice moment, pot fi active mai multe conexiuni
Bluetooth. De exemplu, daca sunteti conectat la un set cu
cascd, puteti transfera simultan fisiere la alt aparat
compatibil.

Indicatori pentru conexiuni Bluetooth

e Dacd $ este afisat in modul de asteptare,
conectivitatea Bluetooth este activata.

o Daca () este afisat cu intermitentd, aparatul Dvs.
incearcd sa se conecteze la alt aparat.

e Dacd () este afisat continuu, se transmit date prin
conectivitate Bluetooth.

3y Indicatie! Pentru a expedia text prin conectivitate
Bluetooth, deschideti aplicatia Note, scrieti textul

si selectati Optiuni > Expediere > Prin Bluetooth.

1 Deschideti o aplicatie sau un dosar in care este
memorat articolul pe care doriti sa-I expediati. De
exemplu, pentru a trimite o imagine la alt aparat
compatibil, deschideti dosarul Galerie.

2 Selectati articolul si selectati Optiuni > Expediere >
Prin Bluetooth. incep s3 apar3 pe ecran pictograma
aparatului, numele aparatului, tipul aparatului sau un
scurt nume pentru aparatele cu tehnologie Bluetooth
care se afld in raza de actiune.

Pictograme aparate: 24 calculator, [ telefon, q’
aparat audio sau video si alt aparat.
Pentru a intrerupe cautarea, selectati Stop.

3 Selectati aparatul la care doriti sa vd conectati.

4 Daca celalalt aparat necesita o asociere inainte de
transmiterea datelor, se aude un ton si vi se cere sd
introduceti o parold numericd. Consultati ‘Asocierea
aparatelor’, la pag. 102.

5 Dupa ce s-a stabilit conexiunea, se afiseaza mesajul
Expediere date in curs.

Dosarul Expediate din Mesaje nu memoreaza mesajele
expediate printr-o conexiune Bluetooth.
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L Indicatie! Cand cautd aparate, unele aparate pot
afisa numai adresa unica (adresa aparatului).
Pentru a afla adresa unica a aparatului Dvs,, tastati
in modul de asteptare codul *#2820#.

R

Asocierea aparatelor

Pentru a deschide ecranul aparatelor asociate ($2%3),
derulati catre dreapta in ecranul principal al aplicatiei
Bluetooth.

inainte de asociere, creati propria parol3 numerics (1—16
cifre) si conveniti cu utilizatorul celuilalt aparat sa
foloseascd aceeasi parola numerica. Aparatele care nu au
o interfata utilizator, au o parola setatd in fabrica. Parola
numerica este utilizata o singura data.

Pentru a asocia un aparat, selectati Optiuni > Aparat nou
asociat. Aparatele prevazute cu tehnologia fara fir
Bluetooth aflate in raza de actiune incep sa apara pe
ecran. Selectati aparatul si introduceti parola numerica.
Aceeasi parola numerica trebuie introdusa si la celalalt
aparat. Dupd asociere, aparatul este memorat in ecranul
aparatelor asociate.

Aparatele asociate sunt marcate cu 33 in lista cu
rezultatele cdutarii aparatelor.

Pentru a seta un aparat ca autorizat sau neautorizat,

alegeti un aparat si selectati una din urmatoarele optiuni:
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Setat ca autorizat—Conexiunile intre aparatul Dvs. si
acest aparat pot fi realizate fara aprobarea Dvs. Nu sunt
necesare o confirmare sau o autorizare separate. Folositi
aceasta setare pentru propriile Dvs. aparate, cum ar fi setul
Dvs. cu casca sau calculatorul Dvs., sau pentru aparate
apartinand unor persoane in care aveti incredere.
indica aparatele autorizate din ecranul aparatelor
asociate.

Setat ca neautoriz.—Cererile de conectare de la acest
aparat trebuie acceptate separat de fiecare data.

Pentru a anula o asociere, alegeti aparatul si selectati
Optiuni > Stergere. Daca doriti sa anulati toate asocierile,
selectati Optiuni > Stergere toate.

>\é/< Indicatie! Daca sunteti conectat la un aparat in
momentul respectiv si daca anulati asocierea cu
acel aparat, aceastd asociere este anulata imediat si
conexiunea este inchisa.

Receptionarea datelor utilizand o
conexiune Bluetooth

Cand primiti date printr-o conexiune Bluetooth, se aude un
ton si sunteti intrebat dacd doriti sa acceptati mesajul.
Dacd acceptati, se afiseazd [S] si articolul este plasat in
dosarul Cadsuta intrare din Mesaje. Mesajele primite
printr-o conexiune Bluetooth sunt indicate prin ‘).
Consultati ‘Casutd intrare—primirea mesajelor’, la pag. 49.



Dezactivarea conexiunii Bluetooth

Pentru a dezactiva conexiunea Bluetooth, selectati
Bluetooth > Oprit.

'@E] Cablu de date

Va puteti conecta la un calculator compatibil printr-un
cablu de date USB. Cu ajutorul conexiuni prin cablu de
date, puteti utiliza Nokia PC Suite si puteti transfera
muzica sau alte date, cum ar fi fisiere imagine, intre
aparatul Dvs si calculator. Consultati ‘Transferarea
fisierelor de muzicd', la pag. 23 pentru a afla mai multe
informatii referitoare la transferare muzicii.

Apasati & si selectati Conectare > Cablu date > Mod
cablu date. Selectati Player media pentru a transfera
muzicd, PC Suite pentru a utiliza Nokia PC Suite sau
Transfer date pentru a transfera alte date. Pentru a seta
aparatul sa intrebe care este scopul conectarii de fiecare
datd cand conectati cablul, selectati Solicitare la
conectare.

Conexiuni la calculator

Puteti utiliza aparatul cu o gama larga de aplicatii pentru
conectare la calculator si pentru transmisii de date.

Cu Nokia PC Suite puteti, de exemplu, sa faceti copii de
sigurantd si sa restaurati setarile si obiectele cu drepturi
DRM, sa sincronizati contactele, agenda si notele de
rezolvat si puteti transfera imagini intre aparatul Dvs. si
un calculator compatibil. Datorita capacitatii superioare a
hard discului de 8 GO, puteti memora in aparat sute de
imagini si de melodii.

Creati intotdeauna conexiunea de la calculator pentru a
realiza sincronizarea cu aparatul Dvs.

Pentru informatii suplimentare privind modul de instalare
a aplicatiei Nokia PC Suite (compatibild cu Windows 2000
si Windows XP), consultati Ghidul utilizatorului pentru
Nokia PC Suite si functia de ajutor Nokia PC Suite din
sectiunea ,Install" de pe CD-ROM-ul livrat in pachetul de
vanzare.

CD-ROM

Programul de pe CD-ROM se lanseaza automat dupa ce ati
introdus discul CD-ROM in unitatea respectivd a unui
calculator compatibil. Dacd nu se intdmpld asa, procedati
n felul urmator: Deschideti aplicatia Windows Explorer,
faceti clic dreapta pe unitatea CD-ROM in care ati
introdus CD-ul si selectati optiunea ,Autoplay”.
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Utilizarea aparatului Dvs. ca modem

Puteti utiliza aparatul ca modem pentru a expedia si a
primi mesaje e-mail sau pentru a va conecta la Internet
printr-un calculator compatibil, folosind o conexiune
Bluetooth sau un cablu de date. Instructiuni de instalare
detaliate puteti gasi in Ghidul utilizatorului pentru Nokia
PC Suite, in sectiunea ,Modem options" de pe CD-ROM.

- Indicatie! Cand utilizati Nokia PC Suite pentru
prima oara, pentru a va conecta aparatul la un PC
compatibil si a utiliza Nokia PC Suite, utilizati
asistentul de instalare Get Connected disponibil in
Nokia PC Suite. Consultati CD-ROM-ul livrat in
pachetul de vanzare.

Manager conexiuni

Puteti avea active simultan mai multe conexiuni de date,
atunci cand utilizati aparatul in retele GSM si UMTS.
Apasati & si selectati Conectare > Mgr. con. Pentru a
vizualiza starea conexiunilor de date sau pentru a incheia
conexiunile in retea GSM si UMTS si in retea LAN mobila,
selectati Conexiuni de date active. Pentru a cduta retele
LAN mobile disponibile in raza de actiune, selectati Retele
WLAN disponibile.
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Conexiuni pentru transmisia datelor

in ecranul Conexiuni active, puteti vedea conexiunile
deschise pentru transmisia datelor: transmisii de date (D),
transmisii de date sub form de pachete (& sau X)si
conexiuni la retele LAN mobile ( =) ).

g Observatie: Facturarea din partea furnizorului de
servicii pentru durata efectiva a convorbirilor poate
diferi in functie de caracteristicile retelei, rotunjiri
s.a.m.d.

Pentru a termina o conexiune, selectati Optiuni >
Deconectare. Pentru a inchide toate conexiunile deschise,
selectati Optiuni > Deconectare totala.

Pentru a vizualiza detaliile unei conexiuni, selectati
Optiuni > Detalii. Detaliile afisate depind de tipul
conexiunii.

Vizualizarea detaliilor conexiunii
pentru transmisia datelor

Pentru a vizualiza detaliile unei conexiuni, alegeti o
conexiune si selectati Optiuni > Detalii.

Nume—Numele punctului de acces Internet (IAP) utilizat
sau numele conexiunii modem in cazul in care conexiunea
este o conexiune de acces telefonic (dial-up).



Purtator—Tipul conexiunii de transmisie a datelor: Apel de
date, Transf.mare vitezd (GSM) sau Date ca pachete.

Stare—Starea actuala a conexiunii: Conectare in curs,
Conex. (inactiva), Conex. (activd), In asteptare,
Deconect. in curs sau Deconectat.

Primit—Cantitatea de date, in octeti, receptionata de
aparat.

Exped.—Cantitatea de date, in octeti, expediatd de aparat.

Durata—Perioada de timp cat a fost deschisa conexiunea
respectiva.

Viteza—Viteza curenta de expediere si primire a datelor in
kiloocteti pe secunda.

Nr. acces—Numarul de acces utilizat.

Partajat (nu se afiseaza in cazul in care conexiunea nu
este partajatd)—Numdrul de aplicatii care utilizeazd
aceeasi conexiune.

Retea LAN mobila

Aparatul Dvs. este omologat pentru a fi utilizat intr-o retea
locald mobil (retea LAN mobild). Cu ajutorul unei retele
LAN mobile, puteti conecta aparatul la Internet.

Unele tari, precum Franta, au restrictii privind utilizarea
retelelor LAN mobile. Pentru informatii suplimentare,
verificati acest lucru la autoritatile locale.

Functiile care utilizeaza reteaua LAN mobila sau folosirea
acestor functii in fundal Tn timpul utilizarii altor functii
solicitd suplimentar acumulatorul si reduce durata de
viatd a acestuia.

Aparatul Dvs. acceptd urmatoarele functii care utilizeaza

retea LAN mobila:

e Standardul IEEE 802.11g

® Functionare la o frecventa de 2,4 GHz

* Metode de codificare ,protectie echivalenta retelelor
prin cabluri" (wired equivalent privacy - WEP) cu
coduri de pana la 128 biti, acces protejat Wi-Fi (Wi-Fi
protected access - WPA) si 802.1x. Aceste functii pot
fi utilizate numai daca sunt acceptate de retea.

Puteti crea un punct de acces la Internet (IAP - Internet

access point) intr-o retea LAN mobild si il puteti utiliza

pentru aplicatii care trebuie sa se conecteze la Internet.

Crearea unui punct de acces la Internet

1 Apésati & siselectati Conectare > Mgr. con. >
Retele WLAN disponibile.

2 Aparatul cauta retele LAN mobile aflate in raza sa de
actiune. Pentru a crea un punct de acces la Internet
intr-o retea, selectati Optiuni > Definire pct. acces.

3 Aparatul creeaza un punct de acces la Internet cu
setari implicite. Pentru a vizualiza sau a modifica
setarile punctului de acces la Internet, consultati
‘Puncte de acces’, la pag. 114.
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Cénd o aplicatie va solicita sa selectati un punct de acces,
selectati punctul de acces creat sau selectati Cautare
WLAN, pentru a cauta retele LAN mobile in raza de
actiune a aparatului.

0 conexiune la o retea LAN mobild se stabileste cand
creati o conexiune de transmisiune a datelor folosind un
punct de acces Internet pentru retea LAN mobila.
Conexiunea activa la reteaua LAN mobila se incheie cand
incheiati conexiunea de date. Pentru a termina
conexiunea, consultati 'Manager conexiuni’, la pag. 104.

Puteti utiliza o conexiune la o retea LAN mobila in timpul
unui apel vocal sau cand este activa transmisia datelor
sub forma de pachete. Puteti fi conectat la un singur
aparat punct de acces pentru retea LAN mobild, dar
aceeasi conexiune la retea LAN mobila poate fi folosita de
mai multe aplicatii.

Cénd activati profilul Deconectat, puteti utiliza in
continuare conexiunea la retea LAN mobil3 (daci este
disponibild). Cand stabiliti si utilizati o conexiune la o
retea LAN mobila, nu uitati sa respectati toate cerintele de
sigurantd valabile.

Exista doua moduri de functionare in retea LAN mobila:
Infrastructura si Ad-hoc.

Modul de functionare infrastructura permite doua tipuri
de comunicatii: aparatele mobile sunt conectate unul la
altul printr-un aparat punct de acces pentru retea LAN
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mobild sau aparatele mobile sunt conectate la o retea LAN
cablata printr-un aparat punct de acces pentru retea LAN
mobila.

in modul de functionare ad-hoc, aparatele pot expedia si
primi date direct unele de la celelalte. Pentru a crea un

punct de acces la Internet pentru reteaua ad-hoc,
consultati 'Puncte de acces’, la pag. 114.

¥ Indicatie! Pentru a afla adresa unica Media Access
Control (MAC) care identificd aparatul Dvs.,
introduceti *#62209526# in modul de asteptare.

f:’] Sincronizarea
=)

Apiasati & si selectati Conectare > Sincroniz.. Aplicatia
Sincroniz. va permite sa va sincronizati notele, agenda si
contactele cu diverse aplicatii de agendd de lucru si de
agenda telefonica de pe un calculator compatibil sau de pe
Internet.

Aplicatia de sincronizare utilizeaza pentru sincronizare
sistemul SyncML. Pentru informatii privind
compatibilitatea SyncML, contactati furnizorul aplicatiei
de agenda de lucru sau de agenda telefonica pe care doriti
sa o folositi la sincronizarea datelor din telefon.

Puteti primi setarile de sincronizare intr-un mesaj text
special. Consultati ‘Date si setari’, la pag. 49.



Crearea unui nou profil de sincronizare

1 Daca nu a fost definit nici un profil, aparatul va va

intreba daca doriti sa creati un nou profil. Selectati Da.

Pentru a crea un profil nou in afara celor existente,

selectati Optiuni > Profil sincroniz. nou. Selectati

daca doriti sa utilizati valorile predefinite ale setarilor

sau sa copiati valorile dintr-un profil existent pentru a

le utiliza ca baza pentru noul profil.

Definiti urmatorii parametri:

Nume profil sincron.—Scrieti un nume descriptiv

pentru profil.

Aplicatii—Selectati aplicatiile care se sincronizeaza cu

acest profil, de exemplu, Contacte si Agenda. Alegeti

fiecare aplicatie si apasati pe joystick pentru a defini
setarile sale de sincronizare:

® Includere in sincroniz.—Selectati Da daca doriti sa
sincronizati aplicatia.

o in Bazi de date la distant3, introduceti o cale
corectd de accesare la distantd a agendei, a agendei
de adrese sau a bazei de date de pe server.

e Selectati Tip de sincronizare: Normal3 (sincronizare
bidirectionala), Numai pe server sau Numai in
telefon.

Setari conexiune—Definiti urmdtorii parametri.

Contactati furnizorul Dvs. de servicii sau

administratorul de sistem pentru valorile corecte.

Versiune server—Selectati versiunea SyncML
utilizata de serverul de sincronizare. Trebuie sa
selectati 1.2 pentru a sincroniza mesajele e-mail.
Identitate server—Introduceti identitatea
serverului pentru serverul de e-mail (se afiseaza
numai daca optiunea Versiune server este setata
pe 1.2).

Purtator de date—Selectati tipul conexiunii:
Internet sau Bluetooth.

Punct de acces (se afiseazd numai dacé optiunea
Purtator de date este setatd pe Internet)—Selectati
un punct de acces pentru a-| utiliza pentru
conexiunea pentru transmisia de date.

® Adresa gazda—Adresa IP a serverului gazda.
® Port—Numdrul de port al serverului (afisatd numai

dacd optiunea Purtator de date este setata pe
Internet).

Nume utilizator—Numele Dvs. de identificare
pentru serverul de sincronizare.

® Parola—Parola Dvs. pentru serverul de sincronizare.
® Permitere cereri sincr.—Selectati Da daca doriti sa

permiteti serverului sd initieze o sincronizare.
Accept. toate cer. sincr.—Selectati Nu dacd doriti
ca aparatul sa va ceara confirmarea inainte de
fnceperea unei sincronizari initiate de server.
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e Autentificare in retea (afisatd numai dacd
optiunea Purtator de date este setata pe
Internet)—Selectati Da pentru a introduce un nume
de utilizator si o parola pentru retea. Derulati in jos
pentru a vedea campurile cu numele utilizator si
parola.

3 Selectati inapoi pentru a memora setirile si a reveni la
ecranul principal.

Sincronizarea datelor

in ecranul principal Sincroniz., puteti vedea diferitele

profiluri de sincronizare si tipul datelor care vor fi

sincronizate.

1 Selectati un profil de sincronizare si Optiuni >
Sincronizare. Stadiul sincronizarii este afisat in partea
inferioara a ecranului.

Pentru a anula sincronizarea inainte de finalizarea eij,
selectati Anulare.

2 Veti fi informat cand sincronizarea s-a terminat. Dupa
ce se termind sincronizarea, selectati Optiuni >
Afisare jurnal pentru a deschide un fisier jurnal care
prezinta stadiul sincronizarii (Terminat3 sau
Incompleta) si cate inregistrari de agendd sau de
contacte sau note au fost adaugate, actualizate, sterse
sau eliminate (nesincronizate) in aparat sau in server.
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% Manager aparate

Apiasati & si selectati Conectare > Mngr. apar.. Puteti
primi profiluri de server si diferite setari de configurare de
la operatorul Dvs. de retea, furnizorul de servicii, sau de la
departamentul companiei pentru administrarea
informatiilor. Aceste setari de configurare pot include
setdri ale punctelor de acces pentru transmisii de date si
alte setari utilizate de diferite aplicatii din aparatul Dvs.

Pentru a va conecta la un server si a receptiona setarile de
configurare pentru aparatul Dvs., selectati Optiuni > Start
configurare.

Setarile profilului serverului

Contactati furnizorul Dvs. de servicii pentru a obtine
setdrile corecte.

Nume server—Introduceti un nume pentru serverul de
configurare.

Cod ID server—Introduceti codul unic de identificare
pentru a identifica serverul de configurare.

Parola server—Introduceti o parola pentru a identifica
aparatul Dvs. pe server.

Punct de acces—Selectati un punct de acces care va fi
utilizat cand vd conectati la server.



Adresa gazda—Introduceti adresa URL a serverului.
Port—Introduceti numarul portului serverului.

Nume utilizator si Parola—Introduceti numele Dvs. de
utilizator si parola.

Accept. configurare—Pentru a primi setdrile de
configurare de la server, selectati Da.

Accept. autom. toate—Daca doriti ca aparatul sa ceara
confirmarea nainte de a accepta o configurare de la
server, selectati Nu.

Autentificare retea—Selectati daca se utilizeaza
autentificarea in retea.
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Instrum.
R Asistent setari

Asistent setari configureaza aparatul Dvs. pentru setarile
operatorului (MMS, GPRS, Internet mobil si streaming), e-
mail si Apasa si Vorbeste (serviciu de retea) pe baza
informatiilor operatorului de retea.

Pentru a utiliza aceste servicii, s-ar putea sa fie necesar sa
contactati operatorul de servicii sau furnizorul de servicii
pentru a activa o conexiune de date sau alte servicii.

Apasati & si selectati Instrum. > Asist. setari.

Selectati articolul din meniul pentru care doriti sa
configurati aparatul si apasati pe joystick.

E-mail

1 Cand alegeti sa configurati setdrile de e-mail, Asistent
setdri detecteaza operatorul de retea disponibil si va
solicitd sa confirmati. Selectati OK sau alegeti un alt
operator de retea si selectati OK.

2 Selectati furnizorul de servicii de e-mail din lista.

3 Selectati serverul de iesire al corespondentei. Utilizati
serverul implicit daca nu sunteti sigur.
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4 Asistent setdri va solicita sd introduceti detaliile
adresei de e-mail, numele utilizatorului si parola.
Selectati fiecare pe rand si selectati Optiuni >
Modificare. Introduceti detaliile si selectati OK.

5 Selectati Optiuni > OK cand ati terminat.

6 Selectati OK pentru a confirma ca doriti sa configurati
casuta postala pentru operatorul specificat.

7 Selectati OK.

Apasa si Vorbeste

Aceastd optiune este disponibild numai daca aveti

instalatd aplicatia in aparat si v-ati abonat la serviciu.

1 Cand alegeti sa configurati setarile Apasa si Vorbeste
(serviciu de retea), Asistent setari detecteaza
operatorul de retea disponibil si va solicita sa
confirmati. Selectati OK sau alegeti un alt operator de
retea si selectati OK.

2 Unii operatori solicitd un nume de utilizator, o parola si
un pseudonim. Selectati fiecare pe rand si selectati
Optiuni > Modificare. Introduceti detaliile si selectati
OK.

3 Selectati Optiuni > OK cand ati terminat.

4 Selectati OK pentru a confirma ca doriti sa configurati
Apasa si Vorb. pentru operatorul specificat.



Operatorul

1 Cand alegeti sa configurati setarile operatorului Dvs.,
Asistent setari detecteaza operatorul de retea
disponibil si va solicitd sa confirmati. Selectati OK sau
alegeti un alt operator de retea si selectati OK.

2 Selectati OK pentru a confirma ca doriti sa configurati
aparatul pentru operatorul specificat.

Informatii suplimentare

Daca aveti probleme cu Asistent setari, vizitati site-ul
Internet cu setarile telefonului Nokia la
www.nokia.com/phonesettings.

O Setari

QA
Pentru a modifica setdrile, apdsati & si selectati
Instrum. > Setari. Alegeti un grup de setari si apasati pe
joystick pentru a-l deschide. Alegeti setarea pe care doriti
sa o modificati i apasati pe joystick.

Telefon

General

Limba de afisare—Schimbarea limbii de afisare a textelor
din aparatul Dvs. afecteaza si formatul utilizat pentru data

siora, precum si separatorii folositi, de exemplu, la calcule.
Automata selecteaza limba in conformitate cu
informatiile de pe cartela SIM. Dupa ce ati schimbat limba
textelor afisate, aparatul reporneste.

Schimbarea setarilor pentru Limba de afisare or Limba de
scriere afecteaza toate aplicatiile din aparat, modificarea
ramanand efectiva pana la o noua schimbare a setarilor.

Limba de scriere—Schimbarea limbii afecteaza
caracterele normale si cele speciale disponibile atunci
cand scrieti text si utilizati dictionarul pentru scrierea
textului cu functia de predictie.

Text predictiv—Puteti seta scrierea cu functia de predictie
pe una din optiunile Activat sau Dezactivat pentru toate
editoarele din aparat. Dictionarul pentru scrierea cu

functia de predictie nu este disponibil pentru toate limbile.

Mesaj/embl. de start—Mesajul sau emblema de
fntdmpinare sunt afisate pentru scurt timp la fiecare
pornire a aparatului. Selectati Presetat pentru a utiliza
imaginea presetatd, Text pentru a scrie un mesaj de
intdmpinare (pana la 50 litere) sau Imagine pentru a
selecta o fotografie sau o imagine din Galerie.

Setari orig. telefon—Puteti readuce unele din setari la
valorile lor initiale. Pentru a face acest lucru, aveti nevoie
de codul de blocare. Consultati ‘Siguranta’, 'Telefon si
SIM', la pag. 119. S-ar putea ca, dupa resetare, aparatul sa
necesite mai mult timp pentru a porni. Documentele si
fisierele nu sunt afectate.

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.

Instrum.




Instrum.

Mod de asteptare

Mod asteptare activ—Utilizati comenzi rapide pentru
accesarea aplicatiilor din modul de asteptare, de pe ecran.
Consultati 'Mod asteptare activ', la pag. 33.

Tasta selectie stanga—Pentru a aloca o comanda rapida
tastei de selectie stdnga ( — ) in modul de asteptare,
selectati o aplicatie din lista.

Tasta selec. dreapta—Pentru a aloca o comanda rapida
tastei de selectie dreapta ( === ) in modul de asteptare,
selectati o aplicatie din lista.

Apl.mod astept. activ—Pentru a selecta comenzile rapide
ale aplicatiilor care doriti sa fie afisate in modul de
asteptare activ, selectati aplicatiile din lista. Aceasta
setare este disponibild numai daca Mod asteptare activ
este activat.

Puteti, de asemenea, sd alocati comenzi rapide si
diferitelor miscari ale joystick-ului. Selectati din lista
aplicatia pentru fiecare miscare. Comenzile rapide ale
joystick-ului sunt disponibile numai dacd Mod asteptare
activ este dezactivat.

Emblema operator—Aceasta setare este vizibild numai
dacd ati primit si memorat o emblema operator. Puteti
opta pentru a afisa sau nu emblema operatorului.
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Afisaj
Luminozitate—Puteti face afisajul mai luminos sau mai
intunecat.

Durata econ. energ.—Economizorul de energie este
activat cand durata de temporizare a expirat.

Durata iluminare—Selectati un interval de timp dupa care
iluminarea ecranului este dezactivata.

Setari apel

Expediere nr. propriu (serviciu de retea)—Puteti seta ca
numarul Dvs. de telefon s fie afisat (Da) sau si nu fie
afisat (Nu) pe ecranul telefonului persoanei pe care o
apelati; o altd variantd posibila este ca optiunea sa fie
setata de operatorul Dvs. de retea sau de furnizorul Dvs. de
servicii atunci cand v abonati (Setata de retea).

Apel in asteptare (serviciu de retea)—Daca ati activat
serviciul de apel in asteptare, reteaua va anunta atunci
cand primiti un apel in timp ce aveti o convorbire in curs
de desfasurare. Selectati Activare pentru a solicita retelei
sa activeze functia de apel in asteptare, Anulare pentru a
solicita retelei sa dezactiveze aceasta functie sau selectati
Verificare stare pentru a verifica dacd functia este activa
sau nu.

Respingere apel cu SMS—Selectati Da pentru a expedia
un mesaj text catre un apelant, informandu-| despre



motivul respingerii apelului. Consultati 'Raspunsul la un
apel sau respingerea acestuia’, la pag. 36.

Text mesaj—Scrieti un text care va fi expediat intr-un
mesaj text atunci cand respingeti un apel.

Reapelare automata—Selectati Activata si aparatul Dvs.
efectueaza maxim zece tentative de apelare a unui numar,
dupd o prima tentativa nereusitd de apelare a numarului

respectiv. Pentru a opri apelarea automatd, apasati = .

Sumar dupa convorb.—Activati aceasta setare dacd doriti
ca pe ecranul aparatului sa fie afisata pentru scurt timp
durata aproximativa a ultimei convorbiri.

Apelare rapida—Selectati Activata, apoi numerele alocate
tastelor de apelare rapida ( 2 - 9 ) pot fi apelate prin
apasarea si mentinerea apasata a tastei respective.
Consultati si 'Apelarea rapida a unui numar de telefon’, la
pag. 35.

Raspuns orice tasta—Selectati Activat si puteti raspunde
la apeluri prin apasarea scurtd a oricdrei taste de sub
capacul glisant.

Linie Tn uz (serviciu de retea)—Aceastd setare este afisata
numai cand cartela SIM accepta doua numere de abonat,
adica doud linii telefonice. Selectati linia pe care doriti sa
o utilizati pentru efectuarea apelurilor si expedierea
mesajelor text. Puteti rdspunde, insa, la apelurile sosite pe
ambele linii, indiferent de linia selectatd. Nu veti putea
efectua apeluri daca selectati Linia 2 si nu v-ati abonat la

acest serviciu de retea. Dacd este selectatd linia 2,
indicatorul 2 este afisat in modul de asteptare.

3y Indicatie! Pentru a comuta intre liniile telefonice,

apasati si mentineti apasata tasta # in modul de
asteptare.

Schimbare linie (serviciu de retea)—Pentru a impiedica
selectarea liniei, selectati Schimbare linie > Dezactivare
dacd aceasta optiune este acceptata de cartela Dvs. SIM.
Pentru a schimba aceasta setare, aveti nevoie de codul
PIN2.

Conexiune

Conexiuni pentru transmisii de date si puncte
de acces

Aparatul Dvs. accepta conexiuni pentru transmisii de date
sub form3 de pachete (&), cum ar fi GPRS in reteaua
GSM.

N Glosar: General Packet Radio Service (Transmisia
datelor sub forma de pachete - GPRS) foloseste
sistemul pachetelor de date in care informatia este
transmisa intr-o retea mobild sub forma de serii
scurte de pachete.

Pentru a stabili o conexiune de transmisie date, este
necesar un punct de acces. Puteti defini diferite tipuri de
puncte de acces, cum ar fi:
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® Punct de acces MMS pentru expedierea si primirea
mesajelor multimedia

e Punct de acces pentru aplicatii Internet, pentru
vizualizarea paginilor WML sau XHTML

e Punct de acces Internet (IAP) pentru expedierea si
primirea mesajelor e-mail

Consultati operatorul Dvs. de retea pentru a afla ce tip de
punct de acces este necesar pentru serviciul pe care doriti
sa il accesati. Pentru informatii privind disponibilitatea
serviciilor de transmisie date sub forma de pachete si
modalitatea de abonare la acestea, contactati operatorul
Dvs. de retea sau furnizorul Dvs. de servicii.

Conexiuni pentru transmisii de date sub forma
de pachete in retele GSM si UMTS

Cand utilizati aparatul Dvs. in retelele GSM si UMTS, pot
fi active simultan mai multe conexiuni pentru transfer de
date si punctele de acces pot partaja o conexiune pentru
transfer de date. in reteaua UMTS, conexiunile pentru
transfer de date raman active in timpul apelurilor vocale.
Pentru a vedea ce conexiuni pentru transfer de date sunt
active, consultati ‘Manager conexiuni’, la pag. 104.

Urmatorii indicatori pot fi afisati sub indicatorul nivelului
de semnal, in functie de reteaua pe care o utilizati:

X Retea GSM, transmisiile de date sub forma de pachete

=

sunt disponibile in retea.
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& Retea GSM, conexiunea pentru transmisii de date sub
forma de pachete este activa si se realizeaza transfer de
date in momentul respectiv.

& Retea GSM, sunt active mai multe conexiuni pentru
transmisii de date sub forma de pachete.

3 Retea GSM, conexiunea pentru transmisie date sub
forma de pachete este trecuta in asteptare. (Acest lucru se
poate intdmpla, de exemplu, in timpul unei convorbiri.)

& Retea UMTS, transmisiile de date sub form3 de pachete
sunt disponibile n retea.

2 Retea UMTS, conexiunea pentru transmisii de date sub
forma de pachete este activa si se realizeaza transfer de
date in momentul respectiv.

X Retea UMTS, sunt active mai multe conexiuni pentru
transmisii de date sub forma de pachete.

22 Retea UMTS, conexiunea pentru transmisie de date sub
forma de pachete este trecuta in asteptare.

Puncte de acces

Unele sau toate punctele de acces pot fi predefinite pentru
aparatul Dvs. de catre furnizorul Dvs. de servicii sau de
operatorul de retea si este posibil sa nu le puteti modifica,
crea, edita sau elimina. B indica un punct de acces
protejat. De asemenea, puteti primi setarile punctului de
acces intr-un mesaj text din partea unui furnizor de
servicii. Consultati ‘Date si setari’, la pag. 49.



4 Indicatie! Consultati si 'Primirea setarilor MMS si
e-mail’, la pag. 48, 'E-mail’, la pag. 56 si ‘Punct de
acces pentru Servicii', la pag. 92.

= indica un punct de acces pentru transmisii de date sub
formd de pachete si #) indica un punct de acces pentru
retea LAN mobila.

Pentru a crea un punct de acces nou, apasati & si
selectati Instrum. > Setari > Conexiune > Puncte de
acces > Optiuni > Punct nou de acces.

Respectati instructiunile pe care vi le-a dat furnizorul Dvs.
de servicii.

Nume conexiune—Dati un nume descriptiv conexiunii.

Purtator de date— in functie de conexiunea selectats
pentru date, sunt disponibile numai anumite campuri de
setari. Completati toate campurile marcate cu Trebuie
definit sau cu un asterisc rosu. Alte campuri pot fi lasate
necompletate, daca furnizorul Dvs. de servicii nu v-a dat
alte instructiuni.

Pentru a putea utiliza o conexiune de transmisie date,
furnizorul de servicii de retea trebuie sa accepte aceasta
functie si, daca este necesar, sa o activeze pe cartela Dvs.
SIM.

Date sub forma de pachete

Respectati instructiunile primite de la furnizorul Dvs. de
servicii.

Nume punct de acces (numai pentru date sub forma de
pachete)—Numele punctului de acces este necesar pentru
stabilirea unei conexiuni cu retelele GPRS si UMTS.
Numele punctului de acces il obtineti de la operatorul Dvs.
de retea sau de la furnizorul Dvs. de servicii.

Nume utilizator—Numele de utilizator poate fi necesar
pentru realizarea conexiunii si este comunicat, de obicei,
de furnizorul de servicii. Scrierea numelui de utilizator cu
litere mici sau mari joaca adesea un rol.

Solicitare parola—Selectati Da dacd trebuie sa
introduceti o noua parold la fiecare conectare la un server
sau daca nu doriti sa memorati parola in aparatul Dvs.

Parola—Pentru realizarea conexiunii de transmisie date
poate fi necesara o parola care este comunicata, de obicei,
de furnizorul de servicii. Scrierea parolei cu litere mici sau
mari joacd adesea un rol.

Autentificare—Selectati Normala sau Sigura.

Pagini initiali—In functie de ceea ce doriti sa configurati,
scrieti adresa de Internet sau adresa centrului de mesaje
multimedia. Completati Setari avansate pentru a defini si
mai mult detaliile Dvs. de acces:

Tipul retelei—Selectati tipul de protocol Internet care va
fi utilizat: IPv4 sau IPv6. Celelalte setari depind de tipul
retelei selectate.
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Adresa IP telefon (pentru IPv4)—Introduceti adresa IP a
aparatului Dvs.

Adresa DNS— Adresa DNS primar, Server nume
secund.: Contactati furnizorul Dvs. de servicii Internet
pentru a obtine aceste adrese.

N Glosar: Serviciul pentru nume de domenii (DNS)
este un serviciu Internet care transforma numele
de domenii, cum ar fi www.nokia.com, in adrese IP,
cum ar fi 192.100.124.195.

Adresa server proxy—Definiti adresa serverului proxy.
Numar port proxy—Introduceti numarul portului proxy.
Setari SIP

Setdrile SIP (Session Initiation Protocol - Protocol Initiere
Sesiune) sunt necesare pentru anumite servicii de retea
care utilizeaza SIP, precum partajare video. Puteti primi
setdrile intr-un mesaj text special din partea operatorului
Dvs. de retea sau din partea furnizorului Dvs. de servicii.
Aceste profiluri de setari pot fi vizualizate, sterse sau
create in Setari SIP.

Apel de date

Setdrile pentru apeluri de date afecteaza toate punctele
de acces care utilizeazad un apel de date GSM.

Durata conectare—Setati apelurile de date sa se
deconecteze automat dupa un interval de timp daca nu
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exista activitate. Pentru a introduce in interval de timp,
selectati Def. de utilizator si introduceti intervalul in
minute. Daca selectati Nelimitat(3), apelurile de date nu
sunt deconectate automat.

Retea LAN mobila

Respectati instructiunile primite de la furnizorul Dvs. de
servicii.

Nume retea WLAN—Selectati Introducere manuala sau
Cautare nume retele. Daca selectati o retea existenta,
optiunile Mod retea WLAN si Mod siguranta WLAN sunt
determinate de setarile aparatului sau punct de acces.

Mod retea WLAN—Selectati Ad-hoc pentru a crea o retea
ad-hoc si a permite aparatelor sa expedieze si sa trimita
date in mod direct; nu este necesar de un aparat punct de
acces al retelei LAN mobile.

Mod siguranta WLAN—Selectati codificarea utilizata:
WEP, 802.1x (nu pentru retele ad hoc) sau WPA/WPA2.
Dacd selectati Retea deschisa, nu se utilizeaza nici un tip
de codificare. Functiile WEP, 802.1x si WPA pot fi utilizate
numai daca reteaua le accepta.

Setari siguranta WLAN—Introduceti setdrile pentru
modul de siguranta selectat:

Setari de siguranta pentru WEP:



Cod WEP in uz—Selectati numarul codului WEP. Puteti
crea cel mult patru coduri WEP. Aceleasi setari trebuie

introduse la aparatul punct de acces al retelei LAN mobile.

Tip de autentificare—Selectati Deschis sau Acces
multiplu pentru tipul de autentificare care se realizeaza
ntre aparatul Dvs. si aparatul punct de acces al retelei LAN
mobile.

Setdri cod WEP—Introduceti Codificare WEP (lungimea
codului), Format cod WEP (ASCII sau Hexazecimal) si Cod
WEP (datele codului WEP in formatul selectat).

Setdri de sigurantd pentru 802.1x si WPA/WPA2:

Mod WPA—Selectati modalitatile de autentificare: EAP
pentru a utiliza un program auxiliar ,extensible
authentication protocol” (protocol de autentificare
extensibil - EAP) sau Cheie prepartajata pentru a utiliza o
parold. Completati setarile corespunzatoare:

Setdri plug-in EAP (numai pentru EAP)—Introduceti
setarile conform instructiunilor furnizorului Dvs. de
servicii.

Cheie prepartajatd (numai pentru Cheie prepartajatd)—
Introduceti o parola. Aceeasi parold trebuie introdusa la
aparatul punct de acces al retelei LAN mobile.

Criptare TKIP—Selectati dacd se utilizeaza ,Temporal Key
Integrity Protocol” (TKIP).

Pagina initiala—Definiti o pagina initiala.

Selectati Optiuni > Setari avansate si una din optiunile
urmatoare:

Setari IPv4: Adresa IP telefon (adresa IP a aparatului
Dvs.), Masca subretea (adresa IP a subretelei), Poartd de
acces implicitd (poarta de acces) si Adresda DNS—
introduceti adresele IP ale serverelor DNS principal si
secundar. Contactati furnizorul Dvs. de servicii Internet
pentru a obtine aceste adrese.

Setari IPv6 > Adresa DNS—Selectati Automata, Bine
cunoscuta sau Def. de utilizator.

Canal ad-hoc (numai pentru Ad-hoc)—Pentru a introduce
manual un numdr de canal (1-11), selectati Definit de
utilizator.

Adresa server proxy—Introduceti adresa serverului proxy.

Numar port proxy—Introduceti numarul portului proxy.

Date ca pachete

Setdrile transmisiilor de date sub formd de pachete
afecteaza toate punctele de acces care utilizeaza
transmisia datelor sub forma de pachete.

Conexiune date pach.—Dac3d selectati Daca e disponibil
siva aflati intr-o retea care acceptd transmisia datelor sub
forma de pachete, aparatul se inregistreaza in reteaua de
transmisie a datelor sub forma de pachete. De asemenea,
este mai rapida initierea unei conexiuni active pentru
transmisie de date sub forma de pachete (de exemplu
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pentru a expedia si primi mesaje e-mail). Dacé selectati
Daca e necesar, aparatul utilizeaza o conexiune de
transmisie a datelor sub forma de pachete numai daca
lansati o aplicatie sau o actiune care necesitd acest lucru.
Daca nu exista acoperire pentru transmisia de date sub
forma de pachete si selectati Daca e disponibil, aparatul
ncearcd periodic sa stabileascd o conexiune pentru
transmisie date sub forma de pachete.

Punct de acces—Numele punctului de acces este necesar
pentru a utiliza aparatul ca modem de transmisie date sub
forma de pachete pentru calculatorul Dvs.

Configurari

Puteti primi setarile de incredere ale serverului de la
operatorul Dvs. de retea sau de la furnizorul de servicii
intr-un mesaj de configurare, sau setarile pot fi stocate pe
cartela Dvs. SIM sau USIM. Aceste setari pot fi memorate
in aparatul Dvs. i pot fi vizualizate sau sterse din meniul
Configurari.

Data si ora
Consultati ‘Setdrile ceasului', la pag. 16.

Consultati si setarile de limbd in 'General’, la pag. 111.
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Siguranta
Telefon si SIM

Solicitare cod PIN—Daca este activata, codul este solicitat
la fiecare pornire a aparatului. Dezactivarea solicitarii
numarului personal de identificare (PIN) nu este permisé
de unele cartele SIM. Consultati 'Glosar pentru codul PIN
si codul de blocare’, la pag. 119.

Cod PIN, Cod PIN2 si Cod de blocare—Puteti schimba
codul de blocare, codul PIN si codul PIN2. Aceste coduri pot
cuprinde numai cifrele de la 0 to 9. Consultati ‘Glosar
pentru codul PIN si codul de blocare’, la pag. 119.

Evitati sa utilizati coduri de acces similare cu numerele de
urgenta pentru a evita apelarea accidentald a numarului
de urgenta.

Daca ati uitat oricare din aceste coduri, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Durata pana la bloc.—Puteti seta o durata pana la
autoblocare, adicd o duratd de temporizare la sfarsitul
cdreia aparatul se blocheaza automat si poate fi utilizat in
continuare numai daca se introduce codul de deblocare
corect. Introduceti un numar pentru durata de temporizare
in minute sau selectati Nu exista pentru a dezactiva
functia de autoblocare.

Pentru a debloca aparatul, introduceti codul de blocare.



Daca aparatul este blocat, efectuarea de apeluri catre
numarul oficial de urgenta programat in aparatul Dvs.
poate fi posibila.

34 Indicatie! Pentru a bloca aparatul manual, apasati
1) . Se deschide o listd de comenzi. Selectati
Blocare telefon. Pentru informatii referitoare la
Comutatorul de blocare, consultati ‘Blocarea
tastaturii (protectia tastaturii)', la pag. 19.

Blocare la schimb.SIM—Puteti seta aparatul sa solicite
codul de blocare atunci cand in aparat se introduce o
cartela SIM necunoscuta. Aparatul pastreaza o lista cu
cartele SIM ce sunt recunoscute ca fiind ale posesorului
aparatului.

Grup inchis de utiliz. (serviciu de retea)—Puteti specifica
un grup de persoane pe care le puteti apela si care va pot
apela.

Cand apelurile sunt limitate la un grup inchis de utilizatori,
pot fi, totusi, posibile apeluri catre numarul oficial de
urgenta programat in aparatul Dvs.

Confirm. servicii SIM (serviciu de retea)—Puteti seta
aparatul sa afiseze mesaje de confirmare cand folositi
servicii de pe cartela SIM.

Glosar pentru codul PIN si codul de blocare

Daca ati uitat oricare din aceste coduri, contactati
furnizorul Dvs. de servicii.

Numar personal de identificare (cod PIN)—Acest cod
protejeaza cartela Dvs. SIM impotriva utilizarii
neautorizate. Codul PIN (intre 4 si 8 cifre) este furnizat de
obicei, la livrarea cartelei SIM. Dupa trei introduceri
consecutive ale unui cod PIN eronat, codul PIN este blocat
si trebuie sa deblocati codul PIN inainte de a putea utiliza
din nou cartela SIM. Consultati in aceasta sectiune
informatiile despre codul PUK.

Cod UPIN—Acest cod poate fi furnizat impreuna cu cartela
USIM. Cartela USIM este o versiune imbunatatitd a
cartelei SIM si este acceptatd de telefoanele mobile UMTS.
Codul UPIN protejeaza cartela USIM impotriva utilizarii
neautorizate.

Codul PIN2—Acest cod (4 pana la 8 cifre) este livrat cu
unele cartele SIM si este necesar pentru a accesa unele
functii din aparatul Dvs.

Codul de blocare(cunoscut si sub numele de cod de
siguranta)—Acest cod (5 cifre) poate fi utilizat pentru
blocarea aparatului in scopul evitarii utilizarii
neautorizate. Codul de blocare setat in fabrica este
12345. Pentru a evita utilizarea neautorizata a aparatului
Dvs., modificati codul de blocare. Pastrati noul cod secret
si intr-un loc sigur, separat de aparat.

Cod personal de deblocare (PUK) si codul PUK2—Aceste
coduri (8 cifre) sunt necesare pentru schimbarea unui cod
PIN sau PIN2 blocat. Daca aceste coduri nu sunt furnizate
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odatd cu cartela SIM, contactati operatorul a carui cartela
SIM se afld in aparatul Dvs.

Codul UPUK—Acest cod (8 cifre) este necesar pentru
schimbarea unui cod UPIN blocat. Daca acest cod nu este
furnizat odata cu cartela USIM, contactati operatorul a
carui carteld USIM se afld in aparatul Dvs.

Administrarea certificatelor

Certificatele digitale nu garanteaza siguranta; ele sunt
utilizate pentru verificarea provenientei programelor.

- Glosar: Certificatele digitale sunt folosite pentru a
verifica originea paginilor XHTML sau WML si a
programelor instalate. Totusi, se poate avea
incredere in ele numai daca originea certificatului
este cunoscuta ca fiind autentica.

in ecranul principal pentru administrarea certificatelor,
puteti vedea o lista de certificate de autorizare care sunt
memorate Tn aparatul Dvs. Derulati catre dreapta pentru a
vedea o lista a certificatelor personale, dacd este
disponibila.

Certificatele digitale trebuie utilizate daca doriti sa va
conectati la 0 banca on-line sau la un alt site sau server
de la distantd, pentru actiuni care implica transferul de
informatii confidentiale. Aceste certificate trebuie
utilizate si in cazul in care doriti sa reduceti riscul aparitiei
virusilor sau a altor programe nocive si sa fiti sigur de
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autenticitatea programelor, atunci cand le descarcati si le
instalati.

G Important: Chiar daca utilizarea certificatelor
reduce considerabil riscurile implicate in
conexiunile la distanta si in instalarea aplicatiilor,
aceste certificate trebuie utilizate corect pentru a
putea beneficia de siguranta marita. Existenta unui
certificat nu oferd, in sine, nici un fel de protectie;
managerul de certificate trebuie sa contind
certificate corecte, autentice sau de incredere,
pentru a putea beneficia de sigurantd marita.
Certificatele au o perioada de valabilitate limitata.
Daca pe ecran se afiseaza Certificat expirat sau
Certificatul nu este Tnca valabil chiar daca
certificatul ar trebui sa fie valabil, verificati daca
sunt corecte setarile de data si ora din aparat.

Vizualizarea detaliilor certificatului—verificarea
autenticitatii
Puteti fi sigur de identitatea corecta a unui server dupa ce

au fost verificate semnatura si durata de valabilitate ale
certificatului serverului.

Primiti o notificare pe afisajul aparatului Dvs. daca
identitatea serverului nu este autenticd sau dacd nu aveti
certificatul de siguranta corect in aparatul Dvs.



Pentru a verifica detaliile certificatului, alegeti certificatul
si selectati Optiuni > Detalii certificat. Cand deschideti
detaliile certificatului, este verificatd valabilitatea
certificatului si poate fi afisatd una din urmatoarele note
informative:

o Certificat fara calificativ de incredere—Nu ati setat
nici o aplicatie pentru a utiliza certificatul. Consultati
‘Modificarea setarilor de incredere’, la pag. 121.

® Certificat expirat—Valabilitatea certificatului selectat
a expirat.

e Certificatul nu este inca valabil—Perioada de
valabilitate a certificatului selectat nu a inceput inca.

o (Certificat inutilizabil—Certificatul nu poate fi utilizat.
Contactati emitentul certificatului.

Modificarea setarilor de incredere

inainte de a modifica orice setari ale certificatului, trebuie
sa va asigurati ca aveti incredere in proprietarul
certificatului respectiv si ca certificatul apartine intr-
adevar proprietarului specificat.

Alegeti un certificat de autorizare si selectati Optiuni >

Setari incredere. in functie de certificat, se afiseazi o list3

cu aplicatii care pot utiliza certificatul selectat. De

exemplu:

® |Instalare Symbian: Da—Certificatul poate certifica
originea unei noi aplicatii pentru sistemul de operare
Symbian.

® Internet: Da—Certificatul poate certifica servere.
® |Instalare aplicatie: Da—Certificatul poate certifica
provenienta unei noi aplicatii Java.

Selectati Optiuni > Edit. setare ncred. pentru a modifica
valoarea.

Urmarire obiect protejat

Unele fisiere muzicale cu protectie a dreptului de autor
pot include un identificator al tranzactiei. Selectati daca
se permite expedierea identificatorului impreuna cu
fisierul muzical, daca expediati sau retransmiteti fisierul.
Furnizorul fisierului muzical poate utiliza identificatorul
pentru a urmari distributia fisierelor.

Programe auxil. EAP

Puteti vizualiza programele auxiliare EAP instalate in
prezent in aparatul Dvs. (serviciu de retea). Unele puncte
de acces Internet care utilizeaza o retea LAN mobila ca
purtator de date si modul de siguranta WPA utilizeaza
programele auxiliare pentru autentificare.

Modul de siguranta

Pentru a vizualiza sau a edita un modul de siguranta (daca
este disponibil) in Modul de sigurant, derulati pana la el
si apasati pe joystick. Pentru a vizualiza informatii
detaliate despre un modul de sigurantd, derulati pana la el
si selectati Optiuni > Detalii siguranta.
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Redirectionare apeluri

Deviere apel permite redirectionarea apelurilor primite
catre casuta Dvs. vocala sau catre alt numar de telefon.
Pentru detalii, contactati furnizorul Dvs. de servicii.

1 Apésati & siselectati Instrum. > Setdri > Deviere
apel.

2 Selectati ce fel de apeluri doriti sa redirectionati:
Apeluri vocale, Apeluri de date sau Apeluri fax.

3 Selectati optiunea de redirectionare dorita. Pentru a
redirectiona apelurile vocale atunci cand numarul Dvs.
este ocupat sau cand respingeti apelurile intrate,
selectati Daca este ocupat.

4 Activati (Activare) sau dezactivati (Anulare) optiunea
de redirectionare, sau verificati dacd optiunea este
activata (Verificare stare). Pot fi active simultan mai
multe optiuni de redirectionare.

Cand toate apelurile sunt redirectionate, in modul de
asteptare este afisat indicatorul .

Restrictii apel

Restrictii apel (serviciu de retea) va permite sa
restrictionati apelurile pe care le efectuati sau le primiti
pe aparat. Pentru a modifica aceastd setare, aveti nevoie
de parola de restrictionare de la furnizorul Dvs. de servicii.
Selectati optiunea de restrictionare dorita si activati-o
(Activare) sau dezactivati-o (Anulare) sau verificati dacd

Copyright © 2006 Nokia. All rights reserved.

optiunea este activatd (Verificare stare). Restrictii apel
afecteaza toate apelurile, inclusiv transmisiile de date.

Cand apelurile sunt restrictionate, pot fi inca posibile
apeluri catre anumite numere de urgenta oficiale.

Retea

Aparatul Dvs. poate comuta automat intre retelele GSM si
UMTS. Reteaua GSM este indicata prin ¥ in modul de
asteptare. Reteaua UMTS este indicata prin 3@.

Mod retea (afisat numai daci este acceptat de operator)—
Selectati reteaua care va fi utilizata. Daca selectati Mod
dual, aparatul utilizeaza automat reteaua GSM sau UMTS
in functie de parametrii retelei si de acordurile de
accesibilitate existente intre operatorii de retea.
Contactati operatorul Dvs. de retea pentru mai multe
detalii.

Selectare operator—Selectati Automata pentru a seta
aparatul sa caute si sa selecteze una din retelele
disponibile sau Manuala pentru a selecta manual reteaua
dintr-o lista de retele. Daca se pierde legatura cu reteaua
selectata manual, aparatul emite un semnal sonor de
eroare si va solicitd sa reselectati o retea. Reteaua
selectata trebuie sd aiba un acord de accesibilitate cu
reteaua de la domiciliul Dvs., adica cu operatorul a carui
cartela SIM se afla in aparatul Dvs.



4 Glosar: Un acord de accesibilitate este un acord
intre doi sau mai multi furnizori de servicii de retea
pentru a permite utilizatorilor unui furnizor de
servicii sa utilizeze serviciile celorlalti furnizori de
servicii.

Afisare info celula—Selectati Activata pentru a seta
aparatul sa indice daca este utilizat intr-o retea celulara
bazata pe tehnologia Micro Cellular Network (MCN - Retea
cu microcelule) si pentru a activa receptia informatiilor de
la microcelule.

Setari accesorii

Indicatori afisati in modul de asteptare:
—Este conectat un set cu casca.

Selectati Set cu cascd sau Bluetooth f.com.man., dupa
care devin disponibile urmatoarele optiuni:

Profil implicit—Pentru a seta profilul care doriti sa fie
activat de fiecare datd cand conectati un anumit accesoriu
la aparat. Consultati ‘Profiluri—Setarea sunetelor’, la

pag. 31.

Raspuns automat—Pentru a seta aparatul sa raspunda in
mod automat la un apel, dupa 5 secunde. Daca tipul de
sunet este setat pe Un bip sau Silentios, raspunsul
automat este dezactivat.

@, Pozitionare

Apasati & si selectati Instrum. > Pozition.. Cu functia
Pozitionare, puteti activa una sau mai multe metode de
pozitionare pentru a permite aplicatiilor compatibile sa
primeasca informatiile de pozitionare aferente locului in
care se afla aparatului Dvs. la momentul respectiv. Cand
activati o metoda de pozitionare, puteti, de exemplu,
memora informatiile de pozitionare ale amplasarii curente
in Repere si Navigator.

Metodele de pozitionare pot fi bazate pe retea (serviciu de
retea) sau este posibil s fie necesara utilizarea unui
receptor GPS compatibil. Pentru a activa o metoda de
pozitionare, alegeti metoda si selectati Optiuni >
Activare.

Pentru a incepe sa utilizati pentru pozitionare un receptor
GPS compatibil cu conexiune Bluetooth, derulati pana la
Bluetooth GPS si selectati Optiuni > Activare. Daca vi se
solicitd acest lucru, selectati receptorul GPS din lista de
aparate cu conexiune Bluetooth gasite si asociati
aparatele. Consultati "Asocierea aparatelor”, la pag. 102.

Sistemul global de identificare a pozitiei

Sistemul global de identificare a pozitiei (Global
Positioning System - GPS) este administrat de guvernul
Statelor Unite, care este singurul responsabil cu precizia si
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intretinerea acestui sistem. Precizia datelor de localizare
poate fi afectatd de corectiile efectuate asupra satelitilor
GPS de catre guvernul Statelor Unite si poate fi modificata
de Departamentul Statelor Unite pentru politica GPS de
aparare civila si de Planul federal de radionavigatie.
Precizia poate fi afectatd si de o pozitie nefavorabila a
satelitilor. Disponibilitatea si calitatea semnalelor GPS
poate fi afectata zona in care va aflati, de cladiri, de
obstacole naturale si de conditii meteorologice. Pentru a
permite receptia semnalelor GPS, receptorul GPS trebuie
utilizat numai in exterior. GPS trebuie utilizat numai ca un
instrument de navigatie ajutator. El nu trebuie utilizat
pentru masuratori de amplasamente si, pentru
identificarea pozitiei sau pentru navigare, nu trebuie sa va
bazati niciodata numai pe datele de localizare primite de
la un receptor GPS.

Este posibil sd primiti o solicitare de la un serviciu de retea
de a-i transmite informatiile Dvs. de pozitionare.
Furnizorii de servicii pot oferi informatii despre subiecte
locale, precum vremea sau conditiile de trafic, in functie
de zona in care se afld aparatul Dvs.

Cand primiti o cerere de identificare a pozitiei, se afiseaza
un mesaj care prezinta serviciul care face respectiva
solicitare. Selectati Accept. pentru a permite expedierea
informatiilor Dvs. de pozitionare sau selectati Resping.
pentru a refuza cererea.
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Repere

P

—lam

Apasati & siselectati Instrum. > Repere. Cu Repere,
puteti memora in aparat informatiile de pozitionare ale
anumitor locatii. Puteti sorta locatiile memorate in diferite
categorii, precum Serviciu, si puteti adduga la ele alte
informatii, precum adrese. Puteti utiliza reperele
memorate in aplicatii de navigare compatibile, precum
Navigator din aparatul Dvs. Nokia N91.

Pentru a crea o noud presetare, selectati Optiuni > Reper
nou. Daca aparatul Dvs. este conectat la un receptor GPS
compatibil, puteti trimite o cerere de identificare a pozitiei
pentru coordonatele amplasarii Dvs. curente. Selectati
Pozitie curenta pentru a regdsi informatiile despre pozitie.
Pentru a introduce manual informatiile de pozitionare,
selectati Introducere manuala.

Pentru a edita sau a adauga informatii la un reper
memorat, de exemplu o adresa stradald, derulati pana la
reper si apasati pe joystick. Derulati pana la campul dorit
si introduceti informatiile.

Puteti sorta reperele in categorii predefinite si puteti crea
noi categorii. Pentru a edita si crea categorii de repere,
derulati catre dreapta in Repere si selectati Optiuni >
Editare categorii.



Pentru a adauga un reper intr-o categorie, derulati catre
reper si selectati Optiuni > Adaug. la categorie. Derulati
pana la fiecare categorie la care doriti sa adaugati reperul
si apasati pe joystick pentru a o selecta.

Pentru a expedia unul sau mai multe repere catre un
aparat compatibil, selectati Optiuni > Expediere. Reperele
primite de Dvs. sunt amplasate in dosarul Casuta intrare
din Mesaje.

3, Comenzi vocale
<)

Puteti utiliza comenzile vocale pentru a comanda diverse
functii ale aparatului. Pentru mai multe informatii, privind
comenzile vocale imbundtatite acceptate de aparatului
Dvs. consultati ‘Apelarea vocala', la pag. 35.

Pentru a activa comenzile vocale imbunatatite pentru
lansarea aplicatiilor sau profilurilor, trebuie sa deschideti
aplicatia Comenzi vocale si dosarul Profiluri al acestei
aplicatii. Apasati & si selectati Instrum. > Com. voc. >
Profiluri. Aparatul creeaza comenzi vocale pentru aplicatii
si profiluri. Acum puteti utiliza comenzi vocale
imbunatatite apasand si mentindnd apasata tasta de
selectie dreapta ( == ) si pronuntind o comanda vocald
in modul de asteptare. Comanda vocald este numele
aplicatiei sau profilului afisat in lista.

Pentru a adduga noi aplicatii in lista, selectati Optiuni >
Aplicatie noua. Pentru a adduga o noua comandd vocald
pentru lansarea unei aplicatii, selectati aplicatia, selectati
Optiuni > Schimbare comanda si introduceti noua
comanda vocala sub forma de text. Evitati numele foarte
scurte, prescurtarile si acronimele.

Pentru a modifica setarile comenzii vocale, selectati
Optiuni > Setari. Pentru a opri sintetizatorul care redd in
limba selectatd a aparatului, comenzile si indicativele
vocale recunoscute, selectati Sintetizator > Dezactivat.
Pentru a reseta, de exemplu, instruirea pentru
recunoasterea vocii, atunci cand s-a schimbat utilizatorul
principal al aparatului, selectati Reset. adaptari voce.

uig; Manager aplicatii
)

Apasati & si selectati Instrum. > Man. aplic.. Puteti

instala doua tipuri de aplicatii si programe pe aparatul

Dvs.:

® Aplicatii J2ME™ bazate pe tehnologia ™ technology cu
extensia jad sau jar (%9)).

® Alte aplicatii si programe adecvate pentru sistemul de
operare Symbian (g ). Fisierele de instalare au
extensia .sis. Instalati numai programe special
elaborate pentru aparatul Dvs. Nokia N9 1. Furnizorii de
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software vor face referire in mod frecvent la numarul
oficial de model apartinand produsului: Nokia N91-2.

Fisierele de instalare pot fi descdrcate in aparatul Dvs. de
pe un calculator compatibil, pot fi descarcate din retea in
timpul navigarii, va pot fi expediate intr-un mesaj
multimedia, ca fisier atasat la un mesaj e-mail sau
utilizand o conexiune Bluetooth. Puteti utiliza aplicatia
Nokia Application Installer disponibild in Nokia PC Suite
pentru a instala aplicatii pe aparatul Dvs. Daca utilizati
Microsoft Windows Explorer pentru a transfera un fisier,
memorati fisierul pe hard discul aparatului Dvs. (pe discul
local).

Xy Exemplu: Daca ati primit un figier de instalare sub
formad de fisier atasat la un mesaj e-mail, accesati
casuta postald, deschideti mesajul e-mail,
deschideti ecranul pentru fisiere atasate, selectati
fisierul de instalare si apasati pe joystick pentru a
incepe instalarea.

Instalarea aplicatiilor si programelor

N Indicatie! De asemenea, puteti utiliza aplicatia
Nokia Application Installer disponibild in Nokia PC
Suite pentru a instala aplicatii. Consultati
CD-ROM-ul livrat impreuna cu aparatul.

Pictogramele aplicatiilor sunt urmatoarele:
i@ —aplicatie .sis
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fig—aplicatie Java
() —aplicatia nu este instalata complet.

C} Important: Instalati si utilizati numai aplicatii si alte
programe care provin din surse ce asigura siguranta si
protectie adecvata impotriva programelor daunatoare.

Inainte de instalare, retineti:

® Pentru a vedea tipul aplicatiei, numarul versiunii,
detaliile certificatului de sigurantd si furnizorul sau
producatorul aplicatiei, selectati Optiuni > Afisare
detalii.

® Daca instalati un fisier ce contine o actualizare sau o
remediere a unei aplicatii existente, puteti restaura
aplicatia originala numai daca aveti fisierul original de
instalare sau o copie integrald a pachetului de
programe care a fost sters. Pentru a restaura aplicatia
originala, stergeti aplicatia si apoi instalati-o din nou
din fisierul original de instalare sau dintr-o copie de
sigurantd a acestuia.

® Pentru instalarea aplicatiilor Java este necesar fisierul
Jar. Dacd acesta lipseste, s-ar putea ca aparatul sa va
ceara sa-| descarcati din retea. Daca nu exista un punct
de acces definit pentru aplicatie, vi se cere sd selectati
unul. Cand descarcati fisierul .jar din retea, s-ar putea
sa fie necesar sa introduceti un nume de utilizator si o
parold pentru a accesa serverul. Puteti obtine aceste
date de la furnizorul sau producdtorul aplicatiei.



Pentru a instala aplicatii si programe, parcurgeti acesti

pasi:

1 Deschideti aplicatia Man. aplic. si alegeti un fisier de
instalare. Ca alternativa, puteti sa cautati in memoria
aparatului sau pe hard disc utilizand Mng.fisiere sau sa
deschideti un mesaj din Mesaje > Casuta intrare care
contine un fisier de instalare.

2 Selectatiaplicatia si apasati pe joystick pentru a incepe
instalarea.

Xy Indicatie! in timpul navigarii, puteti descarca
un fisier de instalare si il puteti instala fard a
intrerupe conexiunea.

in timpul instalirii, aparatul afiseaza informatii
referitoare la evolutia operatiei respective. Daca
instalati o aplicatie care nu dispune de o semnatura
digitala sau de certificare, aparatul va afisa un mesaj de
avertizare. Continuati instalarea numai daca sunteti
sigur de sursa si de continutul aplicatiei.

Pentru a porni o aplicatie instalata, localizati-o in meniu si
apasati pe joystick.

Pentru a initia o conexiune la retea si a vizualiza informatii
suplimentare despre aplicatie, alegeti aplicatia si selectati
Optiuni > Salt la adr. Internet, daca aceastd optiune este
disponibila.

Pentru a vedea ce pachete de programe au fost instalate

sau sterse si cand, selectati Optiuni > Afisare jurnal.

Pentru a expedia raportul Dvs. de instalare la un birou de
asistenta pentru ca acesta sa constate ce s-a instalat sau
ce s-a sters, selectati Optiuni > Expediere jurnal > Prin
mesaj text sau Prin e-mail (disponibil numai daca au fost
facute setdrile corecte de e-mail).

Stergerea aplicatiilor si programelor

Alegeti pachetul de programe si selectati Optiuni >
Stergere. Selectati Da pentru a confirma.

Daca stergeti un program, puteti sa-| reinstalati numai
daca aveti pachetul original cu programul respectiv sau o
copie integrald de sigurantd a pachetului sters. Daca
stergeti un pachet de programe, nu veti mai putea sa
deschideti documente create cu acele programe.

Dacd un alt pachet de programe depinde de cel pe care |-
ati sters, acel pachet ar putea sa nu mai functioneze.
Pentru detalii, consultati documentatia pachetului de
programe instalat.

Setari aplicatii

Selectati Optiuni > Setari si una din optiunile urmdtoare:

Ver.cert. mod conect.—Selectati pentru a verifica
certificatele on-line ale unei aplicatii inainte de instalarea
acesteia.
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Adr. Internet predef.—Setati adresa implicita utilizata
pentru verificarea certificatelor on-line.

Unele aplicatii Java ar putea necesita un apel telefonic,
expedierea unui mesaj sau conectarea prin retea la un
anumit punct de acces pentru a descarca date sau
componente suplimentare. In afisajul principal Man.
aplic., alegeti o aplicatie si selectati Optiuni > Setari
aferente pentru a modifica setarile corespunzatoare
aplicatiei respective.

(E‘J, Memorie-Hard disc

Pentru a vedea spatiul de hard disc ocupat si cel disponibil
de pe hard discul aparatului, apasati & si selectati
Instrum. > Hard disc. Pentru a vedea cat de mult spatiu
ocupa pe disc diferitele aplicatii si tipuri de date, selectati
Optiuni > Detalii memorie.

Pentru a schimba numele hard discului, selectati
Optiuni > Nume hard disc.

Instrumente

Scanarea, defragmentarea sau formatarea hard discului
solicitd suplimentar acumulatorul. Comutati telefonul pe
modul Deconectat, nu utilizati aparatul pentru altceva si
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utilizati un Tncarcator in timp ce scanati, defragmentati
sau formatati hard discul.

Scanarea hard discului

Puteti scana hard discul pentru a gasi si rezolva erori
posibile.

Pentru a scana hard discul, selectati Optiuni >
Instrumente > Scanare hard disc. Este afisata o bard de
progres.

Dupa ce scanarea este terminata veti fi informat de
rezultate.

Defragmentarea hard discului

Pentru rezultate mai bune, scanati hard discul inainte sa il
defragmentati.

Pentru a optimiza hard discul, selectati Optiuni >
Instrumente > Defragmentare disc.

Veti fi informat cand defragmentarea este terminata.

Formatare disc

Cénd se formateaza discul, toate datele de pe disc se pierd
definitiv. inainte de a formata discul, realizati copii de
siguranta ale datelor pe care doriti sa le pastrati. Puteti
utiliza Nokia PC Suite pentru a efectua copii de siguranta
ale datelor pe un calculator compatibil. Dacd aparatul Dvs.
trebuie reparat sau inlocuit, este necesara o copie de



sigurantd pentru a restaura date protejate prin tehnologii
de administrare a drepturilor digitale (DRM).

Pentru a formata discul, selectati Optiuni >Instrumente >
Formatare disc > Formatare rapida sau Formatare
completa. Utilizati Formatare completa pentru a curdta
complet discul. Acest lucru poate fi necesar dacd dati cuiva
aparatul si doriti sa stergeti mai intai toate datele
personale. Utilizati Formatare completa de asemenea
dacd aveti probleme din cauza deteriorarii hard discului.
Daca se gdsesc sectoare deteriorate, Formatare completa
va izola aceste sectoare pentru a impiedica aparitia altor
probleme. Utilizati Formatare rapida pentru un disc
formatat anterior, doar pentru a sterge rapid continutul.

Formatarea nu este o metoda 100% sigura de a distruge
date confidentiale. Formatarea standard marcheaza doar
zona formatata ca spatiu disponibil si sterge adresa pentru
regasirea fisierelor. Recuperarea datelor formatate sau
chiar supra-scrise poate fi totusi posibila cu ajutorul unor
instrumente si programe speciale de recuperare.

Este posibil ca tehnologiile de administrare a drepturilor
digitale sa impiedice restaurarea anumitor date din copia
de sigurantd. Pentru informatii suplimentare despre
tehnologiile DRM utilizate pentru continutul Dvs,,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Continutul protejat prin administrarea drepturilor digitale
(DRM - Digital rights management) este insotit de o cheie
de activare asociata, care defineste drepturile Dvs. de
utilizare a continutului.

Daca aparatul Dvs. are continut protejat prin WMDRM si
daca memoria aparatului este formatata, atat cheile de
activare, cat si continutul, se vor pierde. Este posibil, de
asemenea, sa pierdeti cheile de activare si continutul in
cazul in care fisierele din aparatul Dvs. se deterioreaza.
Pierderea cheilor de activare sau a continutului poate sa
limiteze posibilitatea Dvs. de a utiliza din nou acelasi
continut pe aparat. Pentru informatii suplimentare,
contactati furnizorul Dvs. de servicii.

Daca aparatul Dvs. are continut protejat prin OMA DRM,
singura metoda de a face copii de siguranta, atat ale
cheilor de activare, cat si ale continutului, este de a utiliza
functia de copiere de siguranta a Nokia PC Suite. Este
posibil ca alte metode de transfer sa nu transfere cheile de
activare, care trebuie restaurate impreund cu continutul
daca doriti sa utilizati in continuare continutul protejat
prin OMA DRM dupa ce s-a formatat memoria aparatului.
Este posibil, de asemenea, sa fie necesar sa restaurati
cheile de activare Tn cazul in care fisierele din aparatul
Dvs. s-au deteriorat.
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2 Administrarea drepturilor
=u digitale

Proprietarii de continut pot utiliza diverse tipuri de
tehnologii pentru administrarea drepturilor digitale
(DRM) pentru a-si proteja proprietatea intelectuala,
inclusiv drepturile de autor. Acest aparat utilizeaza
diverse tipuri de programe DRM pentru a accesa continut
protejat prin DRM. Cu acest aparat, puteti accesa continut
protejat prin WMDRM 10, OMA DRM 1.0 si OMA DRM 2.0.
Daca un anumit program DRM nu reuseste sa protejeze
continutul, proprietarii continutului pot solicita revocarea
capacitatii unui astfel de program de a accesa continut
nou protejat prin DRM. Revocarea poate impiedica de
asemenea reinnoirea continutului protejat prin DRM, care
se afla deja in aparatul Dvs. Revocarea unui astfel de
program DRM nu afecteaza utilizarea continutului
protejat prin alte tipuri de DRM sau utilizarea
continutului care nu este protejat prin DRM.

it

Pentru a vedea cheile de activare pentru continut protejat
prin DRM stocat in aparatul Dvs, apasati & si selectati
Instrum. > Chei activ. si selectati una din optiunile
urmatoare:

Chei valabile—Vizualizati chei care sunt conectate la unul
sau mai multe fisiere media si chei a cdror perioadd de
valabilitate nu a inceput inca.
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Chei nevalabile—Vizualizati chei care nu sunt valabile;
perioada de timp pentru utilizarea fisierului media a fost
depasita sau in aparat existd un fisier media protejat dar
nu exista nici o cheie de activare conectata.

Chei nefolosite—Vizualizati chei care nu au in aparat
fisiere media conectate la ele.

Pentru a cumpara timp de utilizare suplimentar sau pentru
a extinde perioada de utilizare a unui fisier media, selectati
o cheie de activare nevalabila si selectati Optiuni >
Obtinere cheie activare. Cheile de activare nu pot fi
actualizate daca receptia mesajelor de serviciu Internet
este dezactivata. Consultati ‘Mesaje de serviciu Internet’,
la pag. 58.



Depanare

Intrebari si raspunsuri

Conexiunea Bluetooth

i: Decenu pot gasi aparatul prietenului meu?

R: Verificati dacd ambele aparate au activatd conexiunea
Bluetooth.
Verificati daca distanta dintre cele doud aparate nu
depdseste 10 metri si daca nu exista pereti sau alte
obstacole intre aparate.
Verificati dacd celalalt aparat nu se afla in modul ascuns.
Verificati daca ambele aparate sunt compatibile.

I: De ce nu pot termina o conexiune Bluetooth?

R: Daca la telefonul Dvs. este conectat un alt aparat, puteti
ntrerupe conexiunea utilizand celalalt aparat sau
dezactivand conexiunea Bluetooth. Selectati Conectare >
Bluetooth > Oprit.

Mesaje multimedia

I: Ce trebuie sa fac cand telefonul nu mai poate primi mesaje
multimedia pentru cd memoria este plind ?

R: Spatiul de memorie necesar este indicat in mesajul de
eroare: Memorie insuficienta pentru preluare mesaj.
Stergeti mai intai unele date. Pentru a vedea de ce fel de
date dispuneti si ce spatiu In memorie ocupd diverse grupe
de date, selectati Manag. fisiere > Optiuni >Detalii
memorie.

I: Se afiseaza scurt mesajul Preluare mesaj in curs. Ce se
intampla?

R: Telefonul incearca sa preia un mesaj multimedia de la
centrul de mesaje multimedia.
Verificati daca setarile pentru mesaje multimedia sunt
definite corect si daca nu exista erori in numere de telefon
sau in adrese. Selectati Mesaje > Optiuni > Setari >
Mesaj multimedia.

Mesaje

i: Decenu pot sa selectez un contact?

R: Cartela de contact nu are un numar de telefon sau o
adresa e-mail. Adaugati informatiile lipsa pe cartela de
contact folosind aplicatia Contacte.

Camera foto-video

i: Dece imaginile apar neclare?

R: Asigurati-va ca obiectivul camerei foto-video este curat.
Imagini de fundal si teme

i: Am inchis aparatul pentru a fi incarcat si acum imaginea
de fundal personald nu mai este pe afisaj. Ce s-a
intamplat?

R: Acest lucru se poate intdmpla daca stocati imaginea de
fundal pe hard discul aparatului Dvs. N91. Utilizati
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memoria aparatului pentru a stoca imagini de fundal si
teme.

Agenda
i: Dece lipsesc numerele de saptamani?

R: Daca ati modificat setdrile de agenda astfel incat
saptamana sa inceapad in altd zi decat Luni, atunci
numerele saptamanilor nu vor fi afisate.

Servicii Browser

i: Ce trebuie s3 fac daci este afisat urmatorul mesaj: Lipsa
punct de acces valabil definit. Definiti unul in setarile
Servicii.?

R: Introduceti setdrile corecte pentru browser. Contactati
furnizorul Dvs. de servicii pentru instructiuni.

Jurnal

iz De cejurnalul apare gol?

R: S-ar putea sa fi fost activat un filtru si nu au fost
nregistrate evenimente de comunicatie care sa treaca de
acel filtru. Pentru a vedea toate evenimentele, selectati
Personal > Jurnal. Derulati catre dreapta si selectati
Optiuni > Filtru > Toate comunicatiile.

I: Cum sterg informatiile din jurnal?

R: Selectati Personal > Jurnal > Optiuni > Stergere jurnal
sau accesati Setari > Durata jurnal > Fara jurnal.
Aceasta operatie va sterge permanent continutul
jurnalului, registrul cu apeluri recente si rapoartele de
remitere a mesajelor.
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Conectarea la calculator

I: De ce am probleme cu conectarea telefonului la
calculatorul personal?

R: Asigurati-va ca Nokia PC Suite este instalat si ruleaza pe
calculatorul Dvs. Consultati ghidul utilizatorului pentru
Nokia PC Suite disponibil pe CD-ROM. Daca Nokia PC Suite
este instalat si ruleazd, puteti sa utilizati asistentul Nokia
Get Connected disponibil in Nokia PC Suite pentru a va
conecta la PC. Pentru informatii suplimentare despre
modul de utilizare a aplicatiei Nokia PC Suite, consultati
functia de ajutor din Nokia PC Suite sau vizitati paginile de
asistentd la www.nokia.com.

Coduri de acces

i Care este parola mea si codurile mele PIN, PUK si de
blocare?

R: Codul de blocare implicit este 12345. Daca uitati sau
pierdeti codul de blocare, contactati furnizorul telefonului
Dvs.

Daca uitati sau pierdeti un cod PIN sau PUK sau daca nu ati
primit un astfel de cod, contactati furnizorul Dvs. de
servicii de retea.

Pentru informatii privind parolele, contactati furnizorul
Dvs. de punct de acces, care poate fi, de exemplu, un
furnizor comercial de servicii Internet (ISP), un furnizor de
servicii sau un operator de retea.

Aplicatia nu raspunde

iz Cum inchid o aplicatie care nu rispunde?



R: Deschideti fereastra pentru trecere de la o aplicatie la alta
apasand si mentinand apdsat &5 . Apoi selectati aplicatia
siapasati G pentru a o inchide.

Afisajul telefonului

I: De ce, la fiecare pornire a telefonului, apar pe ecran puncte
luminoase, decolorate sau lipsa?

R: Aceasta este o caracteristicd a acestui tip de afisaj. Unele
afisaje ar putea contine pixeli sau puncte care raman
active sau inactive. Acest lucru este normal si nu reprezinta
un defect.

Spatiu disponibil redus in memorie

I: Ce pot sa fac dacd memoria din telefonul meu este
insuficienta?

R: Puteti sa stergeti in mod regulat urmatoarele articole in
scopul de a evita spatiul insuficient de memorie:

® Mesajele din dosarele Casuta intrare, Ciorne si Expediate
din meniul Mesaje

® Mesaje e-mail transferate din memoria telefonului

® Pagini de browser memorate

® Imagini si fotografii din Galerie

Pentru a sterge informatii de contact, note de agenda,
cronometre pentru convorbiri, contoare pentru cost convorbiri,
scoruri ale jocurilor si alte date, intrati in aplicatia respectiva
si stergeti datele aferente. Dacd stergeti articole multiple si
daca se afiseaza unul din urmatoarele mesaje: Memorie
insuficienta pt. efectuarea operatiei. Stergeti mai intai
unele date. sau Memorie aproape plina. Stergeti din date.,

incercati sa stergeti articolele unul cate unul (incepand cu cel
mai mic articol).

I: Cum pot sd memorez datele inainte de o actualizare a
programului?

R: Memorati intotdeauna datele daca intentionati sa
realizati o actualizare a programului. Memorati datele Dvs.
utilizand metoda urmatoare:

1 Realizati o copie de sigurantd a memoriei aparatului
utilizand Nokia PC suite.

2 Utilizati o conexiune prin cablu de date in modul Transfer
date pentru a copia toate fisierele (muzica, video clipuri,
imagini, documente, aplicatii neinstalate, teme etc.) din
hard disc in calculator.

3 Asigurati-va ca orice articol de valoare a fost copiat in
calculator. Formatati hard discul. Pentru mai multe
informatii, consultati ‘Formatare disc’, la pag.128.

4 Continuati cu actualizarea programului.

5 Pentru a reseta memoria aparatului, introduceti *#7370#
si codul 12345.

6 Readuceti memoria aparatului din copia de siguranta cu
Nokia PC Suite.

7 Copiati continutul hard discului inapoi de pe calculator in
hard discul formatat.

8 Reinstalati aplicatiile si temele.
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Informatii despre acumulator

Incarcarea si descarcarea

Aparatul Dvs. este alimentat de la un acumulator reincarcabil.
Un acumulator nou atinge performanta maxima doar dupa
doud sau trei cicluri complete de incarcare-descarcare.
Acumulatorul poate fi incarcat si descarcat de sute de ori, dar
n cele din urma se va uza. Atunci cand duratele de convorbire
si de asteptare sunt considerabil mai reduse decat ar fi
normal, inlocuiti acumulatorul. Utilizati numai acumulatori
omologati de Nokia si reincdrcati acumulatorul Dvs. numai cu
incdrcatoare omologate de Nokia pentru a fi utilizate cu acest
aparat.

Deconectati incarcatorul de la priza de alimentare si de la
aparat atunci cand nu il utilizati. Nu Iasati un acumulator
complet incarcat conectat la incdrcdtor, deoarece
supraincarcarea ar putea scurta durata sa de viata. Dacad nu
este utilizat, un acumulator complet incdrcat se va descarca
n timp.

Dacd acumulatorul este complet descdrcat, ar putea fi
necesare cateva minute inainte ca indicatorul de incarcare sa
apara pe ecran sau inainte de a putea efectua apeluri.

Folositi acumulatorul numai conform destinatiei sale. Nu

folositi niciodatd un incarcator sau un acumulator deteriorat.

Nu scurtcircuitati acumulatorul. Scurtcircuitarea accidentald
poate apare cand un obiect metalic, cum ar fi o moneda, o
agrafa sau un stilou, produce o legatura directa intre borna
pozitivé (+) si cea negativa (-) a acumulatorului. (Aceste
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borne sunt ca niste benzi metalice aplicate pe acumulator.)
Acest lucru se poate intdmpla, de exemplu, cand purtati un
acumulator de schimb in buzunar sau in geanta.
Scurtcircuitarea contactelor acumulatorului poate deteriora
acumulatorul sau obiectul care realizeaza scurt-circuitul.

Lasarea acumulatorului la cdldura sau in frig, cum ar fi vara
sau iarna intr-o magind inchisa, va reduce capacitatea si
durata sa de functionare. Incercati sa pastrati intotdeauna
acumulatorul intre 15°C si 25°C (59°F si 77°F). Este posibil ca
un aparat cu un acumulator prea cald sau prea rece sa nu
functioneze pentru moment, chiar daca acumulatorul este
incarcat complet. Performantele acumulatorilor sunt afectate
in mod special la temperaturi cu mult sub punctul de inghet.

Nu aruncati acumulatorii in foc deoarece ei pot exploda.
Acumulatorii pot exploda si daca sunt deteriorati. Evacuarea
acumulatorilor uzati trebuie facuta conform reglementarilor
locale. Predati acumulatorii pentru reciclare, daca este posibil.
Nu aruncati acumulatorii la deseuri menajere.

Instructiuni pentru verificarea
autenticitatii acumulatorilor
Nokia

Pentru siguranta Dvs., utilizati intotdeauna acumulatori
originali Nokia. Pentru a verifica daca ati primit un acumulator
Nokia original, achizitionati-| de la un distribuitor autorizat



Nokia, cautati pe ambalaj emblema ,Nokia Original 2 Cand inclinati holograma spre
Enhancements" (Accesorii originale Nokia) si verificati stanga, spre dreapta, in jos sau in
eticheta cu holograma parcurgand urmatorii pasi: sus, trebuie s3 puteti observa pe

Parcurgerea cu succes a celor patru pasi nu reprezinta o fiecare laterald cate 1,2, 3 si
garantie totald a autenticitatii acumulatorului. Daca aveti respectiv 4 puncte.

orice motiv de indoiala referitor la autenticitatea

acumulatorului original Nokia, nu utilizati acel acumulator ci

duceti-l la cel mai apropiat atelier de service sau distribuitor 3 Razuiti partea lateral3 a etichetei

autorizat Nokia pentru asistentd. Atelierul de service sau pentru a descoperi un cod format
distribuitorul autorizat Nokia vor verifica autenticitatea din 20 cifre, de exemplu
acumulatorului. Daca autenticitatea acestuia nu poate fi 123456789,19876543210 Rotiti

verificatd, returnati acumulatorul la locul de achizitionare. N

i o es acumulatorul astfel incat
Verificarea autentICItatll numerele sa fie orientate in sus.
hOlOg ramei Codul de 20 cifre incepe cu

numadrul de pe randul superior si

Informatii despre acumulator

1 Privind holograma de pe etichet3,
trebuie sa puteti observa, atunci
cand priviti dintr-un anumit unghi,
simbolul cu cele doua maini care
se Impreuneaza, iar cand priviti
dintr-un alt unghi, emblema
.Nokia Original Enhancements”
(Accesorii originale Nokia).

se termind cu numarul de pe
randul inferior.

4 Obtineti confirmarea privind
valabilitatea codului de 20 de
cifre urmand instructiunile de la
www.nokia.com/batterycheck.

Pentru a crea un mesaj text, tastati
codul de 20 de cifre, de exemplu
12345678919876543210, si
expediati-| la +44 7786 200276.

Sunt valabile tarifele nationale si
internationale ale operatorului.
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Veti primi un mesaj care indicd daca acest cod poate fi
autentificat.

Ce se intampla daca acumulatorul nu este autentic?

Daca nu obtineti confirmarea ca acumulatorul Dvs. Nokia cu
holograma pe eticheta este un acumulator Nokia autentic, va
rugam sa nu utilizati acest acumulator. Duceti-I la cel mai
apropiat atelier de service autorizat sau la cel mai apropiat
distribuitor pentru asistenta. Utilizarea unui acumulator care
nu este aprobat de producator poate fi periculoasa si poate
avea ca urmare caracteristici de performanta scazute sau
poate deteriora aparatul Dvs. si accesoriile sale. De asemenea,
poate anula orice aprobare sau garantie acordata aparatului.

Pentru a afla mai multe despre acumulatorii originali Nokia,
vizitati pagina www.nokia.com/battery.

Informatii despre acumulator
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Ingrijire si intretinere

Aparatul Dvs. este un produs de calitate superioara, care
trebuie folosit cu grija. Sugestiile de mai jos va vor ajuta sa

Nu vopsiti aparatul. Vopseaua poate bloca piesele mobile
si poate impiedica functionarea corespunzatoare.

respectati conditiile de acordare a garantiei.

Pastrati aparatul in stare uscata. Precipitatiile, umiditatea
si alte tipuri de lichide sau impuritati pot contine substante
care corodeaza circuitele electronice. Dacd aparatul Dvs. se
uda, scoateti acumulatorul si ldsati aparatul sa se usuce
complet Tnainte de pune acumulatorul la loc.

Nu folositi si nu depozitati aparatul in zone cu mult praf
sau murddrie. Partile sale mobile si componentele
electronice se pot deteriora.

Nu pastrati aparatul la temperaturi ridicate. Temperaturile
ridicate pot scurta viata dispozitivelor electronice, pot
defecta acumulatorii si pot deforma sau topi anumite
componente din material plastic.

Nu pastrati aparatul la temperaturi scazute. Cand aparatul
revine la temperaturd normal3, umezeala poate forma
condens in interiorul acestuia si poate deteriora placile cu
circuite electronice.

Nu ncercati sa deschideti aparatul in alt mod decét cel
descris Tn acest ghid.

Nu scapati aparatul din mana, nu-I loviti si nu-I scuturati.
Manipularea dura poate deteriora circuitele electronice
interne si elementele de mecanica fina.

Pentru curdtarea aparatului nu se vor folosi produse
chimice concentrate, solventi de curatare sau detergenti
puternici.

e Utilizati o laveta moale, curatd si uscata pentru a curata
lentilele (cum ar fi lentilele aparatului foto, ale senzorului
de proximitate sau ale fotocelulei).

® Folositi numai antena livrata impreund cu aparatul sau o
antena de schimb aprobata. Antenele neautorizate,
modificarile sau completdrile neautorizate, ar putea
deteriora aparatul si ar putea incalca reglementarile
referitoare la aparatele de radioemisie.

e Utilizati incarcatoarele numai in interior.

® Creati intotdeauna o copie de siguranta a datelor pe care
doriti s le pastrati (cum ar fi contactele sau notele de
agenda) inainte de a trimite aparatul la un atelier de
service.

Toate sugestiile prezentate mai sus sunt valabile atat pentru
aparat, cat si pentru acumulator, incarcator si orice tip de
accesoriu. Daca aparatul nu functioneaza corespunzator,
duceti-I la cel mai apropiat atelier de service autorizat pentru
reparatii.
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Informatii suplimentare referitoare la siguranta

Mediul de utilizare

Retineti ca trebuie respectate reglementarile speciale in
vigoare in zona in care va aflati si ca trebuie sa inchideti
intotdeauna aparatul Dvs. dacd utilizarea acestuia este
interzisa sau daca poate provoca interferente sau pericole.
Folositi aparatul numai in pozitiile sale normale de
functionare. Acest aparat corespunde recomandarilor de
expunere la radio frecventd dacd este folosit in pozitie
normala de utilizare, la ureche, sau daca este amplasat la o
distantd de cel putin 1,5 cm (5/8 in) fatd de corp. Dacd
telefonul este purtat pe corp, intr-un toc de purtare, intr-o
agatatoare la centura sau in alt suport, aceste suporturi nu
trebuie sa contind metale si trebuie sa asigure plasarea
telefonului la distanta fata de corp specificata mai sus.

Pentru a putea transmite fisiere de date sau mesaje, acest
aparat necesit o conexiune de buni calitate cu reteaua. in
unele cazuri, transmisia fisierelor de date sau a mesajelor
poate fi intarziata pana cand o astfel de conexiune devine
disponibila. Asigurati-va cd sunt respectate instructiunile
referitoare la distantele de separatie mentionate mai sus pana
la terminarea transmisiei.

Unele parti ale aparatului sunt magnetice. Unele materiale
metalice pot fi atrase de aparat, iar persoanele care folosesc
proteze auditive nu trebuie sa tind aparatul la urechea pe care
se afla proteza respectivd. Nu plasati carti de credit sau

alte suporturi magnetice de memorare in apropierea
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aparatului, deoarece informatiile memorate pe acestea ar
putea fi sterse.

Echipamente medicale

Folosirea oricdrui echipament de transmisie radio, inclusiv a
telefoanelor mobile, poate influenta functionarea unor
echipamente medicale neprotejate corespunzator. Pentru a
afla daca sunt protejate corespunzator fata de semnalele RF
sau daca aveti alte intrebari, adresati-va unui medic sau
producdtorului echipamentului respectiv. Opriti aparatul Dvs.
in unitati sanitare daca regulamentul afisat prevede acest
lucru. Spitalele sau unitdtile sanitare pot folosi echipamente
care ar putea fi sensibile la semnalele RF.

Stimulatoare cardiace Producatorii de stimulatoare

cardiace recomanda mentinerea unei distante minime de

15,3 cm (6 toli) intre un telefon mobil si stimulatorul cardiac,

pentru a evita o posibild interferentd cu stimulatorul. Aceste

recomandari sunt in concordanta cu cercetarile independente

si recomandarile Wireless Technology Research. Persoanele cu

stimulatoare cardiace:

® tineti intotdeauna aparatul la o distanta mai mare de
15,3 cm (6 toli) de stimulatorul cardiac;

® nu trebuie sa poarte aparatul in buzunarul de la piept;

® trebuie sa tind aparatul la urechea opusa stimulatorului,
pentru a reduce la minim pericolul de interferenta.



Daca suspectati orice fel de interferente, opriti aparatul si
indepartati-| de Dvs.

Proteze auditive Unele aparate mobile digitale pot interfera
cu anumite proteze auditive. Daca apar interferente,
consultati furnizorul Dvs. de servicii.

Autovehicule

Semnalele RF pot afecta sistemele electronice auto instalate
sau protejate necorespunzator, cum ar fi sisteme de injectie
electronicd, sisteme electronice de franare antipatinaj
(antiblocare), sisteme electronice de control al vitezei, sisteme
airbag. Pentru informatii suplimentare, consultati
producatorul autovehiculului sau al echipamentului instalat,
sau reprezentantul acestuia.

Aparatul de pe autovehicul poate fi instalat sau depanat
numai de personal specializat. Instalarea si depanarea
necorespunzatoare a aparatului pot fi periculoase si pot duce
la anularea oricarei garantii acordate aparatului. Verificati in
mod regulat daca toate accesoriile aparatului mobil de la
bordul autovehiculului Dvs. sunt montate corect si dacd
functioneaza corespunzator. Nu depozitati si nu transportati
lichide si gaze inflamabile sau materiale explozive in acelasi
compartiment cu aparatul, cu subansamble sau accesorii ale
acestuia. In cazul autovehiculelor echipate cu airbag, retineti
cd acesta se umfla cu deosebita forta. Nu asezati obiecte,
inclusiv accesorii fixe sau mobile, in zona de deasupra
airbagului sau in zona de actiune a acestuia. Dacd accesoriile
telefonului mobil din interiorul autovehiculului sunt instalate
necorespunzator si airbagul se umfld, acestea pot cauza
vatamari grave.

Este interzisd utilizarea aparatului in timpul calatoriei cu
avionul. Opriti aparatul Tnainte de a urca in avion. Folosirea
aparatelor mobile in avion poate periclita functionarea
avionului, poate perturba reteaua de telefonie mobila si poate
contraveni legii.

Zone cu pericol de explozie

inchideti aparatul in orice zona cu pericol de explozie si
respectati toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu
pericol de explozie includ zonele in care, TnAmod normal, vi se
cere sa opriti motorul autovehiculului Dvs. In asemenea zone,
scanteile pot provoca explozii sau incendii care pot duce la
vatamari corporale sau chiar la deces. Opriti aparatul in
statiile de alimentare cu carburant, precum si in apropierea
pompelor de carburant de la atelierele auto. Conformati-va
restrictiilor de utilizare a echipamentelor radio in depozite de
carburanti, zone de depozitare si de distribuire a carburantilor,
n incinta combinatelor chimice sau in locurile unde se
efectueaza lucrdri cu explozibili. Zonele cu medii cu pericol de
explozie sunt, de obicei, marcate vizibil, dar nu intotdeauna.
Aceste zone includ cala vapoarelor, unitati de transfer si
stocare a substantelor chimice, autovehicule alimentate cu
gaze lichefiate (cum ar fi propanul sau butanul) si zone in care
aerul contine substante chimice sau particule ca praf de
cereale, praf obisnuit sau pulberi metalice.
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Apeluri telefonice in caz de urgenta

Q Important: Telefoanele mobile, inclusiv acest aparat,
functioneaza utilizand semnale radio, retele radio,
retele fixe terestre si functii programate de utilizator.
Din acest motiv, nu poate fi garantata realizarea
legaturilor in toate imprejurdrile. Nu trebuie sa va
bazati niciodata exclusiv pe un aparat mobil pentru
efectuarea unor comunicari esentiale cum ar fi
urgentele de naturd medicala.

Pentru efectuarea unui apel in caz de urgenta:

1 Daca aparatul nu este pornit, porniti-I. Verificati daca
nivelul semnalului este adecvat.

Unele retele pot solicita ca o carteld SIM valabila sa fie
introdusa corect in aparat.

2 Apasati r=1 de cate ori este necesar pentru a sterge
afisajul si a pregati aparatul pentru apeluri.

3 Introduceti numarul oficial de urgentd valabil in zona Dvs.
Numerele serviciilor de urgenta variaza in functie de zona
in care va aflati.

4 Apdsati tasta M.

Céand efectuati un apel in caz de urgentd, furnizati toate
informatiile necesare cat mai exact posibil. Aparatul Dvs.
mobil poate fi singurul mijloc de comunicare prezent la locul
unui accident. Nu incheiati convorbirea pana nu vi se permite
acest lucru.
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& Atentie: in profilul deconectat nu puteti efectua (sau
primi) apeluri, exceptind apelurile catre anumite
numere de urgenta si nu puteti folosi functii care
necesita accesul in reteaua mobila.

Informatii privind certificarea (SAR)

Acest aparat mobil indeplineste recomandarile cu privire la
expunerea la unde radio.

Aparatul Dvs. mobil este un emitator si un receptor radio. El
este conceput pentru a nu depdsi limitele de expunere la unde
radio prevazute in recomandarile internationale. Aceste
recomanddri au fost elaborate de organizatia stiintifica
independenta ICNIRP si includ limite de siguranta menite a
asigura protectia tuturor persoanelor, indiferent de varsta si
stare de sdnatate.

Recomandarile cu privire la expunere pentru aparatele mobile
folosesc o unitate de masura cunoscutd sub numele de
Specific Absorption Rate (rata absorbtiei specifice de energie),
sau SAR. Limita SAR specificata in recomandarile ICNIRP este
de 2,0 watt/kilogram (W/kg) calculata ca valoare medie pe
10 grame de tesut. incercarile pentru SAR sunt efectuate
folosind pozitiile standard de utilizare si cu aparatul in regim
de emisie la cel mai Tnalt nivel admis de putere, in toate
benzile de frecventa testate. Nivelul real SAR al unui aparat
pornit se poate afla sub valoarea maxima deoarece aparatul
este conceput sd utilizeze numai puterea strict necesara
pentru accesarea retelei Aceasta putere depinde de diferiti
factori, de exemplu de cat de aproape va aflati de releu.



Valoarea maxima SAR conform recomandarilor ICNIRP pentru
utilizarea aparatului la ureche este de 0,48 W/kg.

Utilizarea accesoriilor aparatului poate avea ca rezultat valori
SAR diferite. Valorile SAR pot sa difere in functie de cerintele
nationale de raportare si testare, precum si de banda de retea.
Informatii suplimentare SAR pot fi disponibile in cadrul
informatiilor despre produs, la www.nokia.com.

Aparatul Dvs. mobil este conceput de asemenea pentru a
corespunde cerintelor privind expunerea la unde radio stabilite
de Federal Communications Commission (Comisia Federala de
Comunicatii) (SUA) si Industry Canada. Aceste cerinte stabilesc
o limitd SAR de 1,6 W/kg calculati ca valoare medie pe 1 gram
de tesut. Valoarea maximd SAR raportatd in conformitate cu
acest standard in timpul certificarii produsului pentru
utilizarea la ureche este de 0,74 W/kg iar atunci cind este
purtat pe corp in mod corespunzator este de 0,58 W/kg.
Informatii despre acest model de aparat pot fi gdsite pe pagina
de Internet http://www.fcc.gov/oet/fecid prin cautarea in
sistemul de autorizare a echipamentelor cu ajutorul
identificatorului FCC: QEYRM-43.
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